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Avertiffement de I Auteur.

Je livre 2 Pimpreflion ce petit ouvrage
le 12 Mars 1796. il y a plus de quatre
mois qu’il eft fait, je I'ai méme lu dans
ce tems & trois perfonnes, mais fa publi-
cation a été retardée parceque jaurois
defiré le faire imprimer fous mes yeuvx,
dans la folitude méme ol je {uis,afin de
veiller foigneusement 4 'exaéte corretion

les

des épreuves, mais je wai pu avoir
prefles fur lesquelles je comptois & il a
fallu renoncer 2 ce projet. Comme auteur
je ne méts aucune efpéce de préwention 3
cet  ouvrage; javourai que forcée de ré-
futer les plus odieufes calomnies; jai
écrit -avec plus d’humeur gque d’amour
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propre; d'ailleurs lorsqu'on eft obligé de
faire fa propre apologie le ftyle le plus
dépourvn dornemens eft certainement le
plus convenable. Mais je délire vivement
que cet écrit foit correftement imprimé
afin que rien ne puifle altérer la fcrupus~
leufe exatitude des faits quil contient.
Ceux qui aiment l'impartialité, la fran-
chife & la vérité, trouveront j'ose le
croire, quelque intérét dans cette brochure,
leur eftime me dédomagera des injuftices
causées par la haine & par Pelprit de

parti.

Pré-



PRECIS DE LA CONDUITE
DE MADAME DE GENLIS

depuis la Révolution.

Aprés avoir confacré vingt cinq ans a
I’éducation fucceflive de mes enfans & de
mes éléves, aprés avoir rempli dans toute
leur étendue les devoirs de mére & d’ins-
titutrice devenue inutile aux autres, il m’eft
enfin permis de vivre felon mon gofit &
de renoncer fans retour non feulement au
grand monde, mais 4 toute fociété; ma
conftante paffion pour étude m’a toujours
fait aimer ou défirer la retraite, & fans ce
penchant fi fincére en moi, mes malheunrs '
A3 m’en
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m’en feroient un devoir. de bienféance.
Je n’attache aucun prix a Popinion de
ceux qui me jugent fur des libelles anoni-
mes, au lieu de me juger fur des faits,
fur des travaux fi longs, & fur des ouvra=
ges peut étre fort médiocres; mais qui du
moins montrent quelques connoiffances &
de bons principes. Ma confeience &
Pexamen de I'emploi de ma vie me donnent
la douce certitude, que l'on ne peut que
me calomnier & qu'il eft impofiible de me
noircir.” Perfonne ne croira quune fémme
qui a toujours conftamment cultivé les
arts & les talens, quin’a jamais follicité
une grace de la cour, jamais paru chez
un miniftre, quonatoujours accufée d'étre
fauvage, qui enfin S'eft enfermée atrente
ang dans un couvent cloitré *) pour y

ache-

*) Quoique ce . couvent fur cloitré, les hommes
pouvoient y entrer, & y refter jusqua nenf
_ heures du foir parcequ’une Princefle dn fang
y logeoit, & ¢’éroit un des droits qu’on accor-

doit aux princefles, mais nous Ctions fous le,

grille
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achever I'éducation -de fes filles & y com-
mencer celle d’enfans encore au berceau,
qui, de ce moment renongant enticrement
3 la cour, & la fociété, a paflé treize ans @
donner des lecons & a compofer vingt
deux volumes, on ne croira pas, dis-je,
quune-telle perfonne ait été ume intrie
gante.  Je ne m’abaifle donc point & pré-
fenter une Sfuflification, je wen ay nul
befoin, & il étoit vrai quelle me fut
néceflaire je n’éprouverois aucun défir dela
donner;car il y a des injuftices fi révoltan-
tes qu'elles ne peuventinfpirer que le dédain
& loneft fanseffort infenfible  la calomnie,
lorsquon eft dépourvu de toute ambition
& quon ma d'autre projet que celui de
senfévelir 4 jamais dans une profoude foli-

A 4 tude.

grille, & cette porte grillée wétoit jamais
ouverte que par deux réligienfes , & a neuf
heures tous les hommes érant fortis, ( méme
les domeftiques) les religieufes fermoient les
grilles & en emportoient les clefs qu'elles feules
pouvoient avoir. = De forte que pendant ces
13 années je n’ai pu ni donner 2 fouper, ni
aller fouper déhors une feule fois.
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tude. Je n'ai qu'un fenl but en écrivant

ce Priécis de ma conduite, celui de fatisfaire

deux amies qui V'ont defiré, & de faire
connoitre ma fitnation, mes fentimens &
mes réfolutions & quelques perfonnes qui
me font chéres, que j’ai laiflé dans ma patrie
& avec les quelles je n’ai aucune correfpon=
dance depuis plufieurs années. Drailleurs
cette démarche eft en quelque forte pour
moi une efpéce de devoir; tant que jai été
perfécutée je me fuis tu; chercher 4 me
juftifier alors eut paru mendier un azile, &
je n’oppofai 4 tout d’ineptes menfonges que
le dédain & le filence. Mais aujourdhui,
que je fuis paifible & certaine de I'étre tou-
jours dans ce pays, je dois aux amis géné-
reux que m’a fait Iinfortune, je dois au
gouvernement hofpitalier qui me protége,
de repoufler d’odieuses inculpations; ainfi
indépendament de tout autre motif, larecon-
noiffance m’cblige a prouver, que je ne fuis
pas indigne de I’eftime & de la bienveillance
que l'on me témoigne. Je fais que des
détails qui me font perfonnels ne peuvent

avoir
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avoir dintérétpour le public, dumoins ces
détails ne feront pas longs; je fuprimerai
toute réflexion & je me contenterai de rap-
porter avec fimplicité & briéveté des faits
inconteftables.

Ce feroit une injuftice de ranger dans
la claffe des intrigans tous ceux qui sen-
gagent dans les affaires publiques, quoi-
quils n’en foient pas direftement chargés,
Pamour du bien public & le defir defervir
fes amis peuvent aufli bien que Pambition,
ou la cupidité diriger & cet égard; jal
connu des gens vertueux & des femmes
eftimables qui avoient le golt des affaires,
& je les approuvois de s'en méler parce-
quils étoient guidés par des motifs purs
& quilsavoientle caraftére & les talens qui
doivent dans ce genre procurer le fucces.
Pour réiiffir dans les affaires il fant né-
ceffairement finon de la faufleté, dumoins
une forte de fouplefle, il fant favoir none
feulement ménager, mais gagner tous ceux
qui peuvent étre utiles, il faut de la pru-
dence, & au moins un pew de diffimulation

As il
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il faut par deffus tout une imconcevable
aétivité phifique. Je n’ai ancune prudence,

il meft impoflible de diffimuler, je ne puis

me réfoudre 4 quicter ma chambre, &
jamais perfonne ne m’a parlé un quart
d'heure d’affaires, de quelque genre qu'elles
fuflent, fans s’appercevoir que jécoutois
fans comprendre cleft-a-dire avec la plus
extréme diftraétion. 1lyadans ce caraéiére
des inconvéniens & une forte de frivolité
tres ridicule &' mon age, mais je me.fuis
trop occupée des antres pour avoir eu le
tems de réfléchir & de travailler fur moi
méme; jai fu corriger les défauts de mes
éléves & Jai gardé tous les miens. Du-
moins ces défauts mémes auroient ils du
me mettre & Pabri des étranges calomnies
qui me pourfuivent depuis cing ans!

De ma vie je ne me fuis mélée d'affaires;
mon dégolit pour tout cequi peut y reffem-
bler & par conféquent mon incapacité fur

ce point étoient {i reconnus, que jamais mes-

amis les plus intimes ne m’ont confulté {ur
leurs projets dans ce genre! ils me con-
: fioient
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foient leurs fentimens & les fecrets de Jenr
intérieur ; mais je n‘a;Vuis.qu‘uneconm-is-
fance trés vague & trés confufede leurs efpé-
rances d’ambition & de fortune. Jrai tou-
jours joint a cette efpéce dinfouciance le
golt d'une vie retirée, sédentaire & paifible
& une extréme averfion pour tout ce qui
peut troubler cette tranquilité defprit, fi
nécellaive & ceux qui cultivent les lettres
avec une véritable paffion. Doaprés ce
caradtére je pouveis aimer une révolution
dans le gouverpement fi je la jugeois né-

ceffaire au bonheur de la nation, mais je
devois craindre les mouvemens ‘qui en font
inféparables. Auffi des la convocation des
Erats généraux, prévoyant que le defpotis-
me de la cour, le défordre des finances, le
mécontentement  général  produiroient
beaucoup de troubles je défirai m’éloigner,,
& jedéclarai publiquement que jirois a Nice
avec mes éléves. Leurs parens y confen-

“toient, & il fut convenu que nous parti-

rions au mois de feptembre. Malheuren-
fement je lavois annoncé, & lon cen-
fura




12

fura tellement ce projet dans les papiers
publics, il parut porter une telle atteinte &
la fragile & funefte popularité de la maifon
d'Orleans, qu'il fallut y renoncer du moins
pour le moment. Sans donte ayant élevé
ces jeunes princes fans aucune efpéce d'ine
térét pécuniaire, n*ayant jamais voulu re-
cevoir d’appointemens pour leur éducation,
poffédant par un héritage vne trés grande
fortune depuis deux ans, jaurois été par-
faitement indépendante fi je leuffe voulu,
mais J’aimois ces enfans comme s'ils euflent
été les miens, je ne pus me réfoudre 2 les
quitter, Painé devoit pafler encore prés de
deux ans avec moi, m'en {éparer avant ceé
tems c'étoit presque facrifier fon éduca-
tion & les travaux de tant d’années; je
reftail ........ Ce fut un véritable fa-
crifice, je leur en ay fait depuis de plus
grands encore!

Cependant j'obtins la promefle qu'on
nous laiffercit faire un voyage en Angle-
terre auflitot que la confiitution ' feroit
finie, on croyoit'alors que ce travail {eroit

; terminé
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terminé fous peu de mois, il fut beéucoup
plus long. Malgré mes vives inftances &
le délir ardant que je confervois conftament
de quitter la France, l'époque de mon
départ fe reculoit toujours fous divers pré-
textes, mais enfin on me promit pofitives
ment que nous partirions dans le cours de
'automne de 1790:en conféquence je fis
tous mes préparatifs je me croyois a la
furveille de notre départ, lorsquwun foir
Mr. de Valence vint chez moi pour me dire
qwil favoit & nen pouvoir douter, que
Mr. d’Orléans partoit dans la nuit pour
PAngleterre. Il Jui fut impoffible de me
perfuader une chofe auffi inattendue &
aufli étrange; mais rien n’étoit plus vrai,
Mr. &Orléans partit a cing heures du matin!
on me remit un billet de lui dans le quel
il me difoit qu'i reviendroit an bout d'un
mois! c v oo

Ce voyage étoit inconcevable de toutes
manitres, & ne permettoit plus A mes
&léves de fortir de France, le peuple déja
mécontent du départ deleur pére avoit I'ceil

far
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fur eux & les auroit certainement arrétés
{i 'on eut voulu les enmener. Dant tout
ceci je wetois furprife que du procédé de
T, d’Orleans qui manquoit 2 fes promefies
formelles, & dhilleurs je ne m’étonnois
pas quil m’eut fait un myftére de {es pro~
jets perfonnels, car depuis la mort de {on
pére je n’avois pius la moindre part a fa
confiance. Les lettres que j'ai confervées
de lui depuis cette époque le prouvent in-
conteftablement , & ¢’eftun fait trésconnu
deceux qui ont vécuavec lui que dans aue
cun. tems it ne m’aconfulté fur fes affaires,
& que depuis la révolution il afinonfuivi,
du moins na demandé des confeils qu'a Mr,
de la Clos & n’a eu de confiance qu’en
jui.  Cleft encore un fait, que je ne con-
noiffois ancune des perfonnes quiil sétoit
particulierement attachées depuis la révo-
lution, je n’ai de ma vie rencontré Mr. de
]a Clos & Mr. Shée, je wai jamais eu la
moindre rélation avec eux & je ne les con-
nois méme .pas-de vue. J'étois fi peu an
fait des affaires de Mr. d’Orléans que lors-
que
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que fes caliers a [es commetians parurent,
plufieurs perfonnes les avoient lus impri-
més avant que je fuffe quils éxiftallent*)
les cahiers firent- beaucoup de bruit & eu-
rent un trés grand fucces, ils donnoient
le premier exemple de facrifice trés géné-
reux & ils fervirent-de modéle 2 tous ceux
qui ont obtenu depuis P applaudiffement
public. Si javois eu quelque part a cet
ouvrage, d’aprés un tel fuccés je n'aurois
eu nul intérét a le nier & de foutenir qu'on
ne me les avoit méme pas communiqués
avant Pimpreflion, ce menfonge eut été
abfurde & abfolument inconcevable & il
eft trés certain, que jai déclaré haute-
ment dés le zer, moment que jenelescon-
noiffois pas, & c’eft un fait que j’ai confi-

gué

*) Entrautres Madame de Boufflers la donairidre,.
elle vint a cette époque 2 Bellechafle, me parla
de ces cahiers, je lui'répondis, que jene favois
méme pas ce que c'étoir,que je wen avoisnulle
efpéce de connoiffence, Comme ce  fait' lui
parut furprenant, je fuis perfuadée qu’elle fe le
rappellera.
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gné dans.un ouvrage que j'ai fait imprimer
& qui aparudans les derniers jours d’aouft
" 1791, c'eft A dire environ deux moisavant
mon départ de France. Cet ouvrage a pour
titre : §fournal d' Education: 'y renscomp-
te de ma conduite relativement 2 mes élé=
ves jusqu'a cette époque, j'étois alors au
milieu des gens avec lesquels j’ai paflé ma
vie, Mr. d'Orléans éxiftoit, j’écrivois fous
fes yeux, & je dis dans cet ouvrage tout
ce que je viens de répéter ici: 1. Que je
ne me fuis jamais mélée d’affaires. 2. Quil
ne m’a jamais parlé des fiennes que vague-
ment. 3. Que depuis la révolution il ato-
talement ceffé de m’en parler. 4. Que je
ne connoisaucunde {es gens d’affaires, pas
méme de vue., 5. Que je n’ai eu connois-
fance de fes cahiersimprimés que lorsqu’ils
ont été publiés. Jajoute dans ce mélme
ouvrage que pour &tre d'une {crupuleufe
vérité, je dois dire que depuis la révolution
il m’a cependant confulté {urun {feul objet;
ce fut relativement A la régence dans le
tems ol P'on parloit de déclarer le roi déchu

da



vi 4
dn trbne aprés fon retour de Varennes.
La régence dans ce cas eut été déférée a
Mr. d’Orléans, qui me dit qwil étoit dé-
cidé 4 ne point l'accepter, & 4 I’annoncer
d’avance; Il me pria de rédiger cette dé-
claration qu’il vouloit faire mettre dans
les papiers publics. Jécrivis fur le champ
une demie page qui contenoit cette décla-
ration d’une maniére trés formelle, Mr.

&’Orléans emporta cet éctit qui fut inféré

en effet dans tous les journaux. En cons
tant ce fait dans mon journal tel que je le
retrace ici, J'y répéte que ce fut 'unique
& feule occafion ot jaie été confultée par
Mr. d’Orléans & que jamais depuis il ne
m’a confié un feul mot de fes aflaires. ¥)

Mais

%) J'imagine qu'il me chargea de rédiger ceue
déclaration par ce qu'aparament fes véritables
confeils n"approuvoient pas cerce démarche que
Pambition ve pouvoit ni fuggérer ni trouver
pradente. Au refte cette idée n'eft qu'une con-
je&ture & je ne la donne que pour telle. J'ai
encore rédigé un petic écric d’une page pour
Mr. d’Orléans & qui fut mis dans les journaux,

B mais
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Mais dira t'on que par d’autres moyens &
d’antres liaifons j'al ptis part avx affaires
publiques? Ce feroit une inculpation toute
aufli dénuée de fondement. Depuis la rés
volution je n’ai pas fait le moindre chan-
gement dans ma maniére de vivre; tou-
jours confacrée aux mémes travauy, aux
mémes études, dlaméme retraite j'ai vécu
depuis cette époque comme avaut le révo-
lution ; paffant cing mois @ Paris dans mott
couvent, n'en fortant qu'avec mes éleves
pour aller voir des cabinets de tableaux,
d'hiftoire naturelle & des manufaltures;
ne voyant d'habitude chez moi que la fa-
mille de mes éleves & la mienne, & feu-
lement depuis huit heures du foir jusqu'a
fieuf & demie, heure ott nos grilles (e
fermo-

imiais ce ne fur point a sa priere; ce fut le
lendemain de fon départ pour I’ Angleterre,
Madame d’Orleans qui me demanda de faire
I'annonce de cet ¢trange voyage. J'y confentis
& Madame d'Orléans fir mertre ce perit écrit
dans tous les papiers publics, Voila sans ex-
céption toute la part que j'ai eu depuis la révolu-
sion dans les affaires de Ja maifon d’Orleans.
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fermoietit, ne voyant du monde que tous
Jes huit jours & uniquement pendant ces
¢inq mois d’hiver, car j'ai conftament paflé
le refte de 1'annéed la campagne avec mes
éleves & toujours dans une abfolue folitu-
de. Mais je reprens le fil des événemens
qui me font per{onnels. Mr. d’Orléans refta
prés d’ane année en Angletetre, quelques
mois apres fon retour, je donnaipubliques
ment ma déniiffion de gouvernante de fes
enfans, & je partis auffi t6t pour faire le
voyage de PAuvergne & de la Franche
Comté, les feules provinces de Franceque
je e connufle pas. J’éprouvois un chagrin
réel et quittant des enfans qui m’'étoient
fi chets & fi fincétement attachés « ous s
Jravois befoinde diftraétions, j'en clierchai
dans un voyage agréable. . . « Mai$ arrivée
au fond de 'Auvergne je requs des lettres
qui m’aprenoient que Melle, d’Orléans
étoit dangereufemnent malade & qu'elle me
conjuroit avec les plus vives inftances de
revenir, Jerevins! ... . L'état ol je la -
trouvai me détermina & reprendte ma place

Ba aupres
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auprés d’elle, mais je '’y confentis que
fons la condition formelle de guitter Paris
& la France & d’alleren Angleterre. Nous
partimes €n effet fans nul myitére au mois
& O¢tobre 1791 avec des pafleports en
bonne forme & qui ne prefcrivoient aucun
terme 4 notre voyage. Mais avant de con-
tinuer cette narration je dois un moment
retourner en arriére ; N’ayant renducompte
que de mes rapports particuliers avec Mr.
$Orléans & de ma conduite en général,
je dois parler de quelques liaifons qu’on
m’a reproché, en voici le récit fidele; J'ai
aimé la révolution avec fincérité, furtout
pendant les dix huit premiers mois; en dé-
plorant quelques excés qui dés lors fouillé-
rent le triomphe du peuple, je penfai que
1a conftitution nouvelle quelqu’ imparfaite
quelle put étre, feroit toujours un bienfait
ineftimable, puis qu'elle détruifoit d’horri-
bles abus & le defpotisme; & en effet i la
cour eut été de bonne foi, files premiers
émigrés plus raifonnables n’euflent par fui
{ans retour, auffitot qw'ils entendirent pro-
noncer
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noncet le mot Liberié, je crois encore
que nous n’aurions eu qu’une feule révolu-
tion & qu'elle eut fait le bonheur de la
France. Malgré cette maniére de penfer
je défirai vivement conferver quelques
amis qui avoient des opinions entiérement
oppofées aux miennes, mais leur intolé-

fance leur infpira bient6t une haine que

je ne partageai jamais, ils rompirent avec
moi, ils devinrent mes ennemis! « ¢« .«
Peut étre cet écrit tombera til entre leurs
mains, ah! puiffe til leur apprendre que
nos malheurs communs ont renoué pour
moi tous les noeuds qui noys attachoient
jadis! g’ils ne partagent pas un fentiment
1i naturel, je les plains doublement! . 4«
Combien Pinfortune eft accablante lorsque
loin d’épurer le ceeur elle I'aigrit & y per-
pétue d’injuftes reffentimens!

Au commencement de 'année 1790 une
perfonne de ma connoiffance me parla avec
les plus grands éloges d’un jeune député
qui arrivoit du fond des provinces méridio-

nales, & quime dit on paffioné pour mes
B3 ouvrae
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ouyrages avoit nn vif defir de me’ connoi-
tre, Je penfai que puisqu’il aimoit mes ob-
vrages il avoit les principes qui donnent le
golit des moeurs & le refpeét pour la ré-
ligion, On me confirma dans cette jdée
en maprenant qu'il étoit lui méme homme
de letires & auteur de deux onvrages qui
avoient concouru pour les prix propofés
par lacadémie littéraire de Toulonfe,
Les deux ouvrages imprimés avee fon nom
guoique publiés depuis deux ans étoient trés
peu connus & Paris. PAuteur me les en-
voya; Vun étoit 'Eloge de Lowis douze
Pere du Peuple € Roi de France. Lt avec
le panégyrique de ce prince contenoit I'éloge
fu gouvernement monavehique € delamony
des Francois pour lenrs Rois; l'autre ous
vrage étoit P'Eloge de feu Mr. le Franc de
Pompignan & contenoit en méme tems un
¢loge touchant de la Réligion, & la Saty-
re la mieux fondée de la Philofophie mo-

derne.  Cesdilconrs étoient mal écrits ('au=

teur n'a pas depuis perfeétioné fon ftyle);
mais on y trouvoit de V'efprit, de la raifon,
des
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des traits ingénieux & une excellente mo-
rale. Je confentis enfin 4 recevoir ce dé-
puté,.,. Cétoit I'éxécrable Barére!. ..
Cette curienfe anecdote auroit conduit ce
monfire & Péchaffaut fi je I'enfle rappellée
fous le regne de Roberspierre, mais mon
filence & Poubli profond dans lequel étoi-
ent tombés ces deux éloges affuroient A
Pauteur limpunité du délit inorme da-
voir montré des fentimens humains &
religienx dans ces premiéres produdtions
de fa plume, dailleurs trés médiocres,
Voila de quelle maniére je fis connoiffance
avec ce Scélérat, il étoit jeune, jouifloit
dune trés bonne réputation, joignoit 4

beaucoup d’efprit, nn caraftére infinnant,
L

un extérieur agréable, & des maniéres a
la fois nobles, douces & réfervées. Cleft
le feul homme que j’aie vu arriver du fond
de fa province avec un ton & des maniéres
qui nauroient jamais été déplacées dans le
grand monde & 4 la cour. 1l avoit tres
peu d'infirnétion, mais fa converfation étoit
toujours aimable & fouvent attachante; il

B 4 montroit
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montroit une extréme fenfibilité, un gofs
paflioné pour les arts, les talens & la vie
champétre; ces inclinations douces & tene
dres réiinies & un genre d’efprit trés piquunt
donneient & {on caraftére & @ {a perfonne
quelque chofe d'intéreffant & de véritable-
ment original. Voila ce qu’il me parut
étre & fans doute ce quil étoit alors, la
lacheté feule en a fait ur homme fanguinai-
re, ay refte ma liaifon avec lui (ainfi qua-
vec les antres perfonnes que j’ai connues
feulement depuis la révolution) ne fut ja-
mais intime; je ne le recevois quune fois
par femaine, le dimanche jour ot je vo-
yois du monde, je ne lui ai écrit qu’nne
feule fois dans ma vie pour lui demander
quelqnes détails fur les moenrs des pitres
des Pyrennées. Il me répondit une lettre
de trois pages, uniquement fur ce fojet, il
m’écrivit depuis une feule lettre fur la finde
mon féjour en Angletterre pour m’engager
a revenir. Il ajouteit dans cette lettres
que j’ai confervée, qu’il imagineit facile-
ment que les Scéues terrsbles qui [étoient

paffies

s
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paffés @ Paris canfoient & ma fenfibilité une
terrewr [ans doute inviucible , quwil me me
propofeit point de revenir & Paris, ais
qw'il w’offvoit pour afile fon habitation dans
les Pyrennées , oit je pouvois vefter Jusqu'ss
la fin des troubles, que 1a je vivrois paifi-
ble dans la retraite, €5 am miliew des pé
ires dont javois [i bien peint les moenrs €5
les vertus patriarchales €¢. ¥)  Le refte
de la lettre ne contenoit que des compli«
mens, elle étoit datée du 1er Octobre 1792,
Je v’y fis point de réponfe, je n'ai jamaig
eu d’autre correfpondance avec lui.

Ma liaifon avec Pétion fut du méme
genre, javoue que J’ai eu pour ce dernier
une véritableeftime jusqu’ & ’époque affren-
fe de la mort du Roi; mais je le voyois
moins encore que les autres députés qui
venoient chez moi, parcequ’il avoit plus
d'occupations.  Je ne lui ai jamais écrit

Bs qu’une

a) Jai fait quelques lettres fur ces pitres, qui
parurent dans un journal, je les ferai réimpri-
mer dans un volame de mélanges qui je compie
pablier invessament.
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qu'une {enle fois, je dirai tout & Pheure 3
quelle occafion. Quand je partis pour

sterre avec Melle ¢’Qrléans & deux

elle, je craignis vi

part n’excitat une {enfation dék:

les provinces que nous devions
fur tout n'ayant point d’homme. avec moi
qui put aun befoin haranguer le peuple &
les municipalités fi 'on nous arrétoit, Je
communiquai cette crainte & Pétion qui
mPoffrit de me conduire 3 Londres, [l
étoit dans ce tems au plus haut point de
fa popularits, j’étois fure qu'avec lui nous
ferions & l'abri de tout événement ficheux
ainfi Jacceptai fon offreavec la plus gran-
de joie. Ou étoit alors & Paris au moment
de s’occuper de Iéleftion d’'un nouveau
maire, on {avoir d'avance que Pétion fé-

I'C,

.

roit élu 4 onanimités il m’avoua franche-
ment lui méme qu’il n’en doutoit pas; mais
qu'il éroit bien aife de s'éloigper de Parisg
dans cette conjonfture afin qu’on me put
Paccufer d’avoir intrigné, ce qui Ivi cou-

toit
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toit d’autant moins, ajouta t’il, qu'il étoit
irrévocablement décidé 3 refufer cette pla-
ge. Comme javois cru déméler dans fon
caradtére de Virréfolution & une bonhom-
mie & une facilité qui alloient quelque fois
jusqu’ a la foibleffe, je lni répondis que je
penfois quon le prefleroit {i vivement qu’il
finiroit par accepter; la deflus il me ditces
propres paroles : Quelques iuflances que
Von puiffe me faive, [i jaccepte je confeus
gite vous me regardiéz & jamais comime le
plus méprifable de tous les hommes. 1l me
répetta vingt fois cette phrafe durant no-
tre yoyage. Quand jhappris qu'il avoit ac-
cepté, je ceffai d’eftimer fon carafiére, mais
je reftai perfuadée qu'il avoit Vame la plus
droite, la plus honnéte & les principes
les plus vertuenx. Nous arrivimes & (Ca-
lais fans aucun incident remarquable; je
conduifis Pétion jusqu’ d Londres, il m'y
quitta pendant le tems ol je changeois de
chevaux, je Ini fis mes adieux fans defcen-
dre de voiture, ne voulant pas m’arréter
4 Londres; il y refta huit jonrs, & au bout

de
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de ce tems retourna 4 Paris. Nousne nous
écrivimes point, car mes occupations par-
ticuliéres ne m’ont jamais permis d’entretenir
des correfpondances & depuis que jexis-
te, des devoirs indifpenfables ou la ten-
drefle de mére & d'inftitutrice ont pu feuls
mlengager 2 écrire des lettres avec fuite &
exaltitude. *)

Dans les premiers jours du mois d’O¢to-
bre 1792 étant encore 4 Bury dans la pro-
vince de Suffolk, je vis par les journaux
francois quwun parti féroce & puilfant for-
moit les plus finiftres projets, & vouloit
fuire juger le Roi & la Reine. Je croyois
que Pétion confervoit toujours une grande
popularité, jene doutois point qu'il ne com-
pattit avec force ces horribles deffeins,
mais javois moins de confiance en fes ta-

lens

%) Cela eft fi vrai qu'a Paris cing on fix ans avant
la révolution, j'avois renoncé a toutes les lettres
qui m’arrivoient par la pofte, auteur & attachée
5 une maifon de Prince, j'en ¢tois tellement
accablée & rainée que je pris ce parti, qui, cer-
rainement ne devoit pas me faire des partifaus.
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lens quen fa droiture. Il me vint 4 ce
fujet quelques idées qui me parurent hon-
nes & lintérét preflant de la juftice & de
Phumanité me décida a les lui communi-
quer. Jécrivisdonc pour la premiere fois
4 Pétion fur ce jugement du Roi & de la
Reine, que tous les papiers publics fem-
bloient annoncer, ma lettre avoit fix pa-
ges.. J'y prouvois qu’ indépendament de
Ihumanité la feule politique prefcrivoit
aux frangois d’étre non feulement équita-
bles dans cette occafion, mais généreux; je
citois ’exemple des romains qui en renon-
cant a la royauté, n’avoient ni maffacré les
Tarquins, ni confisqué leurs biens, ni at-
tenté a leur liberté; je dévelopois tous les
avantages d’'une conduite équitable, noble
& généreufe, & tous les affrenx inconve-~
niens qui réfulteroient néceflairement d’une
conduite oppofée. Quand cette lettre fut
écrite je n’ofai la confier a la pofte, je n’a-
vois aucun rhoyen particulier de la faire
parvenir, j’imaginai de Penvoyer & Mef-
fieurs Fox & Shéridan, certaine quils en

ap-
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approuveroient les fentimens, & qu’étant
4 Londres ils pouroient par une occalion
Penvoyer furement & Paris.  Je connoiflois
3 peine ces deux hommes fi juftément cé-
Jébres par leur génie, leurs talens & leurs
vertus.  Je ne les avois vu alors Pun &
pautre qu'une feule fois dans ma vie, mais-
fur leur réputation je m’étois déja adrellé
4 eux pour des chofes qui m’étoient pures
ment petfonelles & dont je rendrai compte
par Ia {uite; ils m'av sient répondu avec la
bonté qui les caraltérife, de fotte que je
n'hefitai point & les charger de ma lettre
pour Pétion, je la leur envoyai ouverte,
en les priant de la lire, & s'ils Vapptou=
voient de la cacheter & de la faire partirs
fir. Fox me répondit pas le courier d’efi-
fuite, il me mandoit quil étoit enchanté
de mon excellente letive (ce furent fes ex=
preflions %) & que je pouvois compter que
Pétion larecevroit trés inceffament. Pétion
ne me fit aucune réponfe, mais tres pett de
tetns

J e

it

#) 1l me répondoit en frangois:



at
tems aprés, je vis ma lettre imprimée dans
le Patriote francois, onen avoit retranché
quelques phrafes, elle n’étoit point fous Ia
forme de letire, imon nom & celni de

), 4
Pétion n’

étoient pas prononcés, mais un
rétendu cotreflpondant anonire répétoit
d’ailleurs fort exaftement tout ce que j'a-
vois écrit, en prétendant qu’il avoit entendu
faire tous ces raifonnemens 3 Londres & un
véritable ami de la Liberté ¢ avant d’ens
voyer cette lettre 2 Mr, Fox je 'avois mon-
trée 4 trois ou quatre per(otines, de forte
qu'on la reconnut facilement dans le Pa«
triote irangois, on fut bientét que cet écrir
étoit de moi, on le manda a Paris, ce it
me valut deslorsla haine daparti de Marut
& de Roberspierre. 1l eft évident d'apris
ce faitaffurément trés inconteftable, puisque
je cite un témoin  éxiftant (Mr. Fox) il eft
dis-je ¢évident que je penfois alors, (c’eft
a dire, fi peu de temsavant la mort du Roi)
comme jal pen{é toute ma vie & comme
je m’exprime aujourdhui, ce fait montre
aufii & les fentimens & la pufillanimité de
Pétion,
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pétion. 1l avroit youlufauver le Roi, mais
3] n'ofoit parler, & n'ayant pus le courage
dexprimer ouvertement ce qu'il approuvoit
dans ma lettre il la faifoit imprimer en fe
cachant. Voila toutes les relations que j’ai
eu avec Pétion. Voici les noms des autres
perfonnes avec les quelles jétois liée: je
voyois fouvent Pinfortuné Mr. de Beavhar«
wois (Pune des plus intéreffantes victimes
de Roberspierre) mais je l'avois conni
longtems avant la révolution, ainfi que
Mathieu de Montmorency & Mr. deGirardin.
Je recevois encore chez moi, maistrés ras
rement quelques gens de lettres diftingués
par des ouvrages utiles & eftimables. Mrs
de Volney, Grouvelle & Millin. Enfin
je voyois plufieurs artiftes parmi les quels
étoit David. Je n’ai point 3 me juftifier
davoir recu cet homme {i deshonoré de-
puis; alors il {e bornoit a &étrele premier
peintre de I'Europe, :l wétoit pas député
& je le connoiflois depuis fix ou fept ans,
cependant prés d’un an avant mon départ
de France nous €Wmes enfemble quelques
difcu-
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discuffions qui nous brouillerent & je ceflai
totalement de le voir *) telles ont été tou-
tes mes liaifons nouvelles depuis la révo-
lution je n’en ai point en d’autres; quoi-
qu'on ait écrit dans plufienrs libelles (Gau-
thier & d’autres) que javois lintimité la
plus tendre avec Pabbé Sieyes, que je ne
connois méme pas de vue & avec lequel

je

&) Louis 16. étant encore fur le trone, David fit
une equifle de ferment da jeu de panlme, &
par une infpiration, non divine, mais infer-
nale, il y repréfente le chateau de Verfailles
frappé de la foudre, je lni demandai raifon de
cette compofition, il répondit que cela fignifioit
la deftrudtion dw defpotisme. Je lui repréfentai
que cela paroiffoit fignifier la deftruétion de la
famille voyale: nous eumes a ce fujer une
querelle trés vive; quelques tems aprés je me
mocquai devant lui de la pompe de Volraire,
qui étoit en effet la chofe la plus inepte, la
plus fcandaleafe & la plas complétement ridi~
cule qu’on ait vu a Paris avant les fétes de la
raifon. David avoit compofele char de triomphe
du Cadavre de Voltaire, il trouva mes critiques
fort impertinentes & de ce moment cefla de
venir chiez moi.

C




34
]e mai jamais eu le moindre rapport; que
je voyais en fecret Mrs. de Lameth & Mi-
rabeau. Je n*ai de ma vie parlé aux deux
premiers ni n’ai eu la plus légdre relation
avec eux méme indirectement. Je reléve
cette fauffeté (ainfi que beaucoup d’autreg
menfonge) & non affurément comine une
accufations mais en w’affociant ainfi avec
Jes perfonnes qui par leurs emplois & leurs
talens ont joué de grands roles dans la ré-
volution, oh vouloit petfuader que je e
mélois des affaires & que je paffois ma vie
3 intriguer: quant & Mirabeau, quoique
jreufle pour fon inconcevable talent une
admiration que limpartialité ne pouvoit lui
refufer, je n’al jamais veulu le recevoir
chez moi; je I'ai rencontré deux fois dans
Ja méme maifon, il me parat én effet, aufii
aimable qu'il toit éloquent; nous ne pars
lames que de littérature, il m’écrivit une
feule fois, pour medemander de le recevoir
& dentendre g leflure du plan dui dis-
cours quil vouloit fzzzrc fur Vgdoptions Je
lui répondis pour le refufer en lui difant
franche=
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franchement qu'uhe liaifon entre nous four
niroit matiére 4 mille calomnies, je ne Pai
pas reficontré depuis. & je n'en ai plus ens
tenda ‘parler. Il ne me refte plus qu'a
rendre compte de mes actions publiguess
Comme. je'lai déja dit jai tonjours eu le
méme genre de vie ; confacrée 4 mes éleves
depuis Pinftant ot je me levois jusqu’d ‘huit
heures. & demie du foir, recevant mes
amis (et & dire trois ou quatre perfonnes)
& cette époque de la journée pendant une
heure. & demie, -enfuite: travaillant feule
jusqu'd deuxou trois heures aprés minuit,
& pendant I'hiver donnant,d dinet. tous leg
dimanches & quelques unes 'des) perfonnes
que j’ai nommiées; voila quelleaété conftas
ment ma mani¢re de vivre, - J'allois quel«
que fofs a I Afsermblée Nationale, mais trég
rarement, & je fuis certainement-de tou-
tes les perfonnes de Ja fociété, celle qu'on
y a vu le moins {fouvent. J’ai 6té denx fois
aux Séances des Jacobinsy elles n’étoient
aflurément ‘pas alors ce quelles font des
Veaues depuis; mais les orateurs m’en pas

C g rurent
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rurent. extrémement médiocres, & les
principes exagérés & dangereux, je v’y
retournai plus.  La curiofité-me fit aller
une feule fois 4 I'unedes Séances publiques
de fociété Fraternelle, c’étoit un fpe@acle
également original, effrayant ‘& ridicule,
Les femmes' du peuple “y parloient quoi-
gu'elles ne montaffent pas 4 la' tribune,
mais elles  interrompoient fréquement les
orateurs, & faifolent de longues differta.
tions fans fortir de leurs places; pour
vappeller difoient elles aux vrais principes.
Les difcours étoient rifibles ‘mais les maxi-
mes faifoient frémir. On'a dit que j’avois me-
né Mlle. d’Orléans 3 cette {éance, ce quieft
de toute fauffeté, je ne lai pas' méme
menée aux Jacobins.
I’Ainé de mes éléves Mr. de Cha-tres
{e fit recevoir aux Jacobins uh. an avant
mon départ de France, mais ce ne fut nul-
lement par mon confeil, Mr. d’Orléans le
voulut & I’y conduifit.  C’eft un fait que
je rapporte dans le Journal d*éducation que
Jai déja cité.: Je l'avois fait recevoir avant
ce
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ce tems.d’une fociété bien'différente, dont
le vertucux duc de Charoft étoiten quelque
forte lefondateur, la fociété Philantyopique:
Tant que dura cette aflociation fi refpec=
table Mr. de Chartres en fuivit affiduement
les féances; 1l y retrouvait tous les prins
cipes & joferai dire tousles exemples
quon lui donnoit dans Vintérieur de fon
éducation.  Enfin an commencement &
fucceffivement dans les fix premiers mois
de I'année 1790, je fis imprimer quelques
difcours fur divers fujets, on jugera fi la
miorale en eft répréhenfible: jeles fais ras<
{embler en un feul volume  (car ils n’ont
jamais été réunis & reliés) & on les rés
imprime fans y changer un feul mot, com=
me on pourra s’en convaincre en les con=
frontant avec les premiéres éditions faites
a Paris: ils paroitront inceflament.  On y
trouvera les fentimens & les principes que
mes ennemis mémes ont été contraints de
louer dans mes autres ‘ouvrages; &' jé
défie la méchanceté la plus-ingénieufe d’én
pouvoirattaquer les préceptes & la morale.

€3 On




38
On a prétendu que j'avois eu des liai-
fonsavec Brifsot ce quieft abfolument Faux,
mais j'al eu ‘quelques rapports avec hil
avant la révolution, voici le fait: Depuis
que j'écris, c'eft 4 dire depuis quinze ou
feize ans,' les fentimens dhumanité rée
pandus dans mes ouvrages ont donné fou=
vent ‘aux infertunés I'ldée de s’adreffer &
moi, dautant mieux quialors ma fituation
me precuroit plufieurs moyens d*étre utile
& quaflurément je n’en négligeai jamaig
un feul. Environ trois ou quatre ans avant
la révolution;’ Briffot qui travailloit 4 je
ne fais quelle gazette fut mis ‘4 la baftille,
je nlavois jamais entendu parler de lui,
. Jignorois méme quil fut auteur ‘de ¢ing
out fix gros volumes trés ignorés alors &
trés médiocres que j'ai parccurus depuis,
3 s’appelloit dans ce tems Mr. de FVarville,
il m’écrivit de la Baftille, fa lettre & ‘fon
malheur m’intérefférent, j'engageai Mr.
d'Orléans  (quir n’étoit alors que duc de
Chartres) 2 faire des démarches pour cet
infortané: Mr. d’Qrléans mit & cette affaire
beatjs
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beaucoup de zéle & dhadtivité & au bout
de quinze jours Briflot recouvra faliberté,
il vint me voir pour me remercier, &
quelques jours aprés upe nouvelle lettre
de lni m'apprit qu'il étoit ‘amouréux d'une
des femmes de chambre de Melle @'Orléans,
nommée Melle Dupont. Jaimois cette
jeune perfonne, & je lui repréfentai quelle
feroit une folie d’époufer un homme fansg
talent (c’étoit mon opinion) & qui n’avoit
nulle efpéce de fortune, mes cenfeils ne
produifirent aucune impreflion, & je me
chargeaia lapricre de Melle Dupontd’écrire
a fa mére qui vivoit & Boulogue pour lui
demander fon coifentement au mariage de
{a fille, je promettois de folliciter un petit
emploi pour Mr. de Varville. Le confen.
tement fug donné, lg mariage fe it fur le
champ, & Mme de Varville quittant Bel-
lechafse , partit anffitét avec fon maripour
PAngleterre. Elle y refta jusqu’au moment
ot Mr, le Dac de Chartres par la mort du
Prince fon pere devint Duc d'Orlésus.
Jobtins alors un emploi de mille écusavec

/C 4 un
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un logement 3 la chancellerie ‘'d’Qrléans,
pour Mr. de Varville. Il revint me vair
avec fa femme pour me remercier d'un
fort qui furpaffoit fon attente. ~Cette vi-
fite' fut la derniére. Briffot malgré les
idées quil a dévelopé depuis fur la parfaite
égalité qui doit régner entre les hommes,
n'aimoit pas peut étrea ramener fa femme
dans une maifon, ol elle avoit été femme
de chambre & ol elle avoit mangé & Pof-
fice, avec les mémes domeftiques qui s’y
trouvoient encore *) voila dumoins ce que
I’étonnante ingratitude de Briffot envers
moi m’a fait imaginer, car depuis ce mo-
ment je n'ai jamais.requ de lui ou de fa
femme la plus légére preuve de fouvenir,
& encore moins d'intérét. 'Au refte ce
n'eft point Mme Briffot que jen accufe,
cette

®) Dans tontes les maifons de campagnes des prine
ces, les femmes de chambre des Princeflés man-
geoient avec les ndtres: comme tous les préju-
ges de diftin&ion de rangs, & de naiffance
font abolis en France, cetre ancedore n'a par
elle méme ricn de choquant ou de désagicable,
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cette perfonne infortunée eft anfli intéres-
fante par fes (vertus &{ fon caradtére que
par fes‘malheurs.

Voild le compte le plus exaét & Je pius
fcrupuleufement vrai de ma conduite jus-
guwa époque . de mon départ de France,
maintenant je vais reprendre le fil inter-
rompu de ma narration.

Comme je I'ai d*4jd dit, je partis aw
mois d’O¢tobre 170% avec Melle ¢"Orléans
& deux autres jeunes perfonnes élevées
avec elle, nous fumes aux eaux de Bath
qui étoient véritablement ordonnées &
Melle d’Orléans, nous'traverfames Londres
fans nous y arréter, notre {éjour d Bath
fut de trois mois, nous y vécumesjdans
la plus grande retraite, n’ayant regu chez
nous pendant tout ce tems (fans aucune
exception) que le médecin des eaux, le
Doéteur Fothergill & Lady Londondery:
en partant de Bath nous fumes nous établir
dans le comté de Suffolk 4 Bury jolie pe-
tite ville célébre par la falubrité de fa tem-

Cs péra-
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pérature *) nous y reflames neuf mois
& fans faire une feule courfe a Londres,
vivant toujours dans la plus profomnde fo-
litude & n’ayant eu de liaifons dans cette
province quavec des perfonnes également
¢éloignées des affaires & du.centre des in-
trigues par lear fituation, leurs caradtéres
& leurs goitts; Mr. Howard, Sir Charles
Bunbury, Lady Gage & fa famille, Ce
fut de Bury que nous voyageames dans
plufieurs provinces de 'Angleterre, touf
Pété de 1792 fut confacré a ces voyages.
Nous revinmes du Derbifhire 2 Bury dans
les premiers jours de feptembre 1792: J'y
recus une lettre de Mr, d’Orléans datée du
3 Septembre 1792 (date affreule & remar-
quable! cette lettre m’apprenoit 'abomis
nable maflacre des prifons & en méme
tems me demandeit pofitivement de revenit
fans délai} ‘Je répondis fur le champ que
rien ne me feroit retourner en France dans
un tel moment & qu'il me paroifloit incon-
cevable

#) Ce qui Ini a valule (urnom de Montpellicr de
PAngleterre.
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sevable quun pére tendre ( & certainement
i1 Détoit!) rappellit fa fille & une épogue
G funefte. Il répondit a cette lettre par
de nouvelles inftances & je répliquai par
de nouvelles repréfentations.  Pendant le
tems que dura cette difcufion, j'éprouvai

Bury durant I'efpace de trois femaines ou
d'un mois, des chagring, des inquiétudes
& des perfécutions de tousles genres. Des
émigrés arrivoient en foule 4 Bury; ils ¥
apportoient des reffentimens implacables
contre laFrance & contre ceux qui pafiolent
pour: avoir aimé la révolution, dans I'ine
1uﬁnc du malheur & de la haine, ils fem.

loient fe perfuader que ceux qui avoient
applaudi 2 la deftrution du defpotisme de-
devoient approuver les excés de la réyolu=
tion & les forfaits du deux Septembre,
Je fus accablée de lettres anonymes qui
devinrent fi menagantes & diftées par une
fureur fi extravagante & fi envenimée qu'un
tel déchainement finit par m'allarmer,

Bientét ma terreur fut portée au comble

par des avis trés certains que je regus dans
ce
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ce ‘tems; cependant les intrigues de la mé=
chanceté & de Iz haine ne purent parvenir
3 nous faire infulter par le peuple; on
échoua totalement & cet égard; on nous
connoiffoit & Bury, nous y étions univer=
fellement aimées, & nous en avons recu
conftament les plus touchans témoignages
jusquiau dernier moment de notre {éjour
dans cette ville, Je me trouvois dans la
fituation la plus embaraffante, les perfon=
nes que jaurois pu confulter Mr. Howard
& Sir Charles Bunbury étoient abfens, ce
fut alors que je pris le parti d'écrire 4 Mr.
Fox & Shéridan (que je n’avois rencontré
qiune fois) pour leur expofer mon embar-
ras, mes craintes, & leur demander des
confeils. Tis me répondirent de maniére
d juftifier toute la confiance que 'm’avoit
infpiré leur réputation ; Mr. Shéridan
poufia la bonté jusqu’d venir 4 Bury*). 11
n’y paffa que deux ou trois heures, n’y

reftant que le tems néceffaire pour me don«
ner

*) Cette ville eft 4 28 licunes de Londres.
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ner les avis qu’il jugea pouvoir m'érre
utiles, huit jours aprés cette entrevue Nr.
Howard revint, fon amitié active & géné-
reufe nous fut de la plus grande utilité;
de nouvelles méchancetés avoient ranimé
tontes mes terreurs, je me décidai & quitter
Bury & & me rendre 4 Londres poury at-
tendre les derniéres réponfes de Mr. d’Or-
léans. J'avois plufieurs raifons de’ crain-
dre de traverfer fans efcorte les plaines dé-
fertes de Newmarket.  Mr. Howard. nous
fit prendre & cet égard les précautions qui
nous parurent néceflaire, & il eut labonté
de faire avec hous une partie da chemin.
Arrivée 2 Londres vers le milieu du mois
&@0Eobre 1791, i’y revis aveciempreffement
Mr. Shéridan (Mr. Fox étoit abfent) je
confultai Mr, Shéridan avec la confiance
que devoit infpirer 4 un caraétére commu-
nicatif & reconnoiffant lextréme obligeance
de fes procédés. Je lui confiai mes fojets
de plainte contre Mr. d’Orléans, je lui
avouai que brouillée avec lui, & voyant
quil s’engageoit dans le parti de Marat je

w’avols
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n'avois nulle en vie de retourner en Frances
guen méme tems je fentois que je navois
sucun droit de retenir Melle ¢’Orléans plus
longtems en Angleterre quand fon pére la
rappelloit , mais que je ne penfois pas
qu'il fut de mon devoir de la lui-ra.
mener, & que il perfistoit dans la vo=
Jonté de la faire revenir dans cet affreux
moment, je lui manderois de I’envoyer
chercher & que je ne la conduirois’ que
jusqu'a Douvres; d’autant mieux que fielle
retournoit enFrance, étoisirrévocablement
décidée 2 donner fans retour ma démiffion,
ce que j’aimois beaucoup mieux faire an
bord de lamer qu’a Paris, enfin jajoutois
que Melle &Orléans par fon age & le
crédit de fon pere dans le parti perfécuteur
(je croyois ce prétendu crédit tout puiffant)
ne risquoit abfolument rien, tandis que
moi dont on connoifloit horreur pour les
principes de Marat, je risquerois infinia
ment.” Mr. Shéridan trouva mes craintes
mal fondées, il aprouva la réfolution de
donner ma démiffion; mais il penfa gue je
de-



42
devols mol méme remettre anx ains de
fon pere lenfant qu'il m’avoit conficde; que
tout autre parti ne feroit pas digne de moi}
cette opinion décida mon fort; je n’eflayai
point de la combattre, je m'yrendis {ur le
champ, & je me déterminai A partir le
furlendemain, Les méchancetés me pour=
fuivirent 4 Londres, & jen éprouvai de
tout genre dans les huit jours que J’y paffai.
Je n’en rapporterai qu'une parcequ’elle fut
publique. ~ Tous les foirs 2 Londres un
¢rieur public annonce la feuille des noys
velles du jour, mais jamals fous aucun
prétexte il ne méle 4 cette proclamation
les notns des particuliers qui peuvent &tre
défignés dans la feville. Un foir jenten
dis ce crieur public prononcer plufienrs
fols trés diftinftement le nom de Mt. de
Calonne & le mien. Je fis acheter cette
fenille pour la lire; il y avoit fur moi un
article anfii fanx que détaillé dans, lequel
on anhongoit le dépatt de Mr. de Calohne,
enajoutant qu’il avoit eu beauconp de confé«
rencesparticuliéresavec moi, & gu’en triau-

tres
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tres la veille il avoit paflé toute la foirée
chez moi. Je dévinai facilement qu’on
avoit fait imprimer ce menfonge afin de
me rendre fupecte en France, ol Pon fa-
yoit que jetdevois retourner ince{fTament.
Mr. Shéridan voulut bien faire inférer le
lendemain dans cette feuille la réfutation
de cette fable dénuée dé'tout fondement
puisque non {eulement je n'ai jamais eu de-
liaifon avec Mr. de Calonne, mais que je
ne le connois méme pas de vue *).

"Enfin nous partimes de Londres pour
retourner en France le 20 Octobre 1792,
1l nous arriva une chofe fi extraordinaire

que je ne dois pas la paffer fous filence,
mais

*) Je n'ai eu avec lni qu’une feule relation que
voici: Unpen avant la révolution Mr, de Calonne
¢étant miniftre, je lui jécrivis pour lui demander
une penfion pour un homme de lettres teés diftin-
gué que je ne connoiflois que par fes onvrages,
& qui s'éroit addreflé 4 moi pour me prier de
folliciter certe grace,  Mr, de Calonne me
accorda; mais depnis nous n’avons pas eu la
moindre correfpondance & nous Ag aous {ommes

jamais rencontrés,



43

mais je conterai le fait f{ans chercher 3
Pexpliquer & fans y ajouter les réflexions
que le le¢teur impurtial pourra facilement
faire. Nous partimes & dix heures du ma-
tin dans deux voitures 'une a 6 chevaux
& lautre 3 4 dans laquelle étoient nos
femmes. Javois deux mois auparavant
renyoyé a Paris quatre domeftiques, de
forte que nous n’en avious plus qu'un fran.
gois, & un autre de louage qui devoit
nous conduire jusqua Douvres: lorsque
nous fumes aun quart de lieue de Londres,
le domeftique francois qui n’avoit fait la
route de Douvres a Londres qu’une fois,
crut s’appercevoir que nous n’étions point
dans le chemin, & fur fon obfervation je
m’en apercus auffi. Les poftillons interro-
gés répondirent qu'ils avoient voulu éviter
une petite montagne & qu’ils reprendroient
inceffament la grande route.  Au bout
de trois quarts d’heure voyant que nous
parcourions toujours un pays qui m’étoit
tout a fait inconnu je queftionai de nouveau,
le laquais_de louage & les peftillons, ils
D m’af{u-




§o
mraffurérent eneore que TOUS aliions re-~
trouver .le chemin ordinaire; Cgf endant
nous pourfuivions avec uue extréme vitelle
vette route inconnue, & remarquant que
Tes poltillons & le laquais de louage ne me
répondoient quavec une certaine briéveté
extraordinaire & paroiffoient craindre fur-
tout de sarréter, nous commengames A
nous regarder avec un étonnement mele
é’inquiétude , ‘mgus renauvelaimes - nos
queftions & Pon nous réfpondit pour cette
fois qu'il étoit vrai quon s'étoit égaré,
qwon avoit voulu nous lé cacher jusqu'a
ce qwon eut reconnu un certain chemin
e traverle qui conduiloit 2 Dastford (la
premiere polte) mais que nous étions de-
puis une Treure & demie dans cette route
& que nous n’avions plus que deux milles*)
3 faire pour arriver 2 Dartford. 1l nous
parut bien étrange que I'on put ségarer
far le chemin de Londres 2 Douvres mais
ta perfuafion que 10us métions plus qua
une

/

i

*) Trois miles anglois font une licue frangoife,
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une demie liene de Dartford, diflipa la
crainte vague qui nous avoit agité un mo-
ment, enfin prés d’une henre sétoit écou-
lée & voyant que nous marrivions point
3 la pofte, Pinquiétude nous faifit tout a
coup avec une vivacité qui alla bient6t
Jusqu'd la terreur, j’eus beaucoup de pei-
ne a faire arréter les poftillons devant un
village qui {e trouvoit A notre gauche, mal-
gré mes cris ils alloient toujours, cepen-
dant le domeftique francois ( car Tautre ne
s'en méla pas)les forca de s’arréter. Alors
je fis demander dans ce village 3 combien
nous étions de Dartford, qu'on juge de
ma furprifelorsqu’on me répondit que nous
en €tions 4 22 miles ceft 4 dire 4 plus de
fept lieues? je cachai mes foup¢ons je pris
un guide dans le village & je déclarai que
Jje voulois retourner a Londres puisque je
me trouvois moins loin de cette ville que
de Dartfort. Les poftillons firent beaucoup
de réfiftance a cette volonté & méme avec
une extréme infolence; mais notre do-
meftique frangois fortifié du guide les con=

D2 trai
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traignit eependant a obéir: comme nous
ne revinmes que fort lentement, par la
mauvaife volonté des poftillons & par la laf-
fitude des chevaux nous arrivimes a Lon-
dres a I'entrée de la nuit; je me {is con-
duire fur le champ chez Mr. Shéridan qui
fut extrémement furpris de me revoir:
je lui contai notre avanture, il penfa com-
me nous quil €toit impofiible quelle fut
Peffet du hazérd; il envoya chercher un
juge de paix pour intérroger les poftillors
que ['on faifoit attendre fous prétexte de
préparer leur compte, ils attendirent, mais
le laquais de lonage difparut & ne revint
pas. Les potftillons furent juridiquement
interogés par le juge de paix & en pré-
fence de témoins; Ils répondirent avec
beaucoup d’embaras & avouérent tous deux
quun Gentleman inconnu étoit venu le
matin chez leur maitre, les avoit conduits
dans un cabaret & la les avoit engagés &
prendre le chemin ol nous avions été en
leur donnant pour boire a cet effet. On les
queftiona fort longtems & l'on n’en put
tirer
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tirer aucun autre aveu. Mr. Shéridan me
dit que c'en étoit afféz pour intenter un
procés a ces hommes, mais que cela feroit
long & couteroit beaucoup d’argent. On
renvoya les poftillons & nous ne pouffa-
mes pas cette affaire plus loin. Mr. Shé-
ridan voyant I'effroi que m'infpiroit la feule
penfée de me remettre en route pour re-
tourner a Douvres, me promit de nous y
accompagner, mais il ajouta quayant une
affaire indifpenfable, il ne pouroit partir
que dans quelques jours;. il nous enmena
a Fsleworth maifon de campagne qu'il avoit
aupres de Richmond, fur le bord dela Ta=
mife. Mr. Shéridan n’ayant pu terminer
fon affaire auffi promptement qu'il Pavoit
efpéré, nous reftimes un mois dans cette
retraite hofpitaliére, que lareconnoiffance
& I'amitié nousrendoient fi agréable ! pen=
dant ce tems les papiers publics nous
annoncérent les décrets iniques contre les
émigrés, décrets qui ayant un effet rétro-
a&tif mrenflent rangé dans cette clafle (mal-
gré Pipjuftice & Pabfurdité de m’y com=

Dg Preél=
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prendre) fi quelques articles particuliers
d’exception, ne m'euflent été applicables
car on exceptoit les gens de lettres, les
négocians *) les Inftituteurs, & je pouvois
fous ces trois rapports réclamer I'exception,
draillenrs j"avoue que je ne pen['oi'g pas
que Ja malveillance put aller jusqu’a ‘que-
lifier d’émigration mon départ de France,
je n’avois nnlle crainte a cet égard, & je
n’en avois pas davantage pour Meile ’Or-
1éans, puisque cesderniers décrets {i rigou-
reux ne comprenoient pas dans la clafle
des émigrés les jeunes perfonnes au deflous
de I'dge de 16 ans & Melle d’Orléans n’en-
avoit que 15*¥), Cependant Mr. Shéridan:
ayant terminé fes affaires nous partimes.
enfembie pour Douvreslui, fon fils & un
anglois de (es amisnommé Mr, Reed que je
ne

*) Comme négaciant  étois chargée de faire um
arrangement a4 Londres pour la vente des Vins
de la terre de Sillery,

“*Y En cffer on fixa d’abord certe époqued 16 anr
mais comme je le dirai tont a I'heure, wvu rou-
vean d’écrer décida Emigrds, les alfens douy

V4ge ne {eroit pas. an deflous de 34 ans.
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ne connoiffois que depuis: pen de jeurs.
Nous étions. & Ia fin de novembre 1792,
Les vents contraires me retinrent cing
jours 2 Douvres, Mr. Shéridan y pafia
tout ce tems avec nous.  Le vent celfa
d’4tre contraire, mais fa violence étoit
telle que l'on n’ofoit nous confeiller de
nous embarquer, je m’y décidai; Mr.
Shéridan nous eonduifit jusques: dans- le
paqueboat,. ce futla queje recus {es adicux
avecunferrement de coeur inexprimable. . ..
Mr. Shéridan auroit pafléla.mer avec nous
fi un devoir indifpenfable ne I'eut dans cet
inftant retenu en Angleterre, mais il vou-
lut nous laiffer Mr. Reed qui eut la bonté
de venir avec nous jusqu”d Paris.  hes
vents ou pour mietx dire la tempéte nous
porta fur larive de France en moins de
deux heures ( ce qui a peu d’exemples) le
trifte preflentiment qui mavoit faifie tout
a coup en quittant Mr., Shéridan & I'heu-
reufe Angleterre, ne m’abondonna pas
dans le pert de Calais! cependantun peuple
immenfe accourn fur le rivage applaudit

D.4, avee
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avec tranfport Melle d’Orléans (que Ion
profcrivoit 4 Paris!) ce fut le dernier
hommage que les frangois rendirent & ce
nom malheureux qu’ils aimoient depuis fi -
longtems!

En arrivant & Chantilli (4 10 lieves
de Paris) je rencontrai & la pofte un cou-
rier de Mr. d’Orléans qui me remit vn bil-
let de Ini ou je trouvai ces mots: Si
“Guépré *) vous trouve encore en Angle-
“‘terre, Madame, ne pafiéz point lamer, &
“attendez de mes nouvelles pour revenir.
“Si ce billet ne vous eft remis qu’en Fran-
“‘ce, reftez dans le lien oi 'on vous le re-
“‘mettra, & renvoyéz moi Guépré fur le
“champ. 1l s’eft élevé quelques difficul-
“tés fur le retour de ma fille, mais elleg
“ne me paroiflent nullement inquiétantes, %

Malgré cette derniére phrafe, ce billet
me parut extrémement inquiétant, nous
tinmes confeil, Mr. Reed effrayé pour
nious de ce début finiftre, penfoit que nous

ne

*) Céroit le,nomdn courier,

e e s 8373
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ne devions pas héfiter de refter a Chantilli;
mais ne pouvant {upporter I'incertitude, je
me déterminai a continuer ma route &
jarrivai & Paris le foir, L& jappris que la
convention avoit décreté le matin que les
jeunes gens des deux {¢xes fortis de France
feroient réputés émigrés A 14 ans au liew
de 16, comme on lavoit décidé d’abord,
de forte que Melle ’Orléans ayant 15 ans
fe trouvoit comprife dans ces derniers dé-
crets, auxquels on avoit donné un effet ré-
troactif en déclarant émigrés tous ceux qui
avoient prolongé leur abfence au deld du
mois d’avril dernier; on me déclara aufli
que je revenois trop tard: je visdoncalors
que Monfieur d’Orléans m’avoit prefiée de
revenir, fachant parfaitement que perfon-
nellement je ferois renvoyée, mais il vou-
loit que je ramenafle fa fille qui fe trou-
voit exceptée par le premier décret fur les
jeunes gens. Il ne prévoyoit pas que ce
décret feroit changé, & lorsqu’il le fut il
fit partir en diligence le courier que nous
rencontrimes a Chantilli. Mr. Reed qui

D 5 lo-
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logea a Belle chafle les deux jours que je
paflai a Paris *) fut témoin de ma premiére
entrevue avec Mr, d’Orléans, Il m’entendit
lui dire que jolui vépetois ce que jelui avois
berit d’ Angleterre, que je wétois vevenus que
pour remeitve entve fes mains Melle @ Oy«
lans, €3 donuer enfin [ans retour ma dé-
miffion.

Cependant Mr, d'Orléans.efpéroit en-
eore que la Convention pronenceroit le
lendemain une exception formeile en fa-
veur de Melle d’Orléans; mais au contraire
on déeida pour elle, & pour nous que
nous étions revenues trop tard, que néan~
moins.lorsqu’on, s’occuperoit des exceptions
on recevroit nos réclamabions & on y Al
roit égard, mais qu'en attendant pour obéis
@ [ loi-il falloit fous.48heures quitter Parig
& nous rendre dans unpays étranger. Pen-

dant

——

- *) Car Belle chaffe. n'éreit plus un couvent, je

n’y rerrouvai ni religicufes ni grilles.  Le Jardin
¢étoiv rempli de fourages & les logemens des
religicufes: & V'églife avoient €té transformes- en
gazernes & cn wagazing de munitions de guerees
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dant. gn’en neus traitoit ainfi, om recut 4
la Convention la nouvelle de la prife de
Namur par Mr. de Valence mon gendre,
peu de jours avant on y aveit applaudi des
relations qui rendoient compte de la con-
duite de mes éléves {réres de Melle d'Or=
1éans, qui fe diftinguoient 3 Parmée par la
valenr la plus brillante ¥) mon infortuné
mari % la fuite d’'une multitude de travaux
utiles, venoitde remplir avec fuccés &
avec fon intelligence & fa droiture ordie
naires une miffion importante . « « + « a3
retour de cette miffion il aveit été m’at.
tendre A Calais, nous étions revenus ens
femble! abfent de Paris depuis deux mois,
il ne connoiffoit quimparfaitement les der-
niers décrets, & trouva dans. Vefprit gé-
néral de la Convention un changement
eflras

*) Ainfi que mon neven enfant de 15 ans qui fis
une aftjon fi remarquable que le général Dumoue
riez le fir capitaine fur le champ de bataille
quoiqu’il n’eutpas I'age prefcritpour ce grade, I
détail de cete afiion far lu & applandi a Ia
Caonvention,
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effrayant, Hélas! que nen fut il eflrayé
davanrwe s que necéda-t-il & mesardentes
prieres! il voulut refter 3 fon pofte, du-
moins il y défendit jusqu'au dernier mo-
ment les droits de Ia juftice & de Ihuma-
nité ' . .0 U8 Peon & Barife vinrent
me revoir, je retrouvai daps le premier les
fentimens que je lui avois toujours vus,
mais je remarquai dans les manidres & dang
les difcours de Barére un ¢h nangement qui
me frappa. 1i étoit fombre, diftrait &
myftérieux. Les gens que je revoyois,
Vafpe&t de Paris, lair infolent & farouche
du people, tout me caufoit une furprife
désagréable, & une forte de terreur qui
w’infpiroit ta plus vive impatience de m’éloj-
gner. ,c déclarai & Mr. d'Orléans que jal-
lois partic fans délai, reprendre la route
de Ca{.ns & retourner en Angleterre. Il
me conjura de me charger de conduire
Melle d*Orléans hors de France, & en méme
tems me dit qu'il ne vouloit déeidément,
pas qulelle fut en Angleterre & qu’il Pen
verroit & Tournay dans la Belgique, qui
n’étoit
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prétoit pas encore réunie d la France. Per-
fonne, pas méme une femme de chambre
ne devoit & ne pouvoit dans la crainte de
I'émigration {uivre Melle @Qrléans; on pen-
foit quelle feroit rappellée au bout de
quinze jours ou de trois femaines, M.
d’Orléans n’en doutoit pag, il me repré-
fenta qu’au bout de ce tems je pourois me
rendre a Oltende, & pafler en Angleterre
fije n’étois pas rappellée moi méme, enfin
il me donna fa parole d’honneur que fi
Melle @& Orléans n’étoit pas rappellée au
bout d’an mois, jaurois toujours laliberté
de la quitter, parce qu’i! alloit fur le champ
écrire 2 Bruxelles pour que Pon cherchat
une perfonne qui put me remplacer a cette

‘époque. Ne pouvant me réfondre a lailer
partir {eule Melle ¢'Orléans exilée a quinze
ans de {on pays, je confentis #la conduire
a Tournay aux conditions qu’on vient de
lire, & en répettant bien que je ne re-
Pprenois point ma démiffion, que je l'ac-
compagnerois comme fon amie & non
comme fa gouvernante & que je ne refterois

avec
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avee elle quan mois tout au plus, Tout
ceci fe palfa en préfence de plufieurs per-
fonnes & enti’autres devant cet Anglois
dont jai déja parlé, Mr. Reed que jelaiffai
a Paris, qui en partit trois femaines apres
moi, quienfuite retourna en Angleterre
& auquel je n'ai éerit depuis quune fois,
mais qui a certainement trop de franchife
& d’honéteté pour ne pas rendre témoi-
gnage de la parfaite vérité de tous ces
détails.

Le lendemain de mon arrivée jeus un
violent acces de fiévre qui me dura 38
heures, mais il fallut aller dans cet état
4 la fe&ion & 2 I'hotel de ville chercher
des pafleports, ceux qu’on nous donna ex-
primoient que nous ne partions que ‘pour’
nous conformer 4 1a loi, & dhailleurs {aj=
{oient I"éloge de motre Civisme, mnous
quittames Paris le lendemain, nous arrivi-
‘mes & Tournay dans les premiers jours de
Décembre de cette méme année 1702,
“Trois femaines aprés j’eus le bonheur de
amarier ‘ma fille d’adoption, I'angélique Pa-

méla
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mela 3 Lord EdwardFitzgérald; aumilien
de tant d’infortunes & d'injuftices le ciel
voulut récompenfer par cet heureux évé-
nement, la meilleure altion de ma vie,

celle d'avoir protégé P inrocence fans

(s}

D~

Penfant in-
comparable que la providence jettoit dans

appui, davoir élevé, adopté

mes bras, enfin d’avoir dévelopé fon efprit,
fa raifon & les vertus qui la rendent au-
jourdhui le modele des époufes & des
meéres de fon age. Je defirois paffionément
pouvoir partir avec elle pour 'Angleterre;
pendant les dix jours qui précédérent fon
mariage, jenvoyai a Paris trois couriers
pour demander inftament Ia perfonne qui
devoit me remplacer auprés de Meite d’Or-
Iéans, malis toutes ces pricres furent inu=
tiles, on répondit que cette perfonne ne
pouroit venir que dans le cours du mois
de Janvier. Lady Edward Fitzgérald partit
pour fon pays deux jours apres {on ma-
riage, le dernier jour de Décembre 1792,
& je reftai, ne pouvant me décider a aban-
donner Melie ’Orléans tant qu'elle n'auroit

IPEL‘-\
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perfonne pour me fupléer. Environ un

e

mois aprés le départ de Lady Fitzgérald
nous apprimes Lhorrible cataftrophe qui
termina la vie de Pinlortuné Louis 16, je
déplorai du fond de I'ame cet affreux évé-
nement & pour plus d’une raifon! . . . Je
regus & cette occafion une lettre de Mr. de
Sillery (je la conferve précieufement) elle
commence ainfi: “Jevous envoye mon opi=
s pion imprimée, vous verrez qu'en opi-
« nant pour la réclufion jusqu'a lo paixlje
s dis franchement & quil ne mérite point
«la mort, & que nous n'avons point le
st drait de le juger&c. Jai fuivi les mou-
¢ yemens de ma confcience, fachant tres
¢« bien que cette opinion énoncée i nette-
s ment eft Parrét.de ma mort,

En réponfe a cette lettre je Ini écrivis
par une occafion fure, pour le conjurer de
fe retirer & de quitterla France: (Je lelui
demandois vainement depuis fix mois!)
Il me répondit ou pour mieux dire me
répetta qu'il nedéfertevoil jamais, il ajouta
que dailleurs tout ce qu'il voyoit le détas

choit
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choit abfolument de la vie; - ce fentiment
wétoit que trop fincére, car en effet il
w’a pris nul foin de conferver une exiftence
que les matheurs de fon pays lui rendoient
odienfe, il pouvoit fuir alors & il refta; &
la premiére attaque du tyran et avant d’étre
arrété il pouvoit facilement fe cacher, au
lica de cela il fut lui méme fe rendre ¢n
prifon! ..i... Ceft ainfi qu’a péri un hom=
me rempli de courage, de bonté, d'efprit
& de talens ;- un homme couvert de glo=
rieufes bleffures & qui avoit fervi dans Ia
marine & ‘dans toute la guerre de’ I'Inde
avec la plas brillante valeur *)." Ses utiles
travaux 4 l'affemblée conftituante & 3 la
Convention ont fait un honneur égal 2

fes lumiéres, a fon humanité.......

{ Le

) 1l avoit regn 3 20 ans pour une a&ion d’éclag
la croix de St. Louis, chofe dont on a vu tyeés
peu d'exemples, :
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Le jonr de Ja mott du Roi, il m*écrivit
aufii de fonges, & moi, de quitter la Belgi-
que & d’aller en Irlande ou en Suiffe. Melle
dOrléans eut une maladie trés férieufe
dans ce tems; jamais mes foins ne lui
avoient été plus néceffaires, ma niéce &
moi nous fumes fes fenles gardes, & nous
1a veillames alternativement pendant dix
nuits.  Sa convalefcence ne fut'qu'un état
de langueur auffi inquiétant que Ja maladie
méme; au bout d’'un mois elle eut une
rechute, je ne pouvois fonger 2 m’éloigner
delle dans une femblable® fituations; la
guerre avec les Anglois fe déclara, je re-
nongai 4 Pefpoir d’aller en Angleterre, car
Jétois décidée 4 ne point habiter un. pays
en guerre avec le mien. La Belgique fut
réunie 4 la France, non aflurément de bon
gré de la part des Belges qui déteftoient
alors les frangois; cette haine n’étoit que
trop motivée par les impiétés, les pillages
& les excés en tout genre, que les com-
miflaires francois & les volontaires ont en
général commis dans ces malheureufes pro-

Vil




winces. *)  J*aivu ce tablean de prés ilm’a
fait horreur; on craignoit & chaque inftant
un foulévement général, il faut avouer
qu'il auroit eu lieu fans la proclamation du
général Dumonriez qui certainementa pré-
venu un maffacreuniverfel de tousles fran-
Gois dans la Belgique. 11 w’y -eut que
quelques révoltes particuliéres, celle qui
€clata 4 Tournay fut trés efirayantes Melle
A'Orléans vit tuer deux hommes fous fa
fenétre, nous eumes pendant quatre heures
les plus vives inquiétudess cependant nous
&tions aimées dans cette ville, & je mne
«crois pas que perfonnellement nous eus-
frons rien 2 craindre. Ce fut envirentrois
femaines avant cette -émeute que la conw
vention rendit le décret qui €xiloit de la
France toutes les perfonnes de la famille

B2 de

®) Cependant je n'ignore pas que parmi ces ®om=
miffaires il Sen eft trouvé quelques uns de par-
faitement honétes, entre autres Mr. Thiébaule
thomme véritablement humain & refpe&table que
e va quelquefois durant. mon  $éjour A
“Tournay.
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de Bourbon, ce décret fut presqu’ auffi tot
révoqué, & je fentis que c’étoit un mal-
heur pour cette famille infortunée! ’ainé
de mes éléves (Mr. de Chartres) étoit dans
ce moment avec nous, depuis mon départ
de France je mavois pu diriger ou méme
confeiller fes démarches publiquess Quand
on érigea la France en république jétois
en Angleterre , Mr. de Chartres & fon jeune
frére d’aprés les volontés de leur pére
whéfitérent point 4 fervir dans larmée
devenue républicaine, comme je ne difli-
mule rien dans cet écrit, j'avoue que fi
jenfle été confultée, jaurois cru devoir con=~
feiller la fidélité 4 un premier ferment fi
folemnellement prononcé. La lettre ime
primée dans la quelle Mr. de Broglio (le
député ) exprimoit 3 Barnave fes fentimens
A cet égard me paroiffoit contenir tout ce
que Péquité, la raifon & la probité pou-
voient infpirer de mieux *), en écrivant 3

Mr.

‘F) Je ponrois citer pour la méme conduite des
perfomnes qui exiftent, mais lorsqu’on cﬁ forcé
de
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Mr. de Chartres je ne manifeftai point cette
manicre de penfer, puis qu’il n’étoit plus
tems; mais je tachois de calmer Pexalta-
fion de fa téte; fes lettres de ce tems (que
jai toutes confervées) *) moutrent qu’il ne
trouvoit pas tonjours mes idéesa la hanteur
des fiennes car il avoit alors une averfion
trés éxagérée du gouvernement monarchi-
que; un ardent entoufiasme du républi-
canisme & les principes les plus outrés fur
les droits du peuple, fur 'égalité &c. mais
ces lettres montrent en méme tems 'amour
de la patrie, le désintéreflement le plus
touchant & des fentimens d’humanité que
rien n'affoiblira jamais dans fon ame.

E 3 A
¥,
de faire fa propre apologie, il me femble quon :
doit éviter denx chofes 19 d’inculper les autres,
(for tout /dans ce tems de rignenr & de feve
rité) 119 dc paroitre chercher & fe faire des
partifans, je w’en ay nul befoin, je n’en defire

point, je ne demanderois que de Yequité, & fi
on me la refufe je o’en ferai ni furprife ai

affligée,
3) Je les avois depofés dans les maics d'un ami
qui me les @ renvoyées.
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A Tépoque du décret contre: fa maifom
de Bourbon, les: opinions: démagogues: de:
Mr. de Chartres loin de s'étre affoiblies;
paroiffoient au contraire s'exalter chague:
jour, quoiqw’il eut fincérement gémi dela
mortduRoi; & quil déteftat les crusutés:
& Pimpiéeé de Marat & de fes complicess
je lut fis comprendre que la'révocation dw:
décret centre fa famille étoit un véritable:
malhenr, parcequ'il étoit évident que ce:
nomr ayant été déclaré: fufpelt & dange.
reux, ne pouroit plus étre utile & la patrie
& feroit infailliblement pezfécuté.  Je lui
dis qu'il me paroiffoit que d’aprés tout ce:
qui &' étoit dit & la convention, rien ne:
feroit plus noble & plus raifenable que de

simpofer un éxil volontaire, & que ce ne

feroit peut étre que prévenir une profcrip~
tion. Vertueux par principes & par ca-
ractére, incapable de la moindre vue am-
bitieufe, Mr. de Chartres ne vit rien. de
pénible dans le parti que je lui propefois,
fi nous ne pouvons plus étre utiles, me dit
il, & £ nous caufons de l'ombrage, pou-

rions
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sions ous héfiter 3 nous expatrier! 1l fe
détermina i écrire 2 la convention, pour
{ui ‘demander d'aprés le premier décret
qui avoit ‘été rendu contre fa famille la
permiffion de quitter & jamais Ia France, il
en détailloit les raifons qui étoient fages
& péremptoires. Il me pria de faire cette
lettre que j'écrivis avec tout le foin pos=
fible; Voild le fenl confeil impertant que
j'aie pu lui'donner, il s’y rendit avec em-
preffement; ce parti fi fimple fi fes parens
Peuflent fuivi, auroit fauvé cette famiile
malheureufe; mais rien de tout cela n'ent
lieu. = Mr. de Chartres aprés avoir &erit
cette lettre 3 la convention me dit qu’il ne
croyoit pas  pouvoir ‘Venvoyer fans Paveu
de fon pére, jimaginai bien que la diffi-
culté de'trouver un azile empécheroit Mr.
d’Orléans” d’adopter cette” rélolution, &
qu'il ne T'aprouveroit pas dans fon fils, ce-
pendatit je me flattai quil'ne 1a défendroit
pas pofitivement, & nous étions décidés 2
faire cotte démarche 3 moins d’'une défenfe
exptefle.  Mr, de Chartres ‘envoya douc

L] cete
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cette requéte a fon pére, en le, conjurant
.de trouver bon qu'il la fit; il ajoutoit qie
Mr. d"Orléans étant député ne pouvoit quit-
ter la convention & par conféquent former
une pareille demande , nous efpérions qu’en
faveur de cette différence Mr. ¢’Orléans ne
" oppoferoit pas, dumoins formellement
2 ce que defiroit fon fi's; mais il répondit
féchement que cette idée; n'abait'pas de
Jens, & quiil 0’y falloit plus;penfer, Mr.
de Chartres refpeta cet ordre. & il n’en
fut plus gueftion.

Mr. de Montpenfier fon frére défirant paf-
fionément voir I'Italie,avoit demandé 4 fervir
2 Nice, ce qui lui. fut accordé,,il; partit
dans ce tems de Tournay ou. il étoit aufli
avec nous. , 8%

Cependantle tems s’écouloit,:mes deux
éléves étoient. aux armées &.chaque inftant

Aembloit ajouter a ’embaras de mafituation,

Mr. d’Orléans .n’enyoyoit perfonne. pour
me remplacer, la fanté de Melle.d'Orléans
ne fe rétablifloit point, on ne formoit point
4 Paris ce tribunal qui devoit examiner les

ré-
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réclamations de cenx quon avoit -injufte-
ment compris dans la clafle des émigrés,
& les armées autrichiennes faifoient des
progrés effrayans. -.Nous n’étions pas il
eft vrai traitées en émigrées; depuis la

w

réunion de la Belgique on nous laiffoit 3
Tournay, quoiqu'on eut donné lordre 3
tous les émigrés d’en fortir fans. délai,
c’étoit bien reconnoitre que nous n’étions
nullement regardées comme  émigrées,
d’ailleurs le général O-Moran commandant
de Tournay, les commiflaires de la Con-
vention ‘& tous les francois qui paffoient a
Tournay venoient nous voir & méme fans
aucune invitation de .ma part, mais enfin
il nous étoit défendu fous peine de la vie
de rentrer en France jusqu’au moment ol
Pon jugeroit. & propos de mnous rappeller,
on ne nous rappelloit point, & les autri-
chiens nous enveloppoient de toutes parts,
ce que j’avois entrevu de Paris au mois de
novembre m’avoit fait recevoir avec une
forte de joie PPordre de le quitter, mais je
conﬁptois alors retourner a Londres dans

E 5 uh
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un prys que j'aime 3 tous égards, & dans
lequel j’ai des amis qui me feront toujours
chers; ne pouvant plus aller en Angleterre,
voyant que la Belgique alloit retomber au
pouveir des Autrichiens, & que la fuite
feroit impoffible pour nous foit en France
ou foit dans les pays étrangers, cette fi-
tuation terrible me donnoit le plus ardent
defir d'étre rappellée dans ma patrie, d’au-
tant mieux que j’étois décidée dans ce cas
i ne pointretourner Paris; mais 4 meren-
dre chez un de mes oncles dans la provinee
ol je fuis née, en Bourgogne & quatre
vingt lieues de Paris. Je follicitois done
vivement mon retour; on m’écrivit aumois
de Mars 1703 que Mr. d’Orléans alloit ob-
tenir le rappel de Melle @’Orléans & dema
niéce, mais que le mien étoit encore ajonrs
#é. . . . . Malgré tous les facrifices que
javois faits, j’aimois trop Melle d’Orléans
pour fentir avec amertume combien il étoit
injufte que dans cette occafion il 0’y eut
que moi de viftime; javoue cependant
que je fus effrayée de ma pofition, ca-
loms
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Jotriniée par tant de libetles, je ne penfois
pas fans beaucoup d’effrol que vraifembla.
blement Tournay feroit an ponvoir des en-
pemis fous quinze jours o trois femaines;
je me rappelois le fort de Mr. de la Fa-
yette & quoique fous aucun rapport je ne
duffe me comparera lut, jentrevoyois des
malheurs 4 peu prés femblables. L'inquié-
tude & le défaut total de fommeil échauf-
fant & troublant par dégrés mon imagina=
tion, bientdt toutes mes craintes me pa-
rurent des preflentimens certains & pour
la premiére fois & daus cette feule occa-
fion mon courage & ma raifon m’abandon-
nérent presqu” entierement. Croyant que
Meclle d'Orléans alloit remtrer & que ma
niéce pouroit I"accompagner, . je devois
fans dounte m’occuper des moyens de me
mettre en fureté & il faut convenir que
rien n'étoit plus difficile & que ma pofi-
tion étoit affreufe. Javois fait quelgues
avances d’argent pour Melle @Orléans qui
me devoit 132 lonis, elle avoit écrit'd Mr.
& A Mae d'Orléans {ur cet objet & pour
leur
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leur demander auffi de [Pargent pour elles
d’autant mieux que les progrés des autri-
chiens auroient naturellement du les enga-
ger a lui envoyer une fomme confidérable:
c’eft ce qu'ils ne firent ni a cette époque
ni 4 aucune antre & ce quieft certainement
inconcevable, ce dénuement d’argent met-
toit le comble a ma terrenr, j’en attendois
de ma famille; mais il n’étoit pas encore ar~
rivé, au milieu de ces anxiétés je formois
mille projets extraordinaires & fans pou-
voir m’arréter a un feul. J'écrivis en An-
gleterre plufieurs lettres qui prouvoient,
le désordre de mon imagination. Mr. Shé-
ridan entr’autres en recut de moi deux ou
trois, dans les quelles je le confultois fur
les defleins les plus romanesques & les plus
extravagans; car il eft trés vrai que j'avois
3 peine ma téte. Peu de jours avant l'ar-
rivée du général Dumouriez 2 Tournay,
jeus fur mes affaires un long entretien

avec Mr, de Jouy aide de camp du géné-
’ ral
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ral O Moran %) Je lui confiai que je vou-
lois m’aller cacher dans un couvent mais
comme une angloife, &que je defirois pour
cela une lettre de recommandation du gé-
néral O Moran (qui étoit Irlandois) Mr.
de Jouy: jeune homme extrémement dis<
tingué par fon efprit, fes talens & le plus
aimable caraétére, me montra autant de
zéle que de fenfibilité , d’aprés lidée dont
je lui faifois part, il forma un plan fort bien:
combiné & qui m’affuroit pour longtems
dans un couvent une retraite {ure & pai-
fible; le général O Moran promit d’abord
de me donner la lettre de recommandation
que je lui demandois, mais dés le lende-
main il changea d’avis, fe rétratta & je
fus obligée de renoncer a ce projet. Dans
cette horrible perpléxité je regus de Paris
un courier envoyé par ma fille & fon mal-
heureux pére, ce courier m’apportoit de
Pargent & des lettres qui m’apprenoient
que ma fille & mon mari ayant vivement

fol-

) Mr, de Jouy eft refte en France & auclera 1s
vérité de ce fait,
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foilicité mon rappel en repréfentant le dan-
ger ol m’expofoit la  marche rapide des
ennemis, avoient enfin obtenu la pro-
mefle formelle quon alloit inceflament
m’envoyer mon ordre de rappel, qu’on
avoit chargé un comité de Pexpédier &
que je P'aurois fous peu de jours. « Péprou-
vai alors l'inquiétude que Mr. d’Orléans
n’obtint pas celui de'fa fille, <car on ne
m'en parloit plus, & je fentois que rien
ne pouroit m'engager & abandonner cette
chére & malheureufe enfant. Deux jours
aprés avoir recu ce courier & 11 veille de
arrivée du général Dumouriez, j'étois
dans ma chambre avec quelque perfonnes
lersqw’on vint me dire quun commifiaires
des guerres nommé Mr. Crépin que je con-
noiffois depuis peu de tems & qui me té-
moignoit beaucoup d@'intérét, demandoit
d-me parler en particulier. = Je paflai avec
lui dans un cabinet; il ine dit que d’apres
des avis certains qu’il venoit de recevoir,
il €toit perfuadé que les autrichiens fe-
roient dans Tournay le lendemain, 3 ces
mots



79

mots je fus préte & m’évanonir; Mr. Cré-
pin touché de 1'état ol il me vit, & con=
noifiant ma pofition, m’offrit pour azile
dans ces premiers momens une ferme qu'il
poffédoit auprés de Valenciennes, & qui
fitvée dans des marais étoit dans un lien
£ folitaire, quil m’aflura que nous y pou-
rions palfer deux ou trois mois fans que
perfonne le (ut. J’acceptai avec attendrif-
{ement cette propofition, il me donna fur
le champ un écrit par lequel il ordonnoit
au fermier qui avoit foin de cette métayrie
de nous receveir en ajoutant que nous
étions fes parentes*). Ces frayeurs, ces
démarches, ces projets, prouvent affuré-
ment d'une maniére inconteftable que je
n’étois pas dans la confidence des deffeins
de Mr. Dumouriez, Eh! comment auorois
je pu yétre? non feulement je wavois de
ma vie rencontré & vu ce général, mais
je wavois jamais eu avec lui le moindre
Tapport; & quand nous aurions en enfemble
quel«

*) Jai vu dans les papiers que M, Crépin el vou- -
jours en France,

&
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quelque liaifon avant' cette époque, il eftpeu
vraifemblable qu’il m’eut écrit des champs
de Neerwinde pour me demander mon
avis fur le traité qu'il -vouleit faire avec
les ennemis. Cependant on a dit & im-
primé que jétois entrée dans cette con-
fpiration! . . . .. de tous les menfonges
qu’on débités & mon fujet celui cieftun des
moins vraifemblables & des plus abfurdes.
Le lendemain de mon entretien avec
Mr. Crépin, le général Dumouriez arriva
3 Tournai. Ainfi que tous les- frangois
qui pafloient & Tourney il vint chez Melle
d&'Orleans. Je fus charmée de voir cette
homme fi célebre; d'ailleurs quoiqu’il fut
vaineu & que jele crufie pourfuivi par les
Autrichiens fa feule préfence me raffuroit,
Je ne me fuis jamnais trouvé téte a téte
avec lui un feul inftant, ne nous connoif-
fant point nous n’avions. aucun:fecret A
nous: communiquer, & je ne Paivu qu’au
milien des officiers de fon état major qwil:
amena chez moi, quife trouverent tou-
jours - aux yifites quil nous fit, &. aux. "
trois
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trois diners que je lui donnai. 11 étoit
bien fimple que je requflfe avec plaifir ce
général fameux par tant d’exploits & qui
daps la fitvation ol nous étions pouvoit
nous étre infiniment utile.  Je le trouvai
plein de doucenr & d’amabilité; 1| s’atten=
drit {ur la pofition de Melle d'Orléans & fur
Ia mienne, Il nous dit qu’il fe rendroit 3
St. Amand fous trois jours, & que {i alors
nitre ordre de rappel n’étoit pas arrivé, .
il nous propoferoit de partir & la fuite de
Parmée & nous offriroit un azile dans fon
camp, ce que j'acceptaiavec upe yiye rea
connoiflance; mais fi jlenfle &té dans fa
confidence, aflurément je ne me ferois pas
expofée au péril d’aller affronter la tem.
péte qui devoit éclater a St, Amand; j'au.
rois de cet inftant renoncé au projet de
rentrer en France dans le cas ol la conju-
ration eut échoué & profitant de l'accord
du général Dumouriez avec les Autri-
chiens, nous aurions attendu I’événement
foit & Tournay , foit dans unautre lien au-
Pouvoir des ennemis, ce que nous aurions
: e faig
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fait trés fimplement fans . nous compro-
mettre, il fuffifoit pour cela que Domou-
riez parut ne vouloir pas nous recevoir
dans fon camp, alors ne pouvant rentrer
en France jétois forcée de refter dans la
Belgique. Le général Dumouriez arriva
3 Tournay le mardi 26 Mars 1793. 11y
paffa quatre jours pleins, dina trois fois
chez moi; ce fut un de ces jours que Mr.
Dubuiffon commifiaire envoyé par la con-
vention viat un foir chercher chez moi le
général Dumouriez. Ce dernier Jorsquwil
entra fut a {1 rencontre, recut de lui un
papicr , lui donma rendez vous poyr le
lendemain matin & le quitta.  Nr. du
Buiffon qui wouvrit la bouche gque pour
demander a queile heure il pouroit voir le
gé
2

vérence & fe retira fur le champ. Telle

’

noéral le lendemain, fit une profonde ré-

fut cette entrevue dont ce méme commif-
faire a rendu depuis auX Jacobins un
compte fi ridicule & {i infidéie. Il conta
que le général Dumouriez lui avoit fait
tout haut la Scéne la plus indécente & la

plus
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plus incivique, & que jen avois fouri ma-
lignement. Daprés cette grave dénoncia-
tion il parut évident que j'avois confpird
contre la République & je fus décretée
d’accufation , :a\inﬁ que Lady Edward Fitz=
gérald , que Mr. Dubuiffon prétendoit avoir
vir dans ma chambre quoiqu’a cette épo-
que elle fut depuis trois mois en Irlande;
mais quand elle auroit-été i Tournay
gnand elle y auroit commis le crime d’état
de fourire malignement,quels droits avoit
la Convention fur une Angloife mariée 3
un Irlandois?

Au refte on a publiquement reconng
depuis que Mr. Dubuiflon dans les rapports
qu’il fit en revenant de la Belgique n’avoit
pas dit un mot de vrai, mais on ne révo-
qua point les arréts qu’on avoit prononcés
en conféquence de fes récits menfongers.

Nous partimes de Tournay le 3I mars
de grand matin, nous étions dans une ber.
line, dont les ftors étoient baiflés & en
outre de grands chapeaux avec des voiles
cachoient entiérement nos vifages. On

Fa Vels=
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verra par la Thite combien cette précaution
nous fut utile! nous étions 4 la fuite de
Parmée, nous n’avions point d’hommes
dans notre voiture,les troupes marchoient
fans ordre, les foldats étoient exceflive-
ment bruvans, leur ton, leurs difcours
m’effrayoient malgré moi, & nous nous fen-
tions moins mal & P'aife en pe les voyant
pas & en nous cachant; mais je n’avois
jamais fait jusqu'alors un yoyage auffi dé-
fagréable , j'en fis bientdt un autre plus
pénible encore! La veille de mon départ
de Tournay javois fait partir un courier
pour Parischargé de lettres, dans les quel- .
les je mandois, que pouréviter de tomber
entre les mains des ennemis, j'allois a S¢.
Amand & que je priois qu’on m’y envoyit
mon ordre de rappel. Je logeai avec Melle
d’Orléans & ma niéce daps la ville méme
de St. Amand & le général Dumouriez
fogea 4 un quart de lieue dans un endroic
appelié les boues de St. Amand, o1 fe trou-
vent les bains & Iés étuves pour les ma.
lades. Le jour de mon arrivée & St. Amangd

j'ap-
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j'appris que le général Dumoutiez fe difpo-
foit a lever I'étendart de la révolte; je
ne fus rien par lui car il ne m’a jamais dit
un f{enl mot de {es projets ; mais un homme
qui avoit toute fa confiance, & que je
n’avois jamais vu avant cette époque, me
témoigna un intérét particulier & répon-
dit trés franchement 4 mes queltions, cet
officier étoit l'infortuné Mr. de Vaux qui
a été éxécuté depuis. Quand je {us pofi-
tivement que 'on vouloit rétablir la royauté
conflitutionelle, je dis a Mr. de Vaux & &
quelques autres perfonnes qui éxiftent en-
core, que f{elon moi I'on auroit du la con-
ferver; mais quil me fembloit qu'aprés
Pavoir abolie, aprés avoir ver(¢ tant de
fang pour établir la République, les fran.
gois feroient le dernier peuple de la terre,
s'ils y renongoient fi légérement & fi
promptement & quenfin il me paroiffoit
extravagant de compter {ur une tellever-
fatilité & furtout dans un moment ot Pen-
toufiasme de la Liberté Républicaine me
paroilfoit trés réel & tres exaleé,  Je fiis

F 3 , gu'en




qu’on a depuis rapporté ce difcours au gé-
néral Dumouriez & qu'on y ajonta des
expreffions injurienfes pour lui que je n'ai
jamais employé, je fais aufli que ces rap-
ports infidéles m’ont attiré fon inimitié,
mais voild fans éxageration & fans dégui-
fement tout ce que j’ai dit A ce fujet. Ja-
vois une véritable obligation au général
Dumouriez de m'avoir recue dansfon camp
malgré les dangers qui nous y attendoient,
car comme je n'étois pour rien dans la
confpiration, il m’eut laiffée dans une
ville reprife par les ennemis, il eft vraifem-
blable que Melie d'Orléans & moi ferions
encoreaujourd’hni privées de notre liberté.
Cleft un fouvenir que ‘je dois conferver.
Entrevoyant enfin des defleins & des com-
plots trés effrayans que je défaprouvois
entiérement & 4 tons égards, je n'ens
plus qu'un défir celui de fuir de St. Amand;
mais la difficulté d’avoir des chevaux me re-
tint malgré moi. Nous étions arrivéesle3r.
Mars & le 2. d’Avril le général Dumouriez
intercepta  un paquet rempli de mandats

> d'ar-
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darrét Tancés contre présque tousles prin-
cipaux officiers de I'armée, entr’ autres Mr.
de Valence, Mr. de Chartres &e. ces or-
dres arbitraires envoyés par un fimple co-
mité (& non par la convention) étoient
fignés Duhem.  On pouvoit trés légitime-
ment chercher A fe foufiraire & cet incon-
cevable delpotisme: ce fut le lendcmaim
an foir que les commiffaires de la conven-
tion farént arrétés: on vint mapprendre
4 minuit cet étrange événement qui ang-
menta Pextréme défir gue j*éprouvois de
partir, mais je ne pus avoir des chevaux
quele lendemain matin & dix heures. Je
ne me couchai point & je paffai Ia nuit'a
réfléchir fur mon fort, & 4 me préparer 4
tout ce que j'envifageois. Je ne pouvois
plus nvabufer fur le fyftéme de proferip-
tion qni s'établiffoit*en France; {il’on avoit
proferit le général Dumouriez {ur de {im~
ples foupgons & avec lui' tant d’autres per-
fonnes que raifonablement rien n'avoit do-
rendre fafpectes, quelles mefures violen-
tes ne p:'"ndroit oir pas, lorsqu’on’ apprent=’

¥a droit
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droit Iarreftation. des commiflaires,- Pin-
telligence de Dumouriez avec les enpe-
mis &c. je prévoyois facilement que Pon
proferiroit fans délai commfie fans examen
tout ce qui fuiroit de Sr. Amand, & que
malgré ma parfaite innocence je ferois en-
Velopée dans cette condamnation générale.
Je me voyois donc fugitive, arrachée &
ma famille, 3 mes amis; 4 mon payé, forcée
de vivre de mon travail & liviée aux plus
horribles . inquitudes fur la deftinée de
ceux que j'aimois & que je laiflois en
France; d’un autre coté je frémiffois en
Penlant que felon toutes les appatences le
camp alloit fe partager en deux. partis, gue
les premiers rayons di jout éclaireroient
Vraifemblablemient des fcépes f'.mg'lantes,
qu'au milieu de cé tumilte ina fuite feroijt
impofiible & que méme, qudnd la révolte
n’éclateroit pas fi promptenient, je ne pou-
rois toujours m’écliapper qu’en courant les

Plus grands dangers, d'aillenrs fi javois le,

bonheur de foftii du teiritoire frangois
Que deviendrois je dans les pays 6trans
gers?
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gers? fans recommandations ¢ fans protecs
tion, fans amis, calomiiée avec tant de
noirceur & d’acharnement o tronvetois
je un azile? que poureis je oppofer a
la haine, aux perfécntionsdes émigrés?. . s
Enfin la ficuation de Melle ¢’Orléans ache-
voit de me percer le coetr. J'étois décis
dée nétant plus {2 gouvernante, & ne las-
focier ni 4 ma mifére ni 2 tes périls & 4
lIa Jaiffer entre les thains de fon frére}
mais qu'elle affreufe {éparation! . . ...
Quelle ianiére de quitter un enfant qui
me fut confiée a I'age de onZe mois, a
la quelle javois prodiqué tant de foins,
qui én aveit {i bien profité & qui avoit
pour moi un i tendfe attachamient! . o ¢
Tandis que je faifois en filetice ces dou-
loureufes réfléxions , elle &toit couchée 3
coté de moi, elle ne dormoit pas & je
Pentendois gérir fourdemient; elle avoit
vu les prépatatifs de mon départ; elle ne
comprenoit gue trop que mon projet n'és
toit pas de I'emmener! elie fe taifoit &
elle pleuroit. Sur lescing hieures du mdtin,

o
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Pexces de fon accablement la fit tomber
daps un afloupiffement qui fut bientdt {uivi
d'an profond fommeil, alors je m’appro-
chai de fon lit, je jettai les yeux fur elle,
mes larmes coulérent avec amertume je
eroyois la regarder pour la dernicre,
fois, je Ini donnai tontes les bénédiftions
de la tendrelle maternelle & je fortis de la
chambre; je fus dans un autre apparte-
ment attendre le grand jour, 2 fept heures
je fis mes adieux a Mr. de Chartres, il me
renouvella les inftances qu'il nyavoit fait
Ia veille de me charger de fa feour, il me
répetta qu'il ignoroit encore le parti qu'it
prendroit, que tout annencoit dans le
camp une prochaine révolte, & que’ dans
de telles circonftances {a foeur le géneroit
mortellement & feroit expofée A mille
dangers aflreux, je répondis que cenx de
ma fuite w'éroient pas moins effrayans,
qu’a moins d’ne efpéce de prodige il mre
paroilioit impoffible de paffer tous les poftes

4

frangois fang €tre reconnue & arrétée, que

cas on nous couduiroit &
Va-
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Valenciennes dont nous étions ft prés &
qu'alors perdues fans retour nous ferions
envoyées A I'échaffaud.  Que danslechoix
des périls, il valoit mieux peut étre que
Melle ¢’Orléans fe rendit volontairement &
Valencienes feule, & comme de fon propre
mouvement aprés ma fuite, qu'alors je
croyois que la plus grande rigueur 3 fom
égard fe borneroit A la déporter & a:la
conduire hors des frontiéres , ce quilaferoit
fortir de France fans danger; qu’au refte
je n’indiquois pas ce partiqui pouvoitavoir
des inconvéniens non prévus, que je ne
confeillois rien, mais que foit quelle prit
cette réfolution ou celle de fuir avec fon
{rére & les amis de ce dernier, il mefem-
bloit qu’elle risqueroit moins quavec moi,
enfin je fus inébranlable dans mes refus
jusqua Pinftant de mon départ, mais au
moment ot je montois en voiture Mr. de
Chartres revint tenant dans ##5 bras fa foeur
baignée de larmes, je la recus dans les
miens! je ne pus réfifter a un tel fpectacle,
je la plagai dans la voiture & cité de moi,

&
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& nous partimes fur le champ & avec tant
de précipitation, que ni Melle & Orléans ni
moi ne fongeames i prendre avec nousg
quelques ufis de fes effets, du moins fes
bijoux, nous oubliames tout; Melle &’ Or-
léanis fortoit de fon lit, n'avoit fur ells
gu'une fimple robe de moufieline, ce fut
tout ce quelle emporta: elle laiffy & St
Amand {es malles, fes robes; fon linge,
fon écrin, tout fut perdu, 4 lexception
feulement de fa hatpe qu'un domeftique
fit charget far un chariot qui paffa & qui
nous rejoignit quelques jours aprés, tais
d’ailleurs on ne lui rapporta pas un habit,
bas une chemife, comme Javois (auvé la
plus grande partie de ce qui m’appartenoit,
je me trouvai hetreufe de pouvecir {upléer
a ce dénuement total.

Nous partimes de St. Amand le mer.
eredi matin' 3, Avril; nous y lilfimes Mr.
Dumouriez, -, de Chartres &ec. Je dois
déclarer ici, que je n'ai pas eu la plus ¢«
gere influence & cette époque fir les dé.
warches de ce dernier, il a fuivi dés lors

jus-
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jusqud préfent d'autres econfeils que les
miens, je n'ai rien vu dans fa cenduite
qued’eftimable , mais je v’aipas eu la moin-
dre part dans les différens partis qu'ila pris
jusquwici: forcés I'on & Jautre de nous
féparer presqu’aufli totaprés notre évafion
nous nous fommes totalement perdusde vue;
jen'ai nuls rapports avec les perlonnes qui
le guident, on me laiffe méme ignorer le
lieu quil habite, ne pouvant p'us lui étre
ntite, je nai pas le defir de découvrir ce
qu'on veut me cacher A cet égard, je me
borne & faire pour lui les tendres voeuxque
minfpire une affeftion qui ne finira qu'a-
vec ma vie, & je prie furtout le ciel qu'il
daigne lui conferver, {es meeurs, fesvers
tus, fon gofit pour la retraite & fon mé-
pris pour lintrigue. Je reviens 4 notre
fuite de St. Amand.

Nous étions quatre dans la voiture
Mdlte ¢’Orléans, ma uiéce, br. de Mont-
joye & moi, je ne connoiffois Mr. de
Montjoye que depuis peu de jonrs, mais
comme il vouloit fuir auffi, & aller en

fuis-




Suiffe ot il avoit des parens, il defira faire
ce voyage avec moi, ce qui nous étoit
d’autant plus agréable quil parle parfaite-
ment bien I’Allemand, Quand nous fumes
hors de la ville de St. Amand {’embraflai
mes deux jeunes compagnes d’infortune,
en leur promettant que dans la carriére
d’adverlités . que nous allions parcourir,
elles me verroient un courage & une pa~
tience inépranlables, je leur demandai
d’imiter I'exemple que jétois décidée a
leur donner a cet égard, elles me le pro-
mirent, nous nous fommes tenus parole réci-
proquement; & je puis dire avec vérité,
que depuis cet inftant par une grace par-
ticuliére de laprovidence, j'ai eu dans les
dangers autant de fang froid & de préfence
defprit, & autant de force & de réfigna-
tion dans le malheur que j'avois montré
d’abatement & de foiblefie dans les derniers
mois de mon {éjour en Angleterre & pen-

dant le tems que j'ai paflé a Tournay.
Nous étions convenus que Mr. de
Montjoye parleroit feul aux poftes francois
que
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que nous allions paffer & nons donneroit
pour des Dames angloifes qui fe rendeient
a Oftende, afin de s’y embarquer pour
PAvgleterre & quwil condnifoit juosqu'a
Quevrain : heureufement que nous n'étions
pas le meins du monde connues des trou-
pes, car fi 'on avoit vu nos figures a
St. Amand, il nous eut été impoiitble de
nous échapper, mais on ne les y avoit pas
apercu, y étant arrivées comme je Iai dit
dans une voiture dont les ftores étoient
baiffés, & métant pas {orties de nos cham-
bres pendant les denx jours que nous paf-
faimes dans cette ville. ~ Nous avions
12iffé le camp dans une difpofition encore
équivoque pour fon Général revolté, ce-
pendant on prévoyoit déja que la majorité
ne feroit pas pour lui. Nons n’avions au-
cuns pafleports, & nous primes des che-
mins détournés afin derencontrer le moins
de troupes quil feroit pofiible. Mr. de
DMontjoye avoit oublié de prendre le mot
d’ordre ce qui penfa plus d’une fois nons
étre funefte. Au bout de deux heures de

mare
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marche ous nous trouvimes dans des che-
minsde traverfe fi mauvais quela voiture y
cafla.  Comme nous tournions autour de
Valenciennes, nousn’en étions dans ce mo-
ment gQu'a nne petite demie lieve & nous
nous trouviens dans un village rempli de
yolontaires. Notreinguiftude fut extréme,
il fallut entrer dans up cabaret & gttendre
Ji plus d’une heure & demie que Ja voiture
fut raccomodée.  Enfin aprés beaucoup
de gneltions de la part des volontaires &
faites avec un ceptain air indécis & fombre
qui écoit véritablement effrayant, on nous
laiffa parrir. Les chemins devenant touw
jours plus mauovais & la nuit furvenant,
noys fumes obligées malgré le froid qui
£toit exceflif de defcendre de voiture, nous
avions- fait prés J’une lieve 4 pied lorsque
toyt a coup nous fumes arrétées npn point
a yn pofte, mais par nn capitaine de vo-
lontaires & des Soldats qui de loin avoient
appercu le guide avec nne lanterue qui
nous conduifoit. Ce capitaine peu {atisfait
de nos réponfes, nous dit qu’il nons foup:<
cons
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conoit émigrées & quil étoit décidé &
nous conduire 3 Valenciennes! on peut
juger de: ce que jéprouvai dans ce mo-
ment; mais fur le champ j’eus Pair d’y
confentir trés gaiement. Je pris le com-
mandant fous le bras, &dansun baragouin
tres peu intelligible je luf fis mille plaifan-
teries fur fon peu de complaifance , mais
tout en parlant & en riant je marchois
toujours fort leftement, comme fi je n’a-
vois pas eu-le: moindre deffein de le faire
changer d’avis.. Au bout d’on demi quart
d’heure, ils’arrétay me dit quil voyoit bien
que Jétois véritablement une Angloife,
qu’il ne vouloit pas nous déranger, & que
nous pouvions continuer notre route vers
Quevrain il nous confeilla d*éteindre la lu-
miére de notre lanterne gni pouroit encore
nous faire arréter, & enfin il nous con-
duifit dans un petit fentier détourné, par
lequel nous pouvions, nous dit il, arriver
aux poftes autrichiens fans rencontrer de
nouvelles troupes. Quand il nous eut
quitté nous refpirimes ! nous fuivimes fes

G CoR-
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confeils & wous arrivimes fans accident
au premier pofte des ennemis. J'é~
prouvai un mouvement de joie inexpri-
mable en entrant 3 Quevrain, en penfant
que mes deux compagnes & moi étions
quittes de l'affreux danger d’étre conduie
tes 4 Valenciennes ; mais réfléchiffant pres-
qu auffitét’ & Phorreur & i la bizarrerie
d’une fituation qui obligeoit detx enfans
& une femme qui chérifloient leur patrie,
& fe réfugier chez les ennemis de Jeur
pays, & 4 fuir des frangois leurs compas
triotes, avec la crainte quon auroit de tom-
ber entre les mains des Canibales, mon
coeur fe ferra & mes yenx fe remplirent
de larmes! Mr. de Montjoye demanda 3
parler au commandant .quife nommoit Mr.,
le Baron de Vouniauski; il nous recoms
manda a cet officier comme des dames An-
gloifes qui vouloient fe rendre en Suifle,
Mr. le Baron Vouniauski nous accueillit
avec la plus grande honéteté; le lende-
main il nous donna des pafleports fous les
noms Anglois que nous avions pris, &
une

o
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une efcorte qui nous conduifit 3 Mons,
Le foir méme de mon arrivée 2 Mons,
comptant partic le lendemain, je fis le
compte de nos domeftiques frangois pour
les renvoyer en France, je donnai 4 I’un
d’eux une lettre ouverte pour ma fille,
j'en ‘gardai une copie, elle ne contenoit
que ces mots: “La révolte de Mr. Dumou-
“riez m’a forcée de fuir, ne pouvant ren-
“streren France, je vas dans les pays étran-
“gers & neutres attendre mon rappel. Je
ne {uis pas plus émigrée que je Pétois &
“Tournay, cependant,ma chére enfant, je
ssyous défens de m’écrire, {i par hazard
“yous déconvrés le lieu de ma retraite.
¢Soyez parfaitement tranquile fur ma fitua-
“tion, jhai toutes les reflources qui me
“{ont néceflaires, je n'aurai befoin d’aucu-
“ne efpéce de fecours; Adieu ma chére &
‘“tendre amie, mon coeur fera toujours
“oll 'vous étes & je formerai toﬁjours des
“yoeux pour le bonheur & la profpérité
“de mon pays.“ Je partirai demain du
lieu d’ou je vous écris.

Gz Je
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Je fis une double copie de cette lettre
& je la mis A la pofte connoifiant la ten-
drefle de ma fille pour moi, une de mes
plus grandes inquiétudes étoit quelle ne
fit mille imprudences pour m'envoyer de
Pargent & pour m’écrire, j’ai prévenu ce
malheur avec un fojn extréme, elle adu
ignorer pendant prés de trois ans ou j’étois,
elle ne peut le favoir que depuis que jha-
bite ce pays fous mon nom, mais nous
navons eu & nous n’avons enfemble aucy-
ne correfpondance.

Il me fut impoffible de'partir de Mons
le lendemain de mon arrivée dang cette
ville, un nouveau malheur men empéeha,
Je couchois dans la chambre de Melle d’Qr-
léans, je ne dormis point & je Pentendis

fe plaindre & touffer toute Ia nuit, je me

levai au point du jour pour laller regar-
der & je vis qu'elle avoit la rougeole! Je
paflai dans le cabinet oy couchoit ma
niéce pour linfiruire de ce trifte événe-
ment, & je la trouvai dansle méme érat.
Elles étoient toutes deux fi malades &

avoient




{0} {
avoient une fiéyre fi violente, je trouvois
dailleurs tant d’inconveniens 3 différer
mon départ, que pen de chofes m’ont caunfé
de plus vives inquiétudes. - Nous n’avions
point de femmes de chambre, nous n’a=
vions. plus quun domeftique de louage;
P'Auberge étoit remplie de monde, on ne
pouvoit attendre -aucun fervice des fervan-
tes, je'ne pusavoir un médecin que le foir
& il me fut impoflible d’obtenir une gar-
de avant le 4éme jour. Cependantelles fu-
rent bien foignées, je connoiflois parfai-
tement le traitement de cette maladie je
leur fus plus utile que le médecin, je pafe
fai les trois premiéres nuits fans me cou-
cher & quand jeus une garde, je reftai
toujours dans la chambre de Melle d’Orléans
& pendant les neuf jours je la veillai tou-
jours jusqu’a trois ou quatre heures du ma-
tir.  Au milien des peines qui m’agitoient
je jouillois cependant de l'idée que javois
véritablement fauvé la vie a Melle @°Orléans
en enmenant avec moi. Car deux jours
apreés notre départ Mr. de Chartres & Mr.

G 3 Da-




Joz
Bumottiez ne fe fauvérent de St-Amand
qwaprés avoir courn les plus grands dane
gers, elluyé des coups de fufil &c. que
feroit devenue cette malheureufe enfant au
milien d'un tel désordre? dailleurs ayant
le germe d'une grande maladie (car elle
partit de 8t. Amand avec la fiévre) Ia rou~
geole fe feroit déclarée de méme le lende:
main & qu’ auroit-on pu faire d’elle dans
cet état? . ... cesréfléxions adouciffoient
le chagrin que jéprouvois en la voyant
fouffrir , cependant le cruel incident de
cette maladie trahit notre incognito & don-
ma le tems de nous reconnoitre. Mais les
autrichiens nous traitérent avee beaucoup
de générofité. Mr. le Baren de Mack
avec lequel je n’avois jamais eu le moindre
rapport, vintme voir & m'aflarer que nous
étions les maitrefles de refter en Flandres
& de nous établir dang le lieu que nous
choifirions pour réfidence. Je lui répon.
" dis que notre intention étoit daller en
Suiffe, il ent la bonté de nous offrir de
nous faire avoir des pafleports de Mr. le
Prin.



103

Prince de Cobourg, ce qui nous mettroit
3 P’abri de tout inconvénient pour traver-
fer I'Allemagne & ce que j'acceptai avee
reconnoiffance. On nous les donna dou-
bles I'un fous nos noms fuppofés & les
autres fous nos véritables noms. Ils nous
furent inutiles, car on ne nous les a
pas demandé une feule fois. Mes
Jeunes compagnes fe trouvant . en état
de foutenir la voiture , quoiqu’elles fuf~
fent encore extrémement foibles, nous
partimes de Mons le Samedi 13. Avril,
avec Mr. de Montjoye qui vint nous ré-
joindre car il nous avoit quittées 4 Que-
vrain, Notre voyage fut long mais affés
heureux , le 2onous paffames & Wisbaden &
14 nous primes un chemin de traverfe afin
d*éviter les troupes, mais nous cotoyames
pendant quatre ou cing heures le camp
des Heflois dont nous n'étions {éparés que
par une plaine, nous les diftinguions par-
faitement , ils bordoient la rive du Rhin de
notre ¢6té, on appercevoit un peu plus
loin Caffel ol étoient les frangois §’ils eus-
Gg fent
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fent fait une fortie nous nous ferions trouyé
dans un bien grand péril,: cette penfée me
fit trouver cette journée, cruellement lon-
gue; de Pautre c6té du fleuve on voyoit
Mayence & unvyillage,en feu en fin cette réu-
nion d’objets formoit un tableau terrible
dont I'effet étoit encore augmenté, par les
coups de canon que lon tiroit de tems en
tems & que nous entendions diftinétement.,
En fongeantque ces coups de canon étoient
dirigés contre des frangois, J'éprouvaique
ui les injuftices ni la perfécution ne peu-
vent arracher, d’un cceur fenfible & géné.
reux, l'amour de la patrie & cet intérét
preflant, qu’infpirent des compatriotes.
Aprés fept joursde marche nous arrivimes
a, Schafthoufe en: Suiffe le 26, Mai; ma
joie fut extréme de me trouver: dans un
pays neutre; outre beaucoup d’inquiétudes
vagues, j'avois été dans une forte de mal
aile inexprimable durant mon féjour force
i Mons, & en traverfunt PAliemagne, En
me voyant au milien des ennemis de mon
pays, ma raifon repoufloit en vain une es-
: péce
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péce de remords involontaire , anfli péni-
ble que pen fondé, car affurément je n’a-
vois: rien:a’ me reprochers je puis dire
fans éxagération, que je n’ai jamais ren-
contré: des ' troupes Autrichiennes “fans
éprouver une fenfation douloureufe, quon
juge de ce que je devois. reffentir en vo-
yant des {Frangois porter leur uniforme !
Cependant j’avoue que pendant le regne
affreux de la terreur, dans ce tems défas-
treux de forfaits de tout genre, j’ai penfé
différemment; tout valoit mieux que ce
qui exiftoit & cette époque fanglante, les
conquérans méme de la France ne pou-
voient en étre alors que les libérateurs,
mais au commencement de ’année 1703
(en déplorant les cr.mes déja commis), il
étoit: poflible d’efpérer encore un meilleur
ordre de chofes *).

Gs Le

*) En trouvant infiniment coupables ceux quiavant
& depnis cette époque ont porté les armes con-
tre Ja France, je nen trouve pas moins atroces

les
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Le befoln extréme de repos gu'avoit
Melle @’Orléans nous fit {éjourner a Schaff-
houfe. Mr. de Chartres étoit venn nous
y rejoindre.  Nous n’en partimes que le
6. de Mai, nous fumes a Zurich ol nous
comp-

Jes décréws ‘rendus contre eux.  Egorger des
prifonniess de guerre quelqu’ils foient, eft une
Yache cruauté que rien n’excufe. Trop fouvene
des Fiangois ont combatu contre leur pays: on
en a vu encore dans le fiécle dernier paffer au
fervice de Pétranger, jamais on n’a imaginé de
Tes mettre & mort, lorsque le fore de la guerre les
faifeit tomber au pouvoir de leurs compatriotes
et a la fin de la guerre ils rentrérent tous ea
grace, c’'étoit dans un gouvernement monarchi-
qre que ['on montroit une telle clémence; & ces
francois rcbelles étoient alors moins excufables
que ceux qui, pour fa plupart ont perdu fur
Yechaffaur leurs femmes, leurs cnfans,“ enfin, ce
qu'ils avoicns de plus cher.  J'ajouterai que c’cft
une lacheté d'aurant plus grande d’immoler ces
inforcaués ¢migrés que les Patriotes n'ont point
4 cev égard de répréfailles & craindre.  Je ne
doute pas que cet horrible décret ne foit bien-
10t aboli, on a déja vu plufienrs ations de gé-
rerofité qui doivent le §aire efpérer.
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comptions nous &tablir; mais quand il fallut
(e nommer aux Magiftrats, le malheureux
nom de Melle ¢’Orléans & de fon frére
rompit cet arangement, d’ailleurs nous
avions été reconnus par plufieurs émigrés
qui nous firent beaucoup de méchancetés,
nous recumes de Mr. Ott, Peftimable hote
de 'Epée (lauberge ol nous logeames
toutes les preuves imaginables d’intérét*)
mais il fallut partir; nous fumes i Zug le
313. de Mai & nous nous établimes dans
une petite maifon ifolée fur le bord du lac
A peu de diftance de la ville, afin d’y étre
tranquiles nous avions pris toutes les pré-
cautions néceflaires pour n’étre pas connus,
& les magiftrats méme du lien ignoroient
abfolument nos  véritables noms & cro-
yoient que nous étions une famille Irlan-

doife.

*) In Suifle & en Allemagne, les maitres des au-
bérges ont communément beaucoup de confidé:
sation & la méritent par leur éducation & leur
extréme obligeance.  Celui de I’ auberge de
I'Epéc cit un des magitirats de la ville,
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doife. - En arrivant 4 Zag j'ens une occa-
fion fure pour la France, j'en profitai pour
écrire a Mme d’Orléans (car Mr. d’Orléans
étoit déja arrété). Je lui mandois ot nous
étions, & je la fupliois’ de vouloir bien
me faire donner: {es ordres le plus promp-
tement poffible relativement & Melle d’Or=
léans. Ses deux enfans lbi écrivirent auffy,
mais nous ne regumes aucune efpéce de
réponfe, nous avons récrit depuis par di-
verfes. occafions parfaitement fures & par
des perfonnes qui; m'ont éerit de France,
Gue, nos commiflions avoient été faites trés
exaftement. Jamais pendant un an que
Jai été en Suiffe chargée de Melle d’Or-
1éans, nous n'avons regu une réponfe méme
indire¢te, ni Melle d’Qrléans le moindre
{ecours d’argent de la France; mais je me
flatai long tems d’en recevoir & en confé-
quence je ne prenois aucune décifion défi-
nitive fur Mcle d'Orléans, & dévoude, i
elle tant que je lui ferois utile, je ne for-
mois aucun projet fixe pour moi. Nous
pallames un mois 4 Zug dans la plus par-
fai-
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faite tranquilité ; nous nous fuffifions a
nous mémes, des occupations réglées rem=
pliffoient agréablement tous nos momens,
nous ne recevions perfonne & nous ne for-
tious que pour nous promener ou pour
aller 4 P'églife. Les payfans nous aimoient,
& les pauvres furtout toujours regus avec
la plus tendre humanité par Mr. de Char-
tres & Melle @’Orléans, qui s’étoient 'un &
Pautre {pécialement chargés de diftribuer
les petites aumones que nous pouvions
faire. Telle étoit notre fituation, lorsque
des émigrés pafféerent a Zug, nous ne les
connoiffions point perfonnellement, mais
ils avoient vu Mr. de Chartres 2 Verfailles,
ils le reconnurent & le méme jour toute
la petite ville de Zug fut qui nous étions.
Les magiftrats {e conduifirent avec la plus
grande honéteté, & témoignérent un ex-
tréme defir de conferver dans leur canton
des perfonnes qui (difoient ils) en faifoient
Pédification o tous égavds par, leur conduite,
mais quelque jours aprés, on vit paroitre
dans les gazettes Allemandes plufieurs ar-
ti-
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ticles fur mes él¢ves & qui annoncoient
qu'ils étoient & Zug, cette publicité com-
menga 4 déplaire aux magiftrats de Zug,
bientot on leur écrivit de Berne pour Jeur
reprocher d’accorder un azile & Melle @’Or-
léans & 4 fon frére; le premier magifirat
de Zug s'inquiéta & finit par prier mes
malheureux éléves de chercher une autre
retraite, mais cette priére fut faite avec
les plus grands égards; le magiftrat fe
contenta de faire part de fon embaras &
de fes inquiétudes; nous comprimes ce
langage & nous annongames que nous par-
tirions fous quinze jours: dans tout ceci
il ne fut en aucune maniére queftion de
moi, de forte que le magiftrat m’offrit per-
fonnellement de refter i je le jugeois a
propos, mais j étois enchainée a Melle
d’Orléans, cependant nous tinmes confeil
fur le parti qui nous reftoit & prendre dans
cette facheufe conjonéture. Je reprélentai
quavant de former un plan il falloit cone
fentir a e {éparer de Mr. de Chartres qui
nous feroit toujours reconnoitre: c’eft ce

que




188 4
que J'avois déjad dit & propof¢ a Zarich,
Mr. de Chartres voulut ab{olument refter
avec nous; je n'en avois que trop prévu la
con{équence inévitable. Pour cette fois
Pexpérience lui fit fentir que j'avois raifon
& il fut décidé que nous ne demeurerions
plus enfemble, mais en aller, fans recom~
mandation, fans amis, n’ayant pu refter
dans les deux cantons les plus tolérans de
la Suiffe? nous formidmes mille projets
romanesques & malgré leur extravagance,
nous aurions fans doute été forcés de faire
quelque chofe d’A pen prés femblable, fi le
hazard ne nous eut pas fait naitre une idée
plus fimple & qui réuffit, Dans ces entre-
faites Mr. de Montjoye qui étoit établi &
Basle avec fa famille vint nous faire une
vifite, il nous conta qu’il avoit pafié par
Bremgarten, quil y avoit vu Mr. de Mon-
tesquiou, qui ayant rendu des fervices a
Geneve, jouifloit en Suiffe de beaucoup de
confidération & y avoit un tres grand cré-
dit. La deffus J'imaginai d’écrire a Mr. de
Montesquiou je lui peignois la fituation de

mes
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mes malheureux éléves & je lui deman-
dois{i Melle d’Orléans-pouroit étre recue
A Bremgarten, c’elt & dire dans un-couvent
A peu de diftance de cette petite ville. Je
pe connoiflois point du tout Mr. de Mon-
tesquiou, je Pavois rencontré quelque fois
dans Je monde, mais je n'avois jamais eu
1a moindre liaifon avec lui. Au refte ce
r’étoit pas moi quil s’agifloit d’obliger, - il
n'étoit queftion que de Melle d’Orléans &
jétois perfuadée que lorsque Pefprit de
parti n’en empécheroit pas, perfonne au
monde ne laifferoit échaper loccafion de
fervir une enfant fi intéreflante & tous
égards. - Je ne me trompai point, Mr. de
Montesquiou me fit la réponfe la plus ho-
néte & laplus obligeante, & {e chargea de
faire recevoir Melle d’Orléans, ma niéce &
moi dans le. couvent de Ste Claire a Brem-
garten*) Mr. de Chartres fe décida a faire

o

2

*) Ce monaftére eft hors de la ville & au milicu des
champs,
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& pied le voyage ‘entier. de la Suiffe, ce
quil a exécuté, paffant partout pour un
Allemand ; combien de fois depuis fes
malheurs je me {uis félicité de 1’éducation
que je lui ai donné! de lui avoir fait ap-
prendre dés Uenfance les principales lan-
gues modernes, de I'avoir accoutume a fe
fervir feul, a méprifer toute efpéce de
molefle,, & coucher habituellement fur un
lit de bois recouvert d'une fimple natte de
{parterie, & braver le foleil, la pluye &
le froid, & saccoutumer .a la fatigue en
faifant journellement de violens excrcices
& quatre ou cing lieues avec des {emelles
de plomb, a fes promenades ordinaires,
enfin de lui avoir donné de Pinfiruétion &
le golit des voyages! il a perdu tout ce
qu'il devoit au hazard de la naiffance & a
la fortune, il ne lui refte plus que ce qu’il
tient de meil......

Au moment de partic de Zug, quand
mes éléves furent ‘obligés de payer tous
les petits mémoires, ils ne fe trouverent
plus affez d’argent, heureufement que jen

H avois




- b s b o

114
avois aflez pour fatisfaire 4 ce qu’il falloit
& pour me charger de payer au couvent
pendant un an la” penfion de NMelle d’Or-
léans, outre la mienne & celle de ma niéce
& ceft ce que jai fait, mais feulement pen«
dant fix mois. Au bout de ce tems Mclle
d’Orléans a regu quelqu’argent d’ltalie de
Mr. le Duc de modéne fon oncle, la veille
de mon départ de Zug, une méchanceté
véritablement atroce me catfa une des
plus grandes frayeurs que j'aye éprouvé
dans ma vie. Notre petite maifon étoit
fituée au milieu d’un grand pré au bas du-
quel fe trouvoit le grand chemin & par
deld le lac.  Toutes nos fenétres don-
noient fur ce pré & elles n’avoient point
de volets. Meclle d’Orléans reftoit tous les
foirs dans le Salon au rez de chauffée jus-
qu’a dix heures trois quart, elle étoit
établie dans I’ embrafure de la fenétre &
pendant la converfation elle travailloit &
de petits ouvrages, comme depuis {arou-
geole elleavoit un peu mal aux yeux, elle
gardoit toujours fur fa téte un grand cha-
pean
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peau qui lui cachoit la luomiére. Le 26.
Juin veille de mon départ 7§ étois 4 dix
heures un quart dans ma chambre qui fe
trouvoit précifement au deflus du falon,
Mr. de Chartres fuivant fa coutume étoit
couché, ainfi que le feul domeftique qu’il
y eut dans la maifon. Melle ¢’Orléans eut
heureufement quelque chofe & me dire,
elle fe leva, laiffa la lumiére fur la table,
ota fon chapeau, le mit {ur une des po-
mettes du dofflier de fa chaife & monta
chez moi avec ma niéce, j’écrivois a une
table placée aufii dans la fenétre, en vo-
yant entrer Melle d’Orléans je quittai ma
place, je me mis dans l'entre-deux des
fenétres, dans un grand fauteuil & je la
pris fur mes genoux, & peine étions nous
affifes, que nous entendimes un bruit trés
fort caufé par une énorme pierre lancée
contre la fenétre du falon, une demie
minute aprés, plufieurs autres pierres fu-
rent de méme lancées contre la fenétre
que je venois de quitter & caflérent les
vitres avec un tel fracas que Mr. de Char~
Ha tres

o~
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tres réveillé fanta A bas de fon lit, prit fon
baton (qui eft une fort bonne arme dans
{es mains) & cournt & la porte en apellant
le domeftique qui fe leva auffi, Pun &1I'au-
tre fortirent de la maifon en criant aprés
les alluffins (car on doit donner ce nom 2
ceux qui commirent cette action) les bris
gands fe fauvérent & toutes jambes, Mr.
de Chartres jugea au bruit de leur matche
qu’ils n’étoient que deux ou trois tout an
plus, nous defcendimes dans le fallon &
nous vimes que le premier coup de pierre
avoit été lancé vers la place quoccupoit
ordinairement Melle @ Orléans, & dirigé
3 fon chapeau qu'elle avoit comme je l'ai
dit pofé fur la pomette de la chaife, les
brigands avoient certainement pris ce cha-
peau pour fa téte, illufion fort fimple 4 la
diftunce ot ils étoient; on avoit vifé avec
beaucoup de jufteffe, car le carreau de
vitve qui fe trouvoit vis 4 vis le chapeau
étoit brifé, le chapeau renverfé, & la
pierre grofle comme le poingt fuivant fa
diretion en ligne droite avoit été fracaffer

un
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an catrean de fayance d’un poéle placé
Pextrémité dn (allons je ramaffai ce caillon
en remerciant le ciel du fond de I'ame, de
mn*avoir pas perimmis que linnocente enfant
quion vouloit affaffiver reftdt une minute
de plus a cette place, quelle n’auroit du
quitter naturellement qu'une heure plus
tard,  J'ai confervé foigneufement ce cail-
lou, je I'ai fait polir & tailler en plaque
de médaillon que je porte toujours & fur
laquelle ces deux mots font gravés fumo- .
cence, Providence. La méme nuit, on ne
vola pas, mais on coupa par petits mor-
ceaux deux harnois de chevaux appartenant
4 Mr. de Chartres, nous fimes des dépow«
fitions juridiques de tous ces faits fur les-
quels je ne me permettrai nulle conjeftu~
res; Je dirai, {eulement que nous étiong
trés aimés a Zug, que fortant tous les
jours pour aller dans les champs ou a I'é
glife, traverfant fouvent la ville & pied,
non feulement mnous n’avons jamais regu
la moindre infulre, mais que le peuple nous
a toujours perfonnellement témoigné infi-

Hj file
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niment de bienveillance. Lelendemain de
Pévénement dont je viens derendre compte
rious partimes a dix heures du matin, nous
traverfames la ville, & nous vimes uni-
verfellement fur tous les vifages I’ expres-
fion de Pintérét & du regret de nous voir
partir,
~ Mr. de Montesquiou nous fit recevoir
au couvent de Ste Claire, mais il nous
recommanda de cacher avec{oin qui nous
étions, en nous difant qu'il ne l'avoit cons
fié qud deux magiftrats de fes amis, l'un
de Bremgarten, antre de Zurich. - Il nous
avoit annoncé a la prieuredu ‘couvent
comme une famille ' Irlandoife ‘que la
guerre & la crainte des corfaires empé-
choient de retourner dans fon ‘pays. Il
nous avoit choifi de nouveaux noms fop-
pofés & nvapprit en arrivant que je m’'ap-
pellois Mme Lénox tante de Melles Stuart
filles de ma fceur qui me les avoit remis
en mourant ¢ nous entrimes ainfi au mo-
naftére de Ste Claire. Mr. de Chartres nous
quita fit tout le voyage de Suifle, enfuite
fous
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fous un nom fuppofé il entra dans un col-
lége des grifons, en qualité de Profeffenc
d’hiftoire, & de Geométrie. Il y eft refté
plus d'unan 4 ma connoiffance. Quand
je fuis partie de Suifle il y étoit encore,
étant alors dans 1’ impoffibilité d’aller en
Amérique, C'étoit certainement le parti
le plus digne de lni quil put prendre, nul
autre ne pouvoit faire plus d’honneur i fon
caractére & a fon éducation.

Meile d’Orléans ayant & Mr. de Montes-
quiou I>obligation de Vazile qu’elle avoit
enfin trouvé, regut fesvifites dans les p're-
miers tems ; mais au bout de deux ou trois
mois elle tomba, malade d’une diffenterie
épidémique, & que tout le monde eut
dans le couvent excepté moi, je veillai
Melle ¢’Orléans pendant cing nuits & je
paflois toutes les journées dans fa chambre,
elle fut malade plus de deux mois & m’in-
quiéta cruellement, cette maladie I’avoit
empéché de recevoir Mr, de Montesquiou:
enfuite la plus horrible cataftrophe dont
Jappris 1d nouvelle le 9. novembre 1793

H 3 me
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me mit hors d*état de recevoir une per-
fonne avec laquelie je n’étois pas intime-
ment lée.  Je fus malade moi méme pour
la premiére fois depuls mon exil. %) . . .
Pendant Ia maladie de Meile d’ Orléans,
Voyant que nous ne recevions aucune noti=
velle de Mme fa mére (qui étoit tonjours
libre 2 Vernon) je pris le parti de faire
écrire Melle d’Orléans & Mr. le due de Mo-

dé-

*) Quoique jaye totalement ceflé de voir Mr. de
Montesquion au bout de pen de tems, je faifis
avec empreffement Ioccafion de rendre ici té
moignage & fon patriotisme s il éroit alors profe
crit. & plusinjuftement qu’aucun avtre, & cepen-
dant il confervoiy le plus vif intérér pour fon
pays, en gémiffane des cruautés qui s’y exer-
goient, il blamoit oavertement ccux qui méme
dans ce. toms prenoient les armes contre la
France, il s‘oeeupoit 4 faire des mémoires fur
les finances, cufin tour ce que jai vo de lni &
tont cc que jen ay appris a du me convaincre
que perfonne n'aimoit phus fiocérement que fui
fa patrie & ne defiroit davaniage fa gloire &
fon bosheur.  Cet elage a’eft point infpire pay
Pamitié, it en ¢ft moins fufpe&t, ceft un hoame
mage renda a Iz vdrites
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dane fon oncle; elle lui expofoit’ fa fitua-
tion, & lui demandoit un azile dans feg
états, non a fa cour, mais dans un cou-
vent, elle ajoutoit que je la conduirois
jusquaun lieu qu'il lui indiqueroit, & que
s'il le falloit je pafferois pour cela le mont
St. Gothard, Mr. le duc de Modéne ré-
pondit que des raifons politiques 1’ empé-
choient de recevoir Melle d’Orléans, ce
prince envoya 2 fa niéce cent guatre vingt
louis cleft tout ce qu'elle en a regu, la
correfpondance finit 13.

Nous n’avions regu dans notre couvent
que Mr. de Montesquiou (feulement dans
les commencemens) & Mr. Honeggre un
de fes amis & magiftrat de Bremgarten, ce
dernier venoit trés rarement, bientot comme
je Tai dit Mr. de Montesquiou ne vint plus
du tout, de forte que nous avons paflé les
neuf derniers mois de notre féjour a Brem-
garten dans umne abfolue folitude; au mi-
lieu de peines de tout genre, jeus ladouce
confolation & force de foins de rétablir
parfaitement la fanté délabrée de Melle

Hsg d’Or-
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d’Orléans.  Je connois fi bien fa conftitu-
tion & j'ai fait une étude fi particuliére de
ce qui lui eft bon & nuifible, que dans
toutes f{es maladies je Jui ay toujours été
plus utile quwun médecin, & un de mes
plus grands.chagring en la quittant 3 été
de penfer que perfonne au monde ne pous-
roit la {oigner comme moi. Je lui avois
caché la mort de {on infortuné pére! Melle
d’Orléaus formée plus tard que ne le font
ordinairement les jeunes perfonnes, étoit
toujours dans un moment de crife dange-
reux & qu'une grande révolution peut
rendre mortel, je connoiflois fon extréme
fenfibilité & fa tendrefle pour un pére dont
elle étoit adorée, ainfi je pris toutes
les précautions nécefiaires pour qu’ elle
ignorit cet affrenx événement, ce qui n’é-
toit pas difficile ne voyant perfonne du dé-
hors & ne nous quittant jamais, méme avant
cette époque je Davois prié de. ne point
lire les. papiers publics, en luidifant ce qui
étoit vrai, qu'ils étoient remplis d’impiétés
& de chofes contre les moeurs, jétois

bia
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bien fare’que d’aprés cet avertilfement elle
wauroit jamajs la tentation de les lire;..ces
pendant je Phabillai de denil, en luidifant
que ¢’ étoit celui de la malheureufer reine
de France, quen eflet elle auroit tovjours
porté, fi elle n’en avoit-pas du prendre
un. plus facré pour: elle, .. Perfnadée, que
des gccupations conftantes & variées peu-
vent beaucoup mieux .que la diffipation
diftraire des chagrins; &. de Pinguiétude,
je. ne: fouffrois pas que, Melle d’Orléans eut
dans fa journée une minute d’oifiveté, elle
fe promenoit trois fois par. jour dans le
jardin, & y faifoit plufieurs courfes, chofe
alaquelle jel’ai accoutumée dés l'enfance;
elle entendoit tous les jours la melle, &
les dimanches par {a volonté particuliere,
elle pafloit au moins denx heures & demie
a Péglife, elle écrivoit une heure, ou des
lettres réelles (a fon frére ainé ou a Lady
Edward Fitzgérald) ou .des lettres d'ima-

gination *) nous n’avions point de livres,
mais

*) Elle eut Vidée d'écrire réguliérement 4 fa mere
fon pere & fes jeunes fréres & ne pouvaot en-
v0-
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mais javois beatfcoup "d'extraits & nous en
lifions tous les joiu‘s: elle” peigneit trois
heures, jouoit autant de tems au moing
de Ia harpe, & comme Javois un piano, je
tui en donuai des legons, n pet de mois
elle fut .en état de jouer des petils airs &
des variations ce qui-devint pour elle une
nouvelie fource damufement; le foir elle
coufoit , filoit, brodeit ou , fuifoit de la
tapifferie. Naturellement d’une excefiive
gaité', elle avoit “abfolument perdu cet
heus

voyer les lertres ‘d'en amaflfer un recueil dans
Pefpoir de les lear remetire un jour, ce.qui
g'éxccuta jusqu'a la mort de fon malheusenx
pere, depuis cette époque elle lui écrivit encore
pluficurs fois; dans 1a crainte de lui donner
des foupcons je n’ofai d’abord %en empécher,
& Pon congoir ce que je devois fouffrir logs
quelle m’apportoit. ces lectres pour les corri-
ger, «ev«r Enfin e lui dis que pour apprendre
a varier fon ftyle il falloir s%exercer fur toures

fortes: de matiéres) & que je lui donnerois des

fujets, je lui déuwillai mes raifons de maniere a
e dui pas caufer la moindre inquicinde; j'eus
{oin de luifournir chague jour de nogveaux fujets

& qui demandoient toute fon application,
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heureux don de la nature, mais fon ca.
raétére avoit changé fans s'wigrir, fa méa
lancolie étoit fi douce gquelle reffembloit
moins & la triftefle qu'an dévelopement
dune extréme fenfibilité, © Je puis dire
fané éxagération, que jamais il n’eft échapé
de {a boyche une plainte ou un murmure;
quand elle eft affligée elle pleure, fe tait,
& prie Dieu davantage ; jamais elle n'a re-
gretté la fortune & le luxe qui Penvironoit,
ni paru {urprifeda changement quife trou-
voit dans tous les détails phifiques de /fa
fituation. On anroit cru 2 la voir, qu’elle
avoit jamais habité qu'une petite cellule,
quelle naveit eu de la vie un bon cuifinier
& ainfi de tout. Sa piété qui eft vérita-
blement angelique lui donne la. véritable
philofophie, qui confifte dans la patience,
le courage, la réfignation & le mépris
fincére du fafte & des grandeurs, Je ne
crois pas que les difciples de 16, & 17. ans
de la philofophie moderne, penfent & fe
conduifent ainfi. J'ajouterai que fans la
religion Melle @’Orléans n'eut jamais fu-

por-
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porté fes maux, elle a trouvé dans 'évane
gile toutes lesconfolations qui lui étoient
fi nécellaires, elle ne pouvoit les trouver
que li, & certainement dans un dge fi
tendre, Epittéte & Sénéque ne lui en eufe
fent fourni aucunes Sa douceureft inalté-
rable, mais fon ame fenfible a beaucoup
d%nergie, elle m’a dit mille fois quil lui
étoit impofiible de concevoir comment les
gens bien malheurenx € fans veligion ne
s'empoifonnoient pas. Elle eft fi frappée
de ‘cette idée qu'elle me ]’a encore expri-
mée deux fois dans les lettres qu'elle m’a
écrit depuis notre féparation *).  Nos
jours s’écouloient triftement;vmais {ans en-

nui

*) Voici ce qu’elle m’écrivoitle 14 Janvier 1795,

,sCroyez vous donc, ma tendre amie, que Ceux qui
“font accablés de malheurs irréparables & qui
“ne fe défont pas de la vie foient recllement
“fans religion? cela eft-il croyable de vouloir
““fonffrir volontairement fans raifon? Pour moi
¢e crois que ceux 13 ont un fond de religion.
“Mais furement on peut tout fupporter patiem,
“ment avec la religion nous ne le favons que
t“trop, chére & tendre amic &o.
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nui, nous étions aimées dans le couvent
de la maniére la plus touchante, de toutes
les relicieufes qui font de véritables anges,
jraurois été aufii heureufe que je pouvois
P’étre dans ma fitvation, fans des tracafle~
ries & des perfécutions qui m'étoientfus-
citées par des inimitiés particuliéres; Je
n’en nommerai point lauteur ne voulant
me, plaindre de perfonne, je dirai feule-
ment qu’il n’étoit pas difficile de m’oppri-
mer dans un pays ol je n'avois nul appui
& ot je ne voyois qui que ce fut. Javois
une amie en Suifle qui me fera toujours
chére, & quia été conftament obligeante
~pour moi, mais elle étoit 4 Laufanne cleft
 dire a 50 lieues de Bremgarten, & 4
cette diftance elle ne pouvoit ni prévenir
les méchancetés que jéprouvois ni méme
les connoitre. On avoit grande envie de
me faire quitter la Suifle, mais on n’ofa
folliciter, ou l'on ne put obtenir Pordre
de m’en éloigner. Seulement on me fit
dire par quelqu’un qui vint exprés chez moi
(fous prétexte de me donuer cet avis) que
je
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je ferois bien d’aller chercher un autre
azile, parcequon €toit certain que le gou=
vernement finiroit par m’y forcer. Je ré=
pondis que je me conduifoisde maniérea ne
Je pas mériter & A n'en étre pas humili¢e
fi une chofe aufli étrange arrivoit, que je
n'avois pas un golt de prédilection pour
Ja Suiffe, mais que jaimois notre mona-
frére, que Melle d’Orléans ne pouvoit étre
dans une retraite plus décente & p'l__uséon-
venable, que j'étois enchainde 4 [a deftinée
& qu’auffi longtems que je lui {erois utile
je refterois dans cette folitude, On me
répondit que je risquois beaucoup & voyant
qwon ne m’effrayoit point on parla & ma
niéce confidemment d’une maniére beaucoup
plusipofitive & plus allarmante, elle con-
noiffoit comme moi méme le fond de tou-
tes ces petites intrigues, elle me rendit
compte de tout ce qu'on iui avoit dit, mais
fans y croire, nous reftimes & je wai ja-
mais entendre parler depuis de cet ordre
prétendu,’  Melle ¢’Orléans & ma niéce

ont été témoins de tout ce que jai fouf-
fert




129
fert & de la patience Jofe dire inaltérable
avec la quelle jai {upporté des procédés
inouis & des injuftices de tout genre: je
leur donnois a lire toutes mes lettres, cel-
les que j’écrivois & celles que je recevois
& je trouvois dans leur reconnoiflance &
leur tendre amitié de bien douces confola-
tions. Mais fi la méchanceté & Jlingrati-
tude de quelques perfonnes ont du nraffli-
ger, .j'en ay été dédomagée par la con-
ftante amitié d'autres objets bien chers &
mon coeur. Je n’ai pas été {urprife de Ia
conduite de Lady Edward Fitzgérald avec
moi, je connoiffois fon ame angélique &
rien ne pouvoit ajouter A Popinicn que
j’en avois; mais {fon mari a cu pour Melle
@'Orléans, ma niéce & moi tous les procé-
dés que l'on auroit pour une mére & des
foeurs chéries, nous n’avons accepté au-
cune de fes offres généreufes *) mais le

fou-

*) 1 ne fur poflible de-les refufer toutes qua force
d’artifices & en le trompant enti¢rement fur
wotre fitvation, I
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fouvenir en eft ineffacable! vependant cette
conduite n’étoit infpirée que par un fen-
timent relatif, combien elle en eft plus
touchante & mes yeux! elle me donne la
mefure de Iactive tendrefle de Paméla pour
les amies de {on enfance & pour ‘moi.
Quil' me foit permis de confacrer ici
les noms de ceux qui depuis mes malheurs
sam’ont donné toutes les preuves de 1'amitié
Ia/plus fincére; Mr. Shéridan (qui m'écri-
vit aprés ma fuite) Mr, de Périgord, Mr.
Hayley, Mr. de Valence en qui j’ai trouvé
un ami fidéle dont les fentimens ont tou-
jours répondu ‘aux miens & dont la fo-
ciété fait une de mes plus grandes conlo-
lations. .Je pourois encore citer quelques
perfonnes -aux ‘quelles je dois une éternelle
reconnoiffance, mais la barbarie du tems
ol nous fommes me ravit la douceur de
feur rendre un fi jufte hommage, revenons
3 Bremgarten. Au mois de Decembre
mous fomes véritablement 3 la veille de
quitter la Suiffe, mais pour une affaire 3
ia quelle nous étions totalement étrangeé-
Tes,
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res. 1l s'éleva dans la ville de Bremgar-*
ten une violente difpute entre les princi-
paux habitans qui formoient I'efpéce de
Sénat qu'on appelle Confeil qui fe trouva
divifé en deux partis Pun ami & lautre
ennemi de Mr. de Montesquion, le partﬁ
ennemi 'emporta & par animofité contre
les partifans de Mr. de Montesquion fit
décider au confeil a 1a pluralité que tous
les francois (fans exception) feroient ren-
voyés de Bremgarten *) & Mr. de Mon-
tesquion lui méme fe trouva compris dans
cet arrét, qu'on ne faifoit méme rendre
«que pour le banir afin d’affliger ce que fes
ennemis appelloient fon parti: mais par
contrecoup cette vengeance retomboit fur
mous, car depuis deux ou trois mois tout le
monde favoit qui nous €tions, le peuple
de la ville fe déclara entiérement pour le
parti ennemi de Mr. Montesquiou & le
23. décembre on vint nous fignifier qu’il

12 : fail-

“) La querelle venoit de ce que des amis de Mr, de
Montesquiou n’avoient pas voulu qu'un frangois
woyayeur '¢tablit @ Bremgarzen,
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falloit nous préparer a partir fous deux
jours, ‘& quil feroit impofiible d’obtenir
un plus long délai, notre chagrin & notte
embarras furent extrémes dans les pre-
miers momens, nous n’avions pius de voi-
ture, nous avions trés peu d’argent, on
étoit au milien de Ihiver, que devenir
fans domeftiques, fans paffeports, fans re-
commandations, {ans amis, ou aller 2 nous
paflimes une journée entiére a faire des
paquets, & a former des projets, & tout
ce que jimagnai de mieux, fut de lailler en
dépot nos malles a la prieure du couvent,
de nous déguifer en payfannes a quelques
lieues de Bremgarten & d’aller en charette
& 2 pied dans le canton de Schwitz nous
établir en penfion dans une chaumiére: ce
projet parut charmant & mes jeunes amies,
& tellement quelles ont presque regretté
que nous ne Payons pas réalifé. Heureux
4ge ou quelques circonftances finguliéres
& romanesques peuvent confoler des re-
vers les plus accablans quand ils n’affe@tent
pas le coeur! Jai fouvent penfé que fi
Jeufle
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jPeufle eu pour compagnes d’infottunes des
perfonnes de mon age, jaurois été bien
plus abatue & bien plus a plaindre, mais
Je ne pouvois m'attrifter de notre fituation
que lorsque je les voyois afiligées & ja-
mais elles ne I'étoient que pour ce qui
doit émouvoir la fenfibilité, po-r tout le
refte j’ai conftament remarqué que les cho-
fes les plus défagréables avoient pour elles
par leur nouveauté ou leur fingularité un
certain charme qui les amufoit, & loin de
chercher a leur oter cet heureux enfantil-
tage qui produifoit tous les réfultats
d’une raifon fublime, je feignois de ’avoir
moi méme, ou pour mieux dire, j’en tirois
une fi grande confolation que fouvent je
Ie partageois de bonne foi.

Cependant le jour méme que notre
arrét de banniffement fut prononcé, Mr. de
Montesquiou fe rendit & Zurich qui neft
qu'd trois lieues de Bremgarten, il y plaida
la caufe des frangois réfugiés, & obtin®
fort promptement la révocation de notre
fentence, car le petit territoire de Brem-

gara
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garten dépend du cantow de Zurich, ainfi
nons en fumes quittes pour la peur, & cet
incident fervit du moins & nous faire cor-
noitré 4 quel peint nous étions aimées dans
le couvent: la nouvelle de notre départ
¥ répandit la douleur & la contternation,
& toutes nos bonnes religieufes nous:
donnérent les. plus touchans témoignages.
de fenfibilité & d'affeftion. Ce ne fut que
plusde deux mois aprés cet événement, que
nous apprimes par hazard que Mme la Prin-
ceffe de Conti tante de Melle d’Orléans ha-
bitoit la Suiffe, & étoit 4 Fribourg, je Ia&
croyois en [talie chez Mr. le Duc de Mo~
déne fon frere, & il me parut {i furprenant
que Mme la Princefle de €onti neut pag
voulu retirer fa niéce des mains d’une
étrangére & dans le pays qu'elle habitoit,
que j’eus befoin de me: faire confirmer cette
nouvelle, en conléquence jectivis a Fri-
bourg pour m’en informer & jappris que:
rien n’éteit plus vrai. Il étoit bien Gmple
que ne voyant perfonne nous ignoraffions;
te: féjour de Mme la Princgffe-‘dc Conti em
; Suifle:

Lo
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Quiffe, mais elle- ne- pouvoit ignorer que-
Melle d’Orléans. étoit a. Bremgarten avec
moi, car tous les papiers publics I'avoient
dit & le répettoient fans ceffe. J'en con-
clus que Mme laPrincefle de Conti- trouvoit
que Melle ¢’Orléans ne pouvoit étre mieux
qu’avec moi, & je fus trés flattée de cette-
opinion, Mais fans Pextréme tendrefle que
javois pour: Melle d'Orléans je ne ferois
jamais reftée un au dans un lieu ol j’étois.
horriblement perfécutée & qui d'ailleurs
ne m’offroit nulle reffource: il m’étoit ab-
folument néceflnire pour fubfifter de me
rapprocher d’une imprimerie': je pou-
vois bien refter- encoge quelques. mois
4 Bremgarten, mais au bout de ce tems,
je ferois obligée daller faire imprimer un
ouvrage, car je ne voulois pas ‘envoyer
mes manufcrits. Décidée -4 ne jamais aban=
donner mon intéreflante & cheére éléve
tant que je lai ferois utile, je- fentois en
méme tems que je ne pouvois quitter fur-.
tivement la Suiffe avec elle, lorsqu'elle:
yavoit une tante, quoiqu’elle en’ parut ou--

blice:




i

{

136

blide, je fentis que Melle d’'Orléans devoit
faire auprés de Mme la Princefle de Conti
la démarche quelle avoit fait infru@tuenfe-
ment auprésde Mr. le Duc de Modéne; Je le
lui dis, fes larmes coulérent avec amer-
tume! . ... mais tonjours docile a la voix
de la raifon, & ne fachant que trop déja
que Pemploi de la vie weft quun facrifice
continuel de nos defirs fecrets & de nos
Plus chéres affeitions, elle fo décida 3
écrire pour demander & me quitter, voici
fa lettre & Mme la Princefle de Conti, elte
en fit une copie pour moi ainfi je la trans~
cris d’aprés fa propre écriture :

Lettre de Melle d’ Orléans a
Ime Ja Pceffe de Conti.

swiWa chive Tante!

“Je fuis depuis onze mois en Suifle & dans
“un couvent cloitré depuis dix; en arrie
“vant en Suiffe j'ignorois gue ma tante y
“fut, jécrivis 4 ma mére libre alors pour

lui
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«Juj demander fes ordres, ai donné quatre
«ettres pour elle & mes gens que je ren=
éiyoyai en France, en outre je luiay écrit
splufienrs fois par des occafions fures,
“mais aucune de fes réponfes n’a pu me
“parvenir & j’en ay vainement attendu &
ssefpéré pendant quatre mois; enfin perdant
“cette efpérance, je m’adreffai & Mr. le
“Duc de Modéne comme & la feule per-
“fonne de ma famille qui put me donner
«un azile, ce fut aprés cette. démarche il
sy a cing mois, que Jappris que ma chére
«Tante étoit en Suiffe, ne voyant abfolu~
“ment perfonne jel’avois ignoré jusques
“la, Mr. le Duc de Modéne pe put me
“recevoir, quand fa réponfe m'arriva j’é-
“tois dangereufement malade des fuites
“de ]a rougeole & d’une maladie de lan-
“gueur, dont je ne fuis pas encore parfai-
“tement rétablie, ce qui fit que je neus
<pas P’honneur d’écrire fur le champ 3 ma
“tante, Six femaines apres je priai Mr.
“Honeggre un magiftrat d’ici, de vouloir
“bien fe charger de lui faire paffer fure-
. ¥5 ment
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“ment ma lettre & Fribourg ne voulant pas:
“la mettre & la pofte parceque j’imagi-
*nois que ma tante n’y étoit pas fous fon
“nom & que Jignorois celui quelle a pris..
“Nr. Honeggre ne vonlot abfolument pas
“fe charger de eette commiffion, fans pon-
“voir me donner une raifon de ce refus.
“Je m’occupai de chercher une autre per—
“fonne qui voulut s’en charger. Il y a
édeux mois que Mr. Hoze un médecin trés;
«célebre palla ici, je le confultai {ur ma
“fanté & en méme tems je lui demandai
¢g’l connoiffoit quelqu'un 4 Fribourg au-
“quel il put envoyer une lettre quil fe
sichargeroit de remettre 3 ma tante: Mr.
«“Hoze me répondit qu’il ne conmnoiffoit
“perfonne a Fribourg ; mais qu’il cherche-
sroit & fe chargeroit de ma commiffions
¢yoild pourguoi ma chére tante la démar=
ssiche que je prens la liberté de faire au-
“jourd’hui a été fi longtems différée. Je
«fuis {ortie de France au mitieu de ’année-
1701, j'ai paflé un an & demi en Angle~
eterre, au bout de ce tems mon pére me:

“ra-
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srapella & canfe'des décréts fur les émigrés,
“je partis d"Angleterre au mois de No-
syembre 1792. En arrivant a Paris ma
ssgouvernante Mme de Genlis me remit en-
étre les mains de mon pére & donna fa
ssdémiffion fur le champ, mais le lende-
“main méme de notre arrivée un décrét
“nous déclara émigrées, & il fallut repar-
“tir fur le champ. Mme de Genlis vouloit
“retourner en Angleterre, & mon pére
“ne vouloit pas m’y envoyer. 1l fai de-
“manda de me conduire dans la Belgique
“(qui n'étoit pas encore réunie alaFrance)
séen lui difant que je n’avois perfonne pour
“m’y mener; qui que ce foit ne voulant
sme {uivre dans la crainte de ’émigration
“pas méme une femme de chambre, mon
“pére ajouta qu'il ne demandoit 3 Mme de
“Genlis, que de me conduire d Tournay,
“d’y refter avec moi treis femzines ou un
“moig, par ce que dans cet intervale il
“sferoit chercher 4 Braxsiles par la famille
éide Mr. Walkiers une perfonne qui vien-
sdroit 4 Tournay la remplacer, Mwme de

“Genlis
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“Genlis"a ces conditions confentit 3 me
“‘conduire, mais fans vouloir reprendre {a
“démiffion, feulement comme mon amie
“& non comme ma gouvernante, & jus=
“qua ce que la perfonne qu devoit la
“remplacer fut arrivée. Nous partimes de
“France au mois de novembre 1792 aprés
‘“avoir paflé deux jours 4 Paris, arrivées &
“Tournay Mme de Genlis fit tous les pré-
“‘paratifs de {on départ pour I’ Angleterre =
“un mois aprés notre arrivée & Tournay
“elle y maria 4 Lord Edward Fitzgérald
“Pamélaune jeune perfonnequ'ellea élevée
“& qui partit auflitbt pour PAngleterre;
“Comme la perfonne que mon pére avoit
¢‘promis d’envoyer n’étoit par arrivée, Mme
““de Genlis ne partit point avec LadyFitz-
“gérald mais elle écrivoit fans cefle pour
“‘preffer Iarrivée de cette perfonne: on lui
¢répondoit toujours qu’elle arriveroit fous
huit oudix jours, majs elle ne vint point,
“Ja mort du roi arriva, la guerre fe dé-
¢iclara.  Yeus alors une trés férieufe ma-
“ladie & treis femaines aprés une rechutes
“Mme

“
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sipMime de Genlis ne voulut jamais m’aban.
sédonner dans I’état ot Jétois: enfin la
“Belgique fut reprife, Mr. Dumouricz ar-
“‘riva 4 Tournay, nous ne le connoiffions
“pas du tout, mais il fut touché de notre
“fituation 5 nous ne pouvions refter &
“Tournay puisque les Autrichiens étoient
“an moment &y rentrer, nous ne pou-
“‘vions rentrer en France, puisqu’un dé-
“crét nous le défendoit fous peine de
“mort, Wr. Dumouriez nous ofirit. un
$azile dans fon camp, nous partimes en
“mcme tems que fon armée, on nons logea

- %a St. Amand dans la ville, & Nir. Dge

“mouriez logea aux eaux A un quart de
“lieve, Le lendemzin de notre arrivée fa
“révolte €clata; alors Mme de Genlis voue
“lut partir fur le champ & aller 3 Mons
“‘comme une Angloife, pour traverfer en-
“luite PAllemagne & = rendre en Suifle,
“mais comme elle prévoyoit beaucoup de
“‘dangers, elle déclara 3 mon frére ainé
“que depuis quatre mois & demi n’étant
“plus ma gouvernante, elle ne vouloit ‘pas

N_re
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“fe charger de moi, mon frére la prefa
“inutilement de m’enmener, elle le refufa
“abfolument, mais au moment ol elle
“4alloit monter en voiture mon frére me
“conduifit vers elle, jétois dans un état
“ailreux, elle ne put réfifter 4 mes larmes
‘& aux prieres de mon frére,elle me prit
“dans la voiture & mnous partimes fur le
“‘champ, cela fut fi peu prévu qu'on n’a-
“yoit tnis aucuns de mes pagqiiets fur fa
“yoiture, je n’emportai que ce que j'avois
“fur moi je laiffai mes bijoux & tout ce
“‘qui m*appartenoit fans exception & tout
“a été perdu, tout le camp étoit révolté,
saprés de trés grands périls nous arriva-
“mes par des ch nins détournés aux
“‘premiers poftes des Autrichiens, nous
“‘nous y donnames pour des Angloifes,
“Mr. le Baron de Vouniauski le comman-
“‘dant nous crut, nous donna des palle-
“ports & une efcorte pour nous conduire
#3 Mons; je peux bien dire que Mme de
si(lenlis m’a fauvé la vie en confentant &
“un’enmener, car anen fréve fut obligé de
‘ <irefter
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“refter encore aprés nous trois ou guatre
““jours dans le camp & ne put s’en fauyer
-“qu’a cheval & en combattant, & le jour
“méme de mon départ jeus la rougeole,
“qui me retint dix jours & J auberge 2
“Mons, ot nous ne comptions par féjour-
“‘ner, les Autrichiens nous reconnurent
“mais me firent offrir un azile que je ac-
“ceptai pas,dans la crainte que mon f¥jour
“‘dans ce pays n’agravat les dangers de
“‘oves parens. Quoique fort malade encore
“‘je partis le 10eme jour de m2 rougeole &
“Jarrival en Suiffe, o j'ai eu plufieurs
“‘maladies {uites de ma rougeole & o jai
“fait toutes les démarches dont jai rendu
“‘compte dma tante, Ce fera fans doute
“‘une bien grande peine Ppour moi de me
“léparer d’une perfonne que je n’ai pas
#quitté depuis le berceau, qui m’a montré
“‘tout ce que je fais, qui m’a. fait les plus
“grands facrifices & qui furtout depuis fix
““mois/m’a rendu en tout genre des {oins
“& des fervices auxquels je doisPéxiftence;
“‘mais depuis trois.ans depuis ’époque oit
Stelle
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“clle donna fa premiére démiflion, je Pai
“toujours vue au moment de me quitter &
“il y a bien longtems que malheurenfe-
““ment je {uis préparée & cette {Sparation.
“Elle a cultivé en moi les fentimens que
““je dois avoir, le refpeét & la tendreffe
“pour les chers auteurs de mes jours &
“P’attachement pour ma famille. Ce’ft donc
“avec fincérité & avec le defir d’obtenir
“cette grace que j'ofe, ma chére Tante, vous
“demander avec inftance de recevoir votre
“malheureufe niéce! J'ai feize ans & demi,
“je filis depuis deux ans & demi hors de
“Irance, je n'ai ni affez d’expérience, ni
“aflez de lumiéres pour avoir une opinion
“fur les affaires, nonf{eulement on nem’en
“‘a jamais entretenue, mais depuis deux ang
“‘on ne m’a laiffé lire aucnn papier public,
s‘je fuis feulement qu'ils font remplis de
“tant de cruautés & d’impiétés qu’il efk
“‘impoflible qu’une jeune perfonne puifle
“Jes lire, Jamais rien de ce que jai ens
“tendu n'a pu altérer en moi les principes
“de religion & ¢’humanité qu’on m’a donné
dés
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¢idés mon enfance. - Si ma tante daigne
¢me recevoir aupres delle, & me donner
¢]'azile le plus honorable & le plus cher
¢‘que je puille avoir maintenant, elle trou-
‘“‘yera en moi toute la foumillion, tout le
“refpett & toute P'affettion de la fille la
¢plus tendre. Je fuis fure Qailleurs quen
f‘me remettant dans fes mains, je rempli-
“roig le voeu de ma mére & il vaut mieux
“fans doute pour la {ureté de mameére que
“ce ne {oit que depuis qu'elle n’eft plug
¢libre, car i lorsqu’elle Pétoit jenfle été
“fur le champ avec ma tante, an auroitpy
#‘dire en France que j’agiflois daprés fes
““ordres , & cette idée auroit pu faire fup-
“pofer entre elle & moi une correfpon-
“dance donton lui auroit fait un crimes
*maijs malheurenfement cet inconvénient
#n’éxifte plus'maintenant, puis qu'il y a plu-
“fieurs mois qu’elle n’eft plus libre, &
“‘qu’il y aonze mois que je fuis en Suiffe,
¢Je {uplie ma chére Tante de vouloir bien
Sconfidérer que fi elle ne daigne pas me
“donner un azile, & que Mme de Genlis,

v K foit
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““foit obligée de me quitter je ne fais ab-
“folument ce que je deviendrois: il me
“feroit impofiible de refter fans elle dans
“le couvent oti je fuis, outre que Pair de
$tce lien ne meft pas bon, ce couvent n’a -
“pointdegrand jardin, les logemens y font
Yaffreux & je fens que j’y fuccomberois A
“mes peines {i j'y étois feule avec une
“perfonne étrangére. Mon frére ainé n’a
$‘que vingt ans, par {on age & fa fituation
¢4l ne peut me fervir de guide ou de tu-
“teur, & méme quand il pouroit, comme
¢on le croit, venir dans quelques mois lo-
“ger avec Mr. de Montesquicu, je ne* pou-
“rois loger avec lui dans cette maifon, Mr.
éde Montesquiou ayant encore avec lui
“dans cette maifon des jeunes gens qui
“ne font point mariés, dailleurs javoue
“que le féjour de Bremgarten, ol j ai
‘éprouvé tant de malheurs, me feroit
“odieux fi je n’y étois pas avec celle qui
“m’a élevée depuis mon enfance, & fur-
“tout lorsquelle en feroit partie. Je prens
“la liberté d'entrer dans tous ces détails
; “afin
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aiafin que tma tante connoiffe parfaitement
ssma fituation; au refte je ne veux faire
“que fa volonté, je lui demande fesordreg
“& je les exécuterai quelqu’ils foient, Je
““la fupplie avec inftance d’avoirla bonté de
“‘me les donner promptement, parcequé
$Mme de Genlis fera vraifemblablement
“lobligée de :aire bientdt un voyage pour
“les propres affaires,’ J'efpére que ma
échére Tante voudra bien exenfer cette
4Jongue lettre & recevoir avec bonté I'as.
sfurance du velpeét & de attachement de
s¢fa malheurente Niéce

ce 3. Awril 1794

aBremgarten

Addéle d’ Orléans,

Environ huit on dix jours aprés Mme
la Peefle de Conti répondit 4 Melle d’Orléans
une lettre également tendre & touchante
pour lui anncacer qu'elle la recevroit,
mais que ce ne pouroit &tre que dans un
mois. Ce mois s’éconla bien triftement,
Melle g’Orléans gefforgoit en vain de me

K2 cae
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cacher fes latmes & fa douleur, mon
ceeur qui partageoit fa peine n’en voyoit
que trop létendue, elle ne dormoit plus,
ne mangecit plus, & quoique s’occupant
toujours, elle pleuroit doucement en fi-
lence fans difcontinuité; elle me déchi-
roit 'ame & je n'étois guéres plus raifo-
nable qu’elle. Peu de jours avant fon dé-
part il nous arriva une fi bizarre avanture,
que je ne puis m’empécher d’en rendre
compte. Un foir 4 onze heures tout le
monde étant couché, je veillois feule a
mon ordinaire, tout a coup jentendis fon-
ner 4 la porte du couvent, ce qui étoit
{urprenant 4 une telle heure, je di&ingﬁai
le bruit d’on grand mouvement dans la
maifon, les religieufes touriéres fe levoient, '
& un demi quart d’heure aprés le bruit
redoublant, je fus écouter dans un corridor:
je reconnus la voix de 2 prieure qui s'étoit
précipitament levée & quipafloit & Pextré-
mité du corridor pour fe rendre dans
un- parloir, jappellai une feeur converfe
qui 'éclairoit & je la queftionai, elle me
ré-



: 149
tépondit qu’elle ne favoit rien, finon que
¢’étoient deux hommes qui avoient voulu
parler fur le champ a2 Mme la Prieure, je
priai cette religieufe de s'informer de ce
que c'étoit & de revenir me le dire & je
rentrai dans ma chambfe convaincue fans
favoir pourquoi que cette vifite nocturne
avoit rapport 3 nous. I'Entretien de la
Prieure fut trés long, enfin au bout d’une
heure, jentendis quelle rentroit dans fon
appartement , que l'on rouvroit & que
Yon refermoit les portes, mais la reli-
gieufe converfe ne revenoit point, aprés
Tavoir attendue quelque tems je pris le
parti daller dans fa cellule, elle fe cou-
choit, & parut fort déconcertée en me
voyant, je renouvellai mes queftions, elle
- répondit avec un extréme.embaras, en
maflurant quelle ’avoit rien pu apprendrey
je vis clairement quelle me trompoit , je
defcendis chez la Prieure que je trouvai
dans fon lit, elle me fit une hiftoire qui
wavoit pas de fens & je connus & n'en pou-
voir douter, qu'un foupgon que j’avois mok

K 3 me=
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méme jugé extravagant "étoit parfaitement
fondé. Je revins dans tna chambre, &
Pinquiétudé m’empécha de dormir pendant
Ia plus grande partie de la nuit, le lende-
main matin Melle d’Orléans & ma niéce en-
trérent dans ma chambre en me difant,
qu'elles venoient m’anroncer que nous
étions prifonniires, c’eft & dire que nouns
tie pouvions fortir de Ia maifon. Je de-
fandai Pexplication de cette étrange fiou~
velle, alors elles m’apprirent que Melle
@’Orléans & ma ribce ayant été tentées
@aller fe prommerner dans les champs avec
ttie foeur converfe, on leur avoit répondu
que cela étoit dmpoffible, quiayant Guese
tioné, il avoit bien fallu lenr apprendre
que les religienfes avoient regu "ordre for~
el de ne pas 'nous laiffer fortir du coy.
vent jusqud smeuvel ordre ¥). Comment
donc m'écriai-je & quiadonné cetordre ? —
des

B RN 3 i

*) En général nous ne nous promenions qué dans
fe jardin, & nous n'avons été en tout dans les
champs, que cing ol fix foiy dass l’c(yace d'une
frnge,
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des magiftrats fupérieurs de la ville. — Et
de quel droit? — Nous l’ignordns comme
yous. — [t pour quelle raifon? — Sur
la requéte de Mr. Diffenthaler, — Kt au
nom de qui agit Mr, Diffenthaller 7~ Au
nom de Mr. le Duc de Bourbon, — Etle
motif? — ceft dit Melle d’Orléans que Mr.
Diffenthaler prétend que vous avez le pro=
projet de mrenlever, dans quelques jours, &
de me conduire hors de la Suiffe, il ajoute :
quil eft chargé par Mr. le Ducde Bourbon
d’empécher cet enlévement & c’eft d’aprés
ce détail qu’il a obtenu lordre de nous re-
tenir ici, & {i par hazard nous nous écha-
pions par une porte dérobée, il y a des
gardes pofées autour de la maifon qui nous
arréteroient & nous rameneroient. Voild
ce qu'un homme qu’on appelle le grand
Sceautier *) eft venu cetté nuit fignifier &
la Prieure, qui m’a pas voulu vous le dire
dans le moment dans la crainte de vous
empécher de dormir. Qu'on juge de ma

K 4 {ur-

*) Garde du Sceaw, duconfeil.
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furprife 4 ce récit, je croyois dormir en-
core & réver profondémens, 1l faut fa-
voir que Mr. Diffentbaler eft un militaire
Suiffe ou Allemand, fe difant trés attaché
aux Princes émigrés & qui étoit venu pas-
fer une quinzaine de jours dans une au-
berge de Bremgarten ; dela quelques jours
- avant notre réclufion, il avoit fait par-
venir myftéricufement & Melle ¢ Orléans
une lettre dans laquelle il lui demandoit
de Ini accorder une awudignce dans un par=
loir & mon infcu: Melle d*Orléans me mon-
tra cette lettre, comme il annoncoit avoir
des chofes extraordinaires 4 lui dire, je
confeillai a Melle d'Orléans de I’ entendre,
elle le recut en préfence d’une religieufe
qui ne comprenoit pas le frangois.  Melle
d’Orléans, commenca Pentretien en difant
quelle m’avoit montré Ja lettres malgré
ce début Mr. Dieffenthaller dit beaucoup
de mal de moi. fit de grands éloges de
Mr. le Pce de Condé & des autres Princes
€migrés: c’étoient 14 ces chofes extraor-
dinaires qu'il avoit annoncé, Melle ¢’ Or-
1¢-
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1éans lui répondit avec la fincérité, la di.
gnité & la raifon qui la caralérifent & le
laifla fort peu content de fa vifite, on voit
quel en fut le réfultat.  J'imaginai que la
moindre démarche auprés des magiftrats
fuffioit pour faire révoquer un ordre aufii
ridiculement arbitraire & injufte, les Prine
ces émigrés n'avoient aucun droit fur Melle
@'Orléans, quand ils en auroient en Mr.
Diffenthaler n’avoit montré de leur part
ni procuration, ni lettres, & enfin quand
il auroit montré des lettres, connoiffoit-
on leur écriture, & pouvoit-on fans ay-
cune information, fansaucun éclairciffoment
conftituer tout 4 coup trois femmes pri-
fonniéres, & trois étrangéres qui fenfer-
mées volontairement depuis un an dans un
couvent, s'y étoient conduit d’'une maniére,
Je lofe dire fi exemplaire? Quel fut donc
mon étonnement lossqu’ aprés avoir fait
demander qu’on nous rendit notre liberté,
‘on répondit qu'on ne pouvoit le faire que
dans le cas oty Mr. Diffenthaller fe défis-
teroit de Ia demande aw’il avoit faite & cone

K 5 fen=
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fentiroit a la révocation de lordre qu’il
avoit obtenu. Je ne pouvois pas m’aller
plaindre & Zurich puisque je ne pouvois
fortir,  je n’y connoiffois perfonne, il
fallut donc fupporter patiemment cette
inconcevable ‘injuftice. Tandis que i’y
réfléchiffois, Mclle d’Qrléans requt unelettre
de Mr. Diffenthaller dans laquelle i] ex-
pliquoit trés refpetneufement fes motifs
qui étoient fondés ccmme je I'ai dit fur la
crainte que je n'enlevaffe Melle & Orléans;
cette lettre étoit d’ailleursun Interrogatoire
trés détaillé fur fes projets, les miens &c.
Mele ¢’Qrléans repondit la lettre fnivante :

»De Bremgarten, ce 7. Mai 1'794.

»Je fuis bien étounée, Monfieur, de tou.
sites les queftions que vouns me faites aprés
“Pentretien que j'ai en Samedi avec vous
sje vous ai dit expref[ément que javeisina
sftament prié Mme la Pefle de Conti il y a
enn mois de me recevoir aupres d’elle,
“gu'elle avoit eu la bonté dy Conf'e‘ntir‘ &
“gue j'attendois Mme de Pons pour me

“ren-
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spendre avec elle 2 Fribourg, Je n’ai
“point changé d’avis. Ce que vous dites,
«Monfieur, fur ce qgue vous appellez mes
“alentours eft exceffivement injulte, c’eft
“d’aprés mon coeur & les confeils de la
“perfonne gui m'a élevée, que jai formé
“le deflein de me mettre fousla protettion
¢de ma Tante. Le retaid de mon départ
“ne vient que de Mme la Pefle de Conti elle
“méme, Jai requ hier de fa part une lettre
ifde Mme de Pons, qui m’annonce que
“pour des arrangemens qui tiennent & Nme
¢tJa Pefic de Conti elle eft obligée de diffé-
“re: {on arrivée ici; j'ai fa lettre, celles de
“ma Tante & des copies de toutes les
“miennes, ainfi il m’eft bien facile deprou-
“ver la vérité de tous ces faits. Enfin
“Monfienr , excepté mon frére & ma tante,
é‘je ne reconnois de droits fur ma perfonne
“3 aucun de fwes antres parens, J'en puis
“recevoir des confeils avec reconnoilfance,
“& je ne puis croire qu’ils vous ayent au-
“torifé, Monfieur, 4 m’écrire d’une maniére
“aufli peu couvenable, & i exciter les

“yie
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“violerices que vous avez provogquées cone
tre moi, j’en demande la ceffation im-
“médiate, ou je me réflerve de porter
“hautement mes plaintes contre Vinjufte
“violation de droits que vous avez fait
“‘exercer contre moi; mais je penfe cepen-
“‘dant, Monfieur, qu'on moment de réflé-
“xions vous fera fentir toute Vinjuftice de
*votre procédé & que vous vous empres-
“(erez de laréparer autant qu'il fera envous,

Adéle & Orléans,

Comme cette efpéce de perfécution eft fi
bizarre qu'elle ne paroit pas croyable je
dois produire les lettres qui la conftatent:
Jai celles de Mr. Dieffenthaller, fignées
& de fon écriture, & les copies de celles
de Melle 'Orléans copiées par elle. Voici
la réponfe de Mr. Dieffenthaller 3 la lettre
qu'on vient de lire: 7,

’11‘1"1‘
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Mademoifelle!

ssJe ne me confolerai de la vie d’avoir fait
“quelque chofe qui puiffe déplaire a Votre
“Altefle Royale, & j’ofe la {upplier de par-
s‘donner des exprefiions que le défaut de
“la langue peuvent m'avoir laiffé échapper.
¢ Je ne crois cependant pas m*étre fervi vis
3 vis de votre Altelle Royale de termes
$‘qui me foient point convenables, fi toutes
¢fols je n’ai pas'fenti la force de mes ex-
sépreffions, qu'elle me permette de me
“mettre 4 fes pieds pour lui faire mes
“refpectueufes excafes. Jefuis plus éloigné
s‘que de tout ce qui n'éxifte pus, de me per.
“mettre  de demander des preuves de ce
“que Mademoifelle, me fait la grace de
“me dire, & j'ofe la fuplier de n’envifager
“que la pureté de mon zéle pour fon Au-
“gufie perfonne. Il viendra peut étre un
‘“‘tems, & je Velpére, ou Votre Altefle
“Royale ne doutera pas de ce zéle que je
S‘me permets de mettre en ayant pour fon

¢fers
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sifervice, & pour la convaincre de ma plus
siparfaite foumiffion A fes ordres.

«Je me croyois pas avoir mérité de
sy otre Altefle Royale, le mot terrible de
syiolence, wmes ordres portent de veiller 4
«a {ureté de Votre Altefle, 'on m’a donné
sdes craintes, jen ai les preuves, & ces
sseraintes m’ont engagé 4 prendre les me-
sfures pour que tout ce qui fe feroit ou
spourroit arriver fans fon confentement fut
ssans effet.  Voild ma conduite, Nade~
ssmoifelle, fi votre Alteffe Royale la défa~
ssprouve aprés cet échirciflement, je {uis
#foumis A {es volontés que je fuplie de me
séfaire connoitre. J’imaginois que les droits
s¢de ]a maifon de Condé, ou tout au moins
ssceux de Monfigneur le Duc deBourbon qui
st T'oncle de Votre Altefle Royale pou-
siyoient équivaloir ceux de Mmela Pcefle de
&Conti. Si je fuis danslerreur, j’ai Phon-
séneur de lui en demander pardon.

#iJe finis par fuplier Votre Altefle

éRoyale de me rendre la juftice de croire
‘ique
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sique tous les voeux que je forme pour fon
séparfait bonheur font fans bornes & qu'ils
ssfont éternels. ~

“Je fuis avec le plus profond relpect,
“Mademoifelle,

“De Votre Alteffe Royale

“Bremgarten,
“le 9 Mai 1794

$Ye trés Humble & 1o tris
“Obéiffant Serviteur

“de Dicffenthaller,

A cette lettre qui nous donnoit Pefpoir
de recouvrer notre liberté Melle d’Orléang
fit cette réponfe.

“‘de Bremgarten ce 9 Mai 1994.

“Te fuis {atisfaite, Monfieur, de Votre der-
“niére lettre, i comme vous me Poffrés,
“‘vous faites aujourd hui fans délai rétradter
“P’ordre étrange quevous avez obtenu. Mr.
“le Duc de Bourbon n’eft point mon oncle
“‘o’étant que le mari de ma tante, & d’aile
“Jenrs
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“leurs je vous répette, Monfieur, que je fuis
“fure qu’il désaprouveroit lui méme tout
“ce qui s'eft fait hier. Je vous renouvelle
sPaffurance de ne cenferver aucun fouvenir
s‘de tout ceci, & de ne me rappeller que le
¢iz¢le dont vous miaffurez, {i vous réparez
spromtement un procédé aufli offengant
“pour moi.

“Adele d&Orléans.

Une heure aprés avoir envoyé ce billet
Melle d'Orléans regut cette réponfe,

Mademoifelle,

“Je me conformerai aux ordres de Votre
«Altefle Rovale, je vois avee la plus vive
shatisfaction quelle wa envifagé que mon
s¢z8le a la {ervir, mais avec une vraie dou-
sfleur quelle regarde la démarche que j'ai
sigru devoir faire comme offemgante pour
sselle; Dieu m'eft témoin.que toutes mes
éaétions n’ont eu pour but que fa fureté
sperfopnelle & qu'il ne m'eft pas venu
' sidans
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é¢dans lidée de faire la moindre chofe qui
sait méme P'air de ne pas lui étre agréable,

“Je fuls avec le plus profond refpeét.

“De Votre AltefleRoyale &e.

En effet voyant enfin qu'il n’étoit pas
agréable a Melle d’Orléans de fe trouver
prifonniére, Mr. Dieffenthaller, eut la gé-
nérofité daller porter an confeil le défifte~
ment de fa demande, & lon vint nous
annoncer que nous étions libres. Pen de
jours aprés cette fingulicre avanture Mme
la Crefle de Pons St. Maurice vint de la
part de Mme la Peeffe de Conti chercher
Melle @Orléans. Je favois la veille quelle
deyoit arriver le lendemain, mais je Pavois
caché 3 Melle @’Orléans, qui croyoit avoir
encore quinze jours 4 pafler avec moi.
Quand elle fut fe coucher le foir, je 'em-
braffai avec un cruel ferrement de cceur,
d’antant plus que Jétois déeidée a lui
épargner la douleur des adieux & par con~
{équent 3 ne la plus revoir! je la retins

L “une

)




une demie heure de plus fur mes genoux,
& jamais je n’avois mieux fenti que durant
cette demie heure combien jelaimois!. ...
le lendemain onze mai (époque ineffagable
dans mon fouvenir!) je me levai contre
mon ordinaire 4 fept heures, je n’ouvris
point mes volets, je m’habillai fans bruit
& je fus trouver Mme de Pons qui m’atten-
dait dans un parloir. Je lui dis tout ce
que Je croyois qu'il étoit utile quelle fut
pour Melle d’Orléans; elle étoit déja pré-
venue que cette jeune infortunée ignoroit
la mort de fon pére, je fis fentir combien
il étoit néceflaire qu’on ne len inftruifit
que lorsque le chagrin caufé par notre fé-
paration feroit un peucalmé, & lorsqu’elle
auroit paflé I'époque fi dangereufe pour
les jeunes perfonnes. Je lui remis untrég
long mémoire que j’adreflois & Mmela Peeffe
de Conti & qui contenoit les détailsles plus
sirconftanciés fur Melle ’Orléans, fur fon
caraftére, fes talens, fur fa fanté, fur fon
régime &c. en outre j'avois écrit des ex-
hortations religieufes & morales pour Melle

d'Or-
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d’Orléans; elle avoit defiré vivement un
portrait de Lady Fitzgérald, je le lui
donnai, ce portrait étoit dans un porte-
feville qui ‘contenoit un petit livre blanc,
Javois écrit ces exhortations dans ce livre
que je donnai a4 Melle ¢’Orléans huit jours
avant notre {éparation, & comme je parus
regretter de n’en avoir pas de double, Melle
d'Orléans les copia & me donna cette co-
pie que jai confervé & que je tranferirai
tout a ’heure d’apres cette copie originale
de {on écriture. Aprés cet entretien avec
Mme de Pons je fus me renfermer dans ma
chambre, & jenvoyai ma niéce dire a
Melle ¢’Orléans que fachant que Mme de
Pons devoit arriver ce matin, j’étois fortie
avec le jour & que feule avec une fervante
avois pris la route du bois de Sapins qui-
étoit 4 un quart de lieue de Bremgarten,
La douleur de Melle @Orléans fut inexpri-
mable, & c’eft parceque je lai reflentie
toute enti¢re qu’il me feroit impofiible de.
la dépeindre! . .. .. au bout d'une heure
Jje lentendis defcendre, elle paffa dans mon .

L 2 cor=
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corridor , s’arréta devant ma porte qui
‘étoit fermée & dont on lui dit que javois
emporté la clef, jentendis fes fanglots,
fes gémiffemens. ...., En penfant que
vraifemblablement cette {éparation feroit
éternelle, dix fois je fus tentée d’ouvrir
ma porte, pour la revoir encore une fois,
pour Pembraifer encore, la serrer dans mes
bras, & méler mes pleurs aux fiens! . ...
mais elle n‘auroit pu fuporter une telle
{céne. ..... On larracha de ce corriz
dor, elle partit! .. ... jentendis le bruit
de la voiture! Il faut étre mére pour con-
cevoir ce que Péprouvaidans cemoment!...
Chére enfant! qui me futes confiée a Pige
d’onze mois, quijusqu’a feize ans & demie
n’aviez jamais été {éparée de moi que deux
fois, Pune pendant un mois, & l'autre pen-
dant quinze jours, qui d’ailleurs durant
tant d’années ne me quittiez jamais, vous
qui malgré votre jeunefle étiez véritable-
ment mon amie & pour la quelle je navois
rien de caché vous enfin qui m’avez donné
ant de preuves de tendrefle & de recon-
: noiflance,
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noiffance, oui j'aurai toujours pour vons
toute laffettion de la plus tendre mére
J’en eus tous les foing, j'en conferverai
tous les fentiments. Il n’eft pas au pouvoir
de la fortune de rompre le noeud touchant -
qui nous lie, elle peut nous {éparer, mais
tien ne fauroit nous défunir:

Une demie heure aprés le départ de
Melle d’Orléans, unvieillard jardinier des re-
ligieufes rentrant au couvent, dit, quil
Pavoit rencontrée, jeveulus le voir; il me
conta qu’elle Pavoit aper¢u fur la grande
route, quelle avoit fait arréter la voiture
pour lui parler, qu'elle étoit en pleurs, lui
avoit donné un louis & puis (ajouta t'il)
tendu fa petite main qu'il avoit pris & baifé,
quelle pleuroit tant, quelle n’avoit pu
parler, mais qu’elle avoit prononcé mon
nom, en faifant ce recit naif le bon jar-
dinier plenroit lui méme! . ... Elle mé-
crivit en route, Mme de Pons eut Ia bonté.
de m’écrire aufli le lendemain de fon dé-
part pour me donner de fes nonvelles, elle
me mandoit qu'elle avoit couché dans fa

L chame
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¢hambre, que Melle d’Orléans n'avoit point
dormi, & que Détat ot elle étoit devoit
donner la meilleure opinion de fon ceeur.

‘Hélas je n’en doutois pas, je n’avois .d’in-

quiétudes que fur (a fanté qui en effet depnis
notre féparation a été ~ruellement dérangée !

Maintenant pour achever de rendre
€ompte de toutes mes rélations avec Melle
@’Orléans, je vais transcrire d’aprésla copie
qui me refte les derniers confeils quelle
ait recu de moi: les voici.

de Dremgarten ce 3 Mai 1794,

s»INous allons nous quitter, ma chére En-
“fant, croyez que mon cceur partage tout
éce qu’ éprouve le vétre, mais je veux
“yous parler de vos confolations & par
ésconféquent des miennes & non de nos
“regrets & de nos peines. Vous avez
“rempli tous vos devoirs envers moi, vous
“étes vertueufe & vous m'aimez; Je fuis
“récompenfée de tout ce que j’ai fait pour
“vous. Je puis me rendre ce doux témoi-

gnage
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ségnage d’avoir dévoné 2 votre éducatiom
«& mon tems & mes veilles & le peu de
«talens que je puis avoir, d’avoir facrifié
«3 votre fureté mes plus chers projets &
émon repos & de vous avoir préféré a
tout au monde lorsque je vous ai vue
«idans Padverfité. Vous n’oublierez jamais
«exil de Tournay, la fuite de St. Amand
& Pannée entiére que noums venons de
«paffer dans cette profonde folitude, &
¢moi je n’oublierai point les larmes: a=
“mdres que vous répandez en quittant, ce
atrifte féjour & cette affreufe habita-
&tion. . .« . . » O, qui ne vous aimeroit pas
&en voyant avec quel déchirement de cceur
syous vous arrachés de cette petite cels'
“ule, & de ce couvent, ou nulle efpece
“de diffipation nhe pouvoit vous diftraire
é‘de vos cruels chagrins, ol I'étude &nos
sentretiens ont feuls rempli tous vos mo=
“mens! . . .« Vous née dans toutes les
“illufions de la grandeur & qui deviez vous
s‘promettre un fort fi différent! . .. Hélas
«le bonheur, la gloire, les plaifirs, Ja
for=
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“forturie ne font fur la terre que des oma
“bres fugitives. On n’y trouve que deux
“biens folides, la vertu & Pamitié, 'par-
“‘ceque ces biens précienx viennent de
“Pame qui ne périt pas.  Tout ce qui jne
“tient qua limagination eft fragile ou chi-

“mérique : tout ce qui prend fa fource’

“dans le cceur eft indépendant de la fore
“tune, & voila nos réelles, nos feules pos-
“feffions & nos véritables richefles. En
“gémiflant de vos malheurs, fentez le prix
“de ce qui vous refte, toutes les révolu-
“‘tions de I'univers ne pouront vous oOter
“la foumiffion & la volonté de Dieu, & la
““certitude qu'il exifte un autre monde oy
“Pinnocence & la vertu trouveront des
“récompenfes immortelles; avec cette
“ctoyance & une confcience auffi pure
“que la vétre, tout peut fe fuporter avec
“la patience & la réfignation que vous
“avez eu jusqu’ici.  Confervés précienfe~
“ment cette pidté qui vous caractérife ;
“n'en perdez rien, pas méme ces petites
pratiques qui la rendent plus tendre &

plus
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splus confolante; il étoit permis de com-
ssparer amour du au créateur a des fenti-
émens ordinaires, je vous dirois que P'a-
¢mitié qui retrancheroit comme puériles
stout les petits foins journaliers qu'infpire
scune grande fenfibilité & qui fe borneroit
séaux fervices effentiels, feroit une amitié
ébien froide; de méme la dévotion qui fe
sréduit aux feuls devoirs preferits par P'é-
“glife n’eft jamais un fentiment vif & do-
éminant. L’Evangile vous ordonne d’ai-
¢smer Dieu par deffus toutes chofes; vous
stdevez donc multiplier les moyens de vous
ésoccuper de lui & wen dédaigner aucun.
sQu’eft ce aux yeux de Dien que les dons
¢les plus brillans de Defprit? Queft ce
s‘que toutes les lumiéres & Ulinftruétion
¢humaine en comparaifon de intelligence
$fupréme dn créateur de univers? Vous
¢ayez lu dans les Stes Ecritures ces pa-
¢iroles fublimes: C’eft par [ orgueil que
“tous les manx ont commencé.  Cleft or-
“gueil qui corrompit des anges & perdit
“de premier homme; avec I’orgueil point

Lg ac
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“de piété véritable, point de vertusréelles
*aux yeux de Dieu, aofli réprouve teil
“particuliérement ce vice & ceux qui en
s‘dérivent, comme par exemple le defir de
“la vengeance, car c’eft furtout I'orgueil
$‘qui rend vindicatif. Toutes les fois que
¢yous faites un aéte d’humilité vous faites
ésune altion trés agréable a Dien. [l aime
*‘furtout dans le culte quon lui rend, la
“fimplicité & la foi, & c’eft ce que I’or-
“gueil confond frés injuftement avec la

“fuperftition. Tout ce que PEglife auto~

sirife n'eft point {uperftition, croire 3 des
“reliques & 2 Defficacité des pélerinages
sne font point des articles de foi néces-
éfaires pour étre fauvé, mais cette croy-
s‘ance eft autorifée par P'églife, par cone
ssféquent elle mérite au moins notre véné-
ssration, & elle fournit aux infortunés
sides idées & des efpérances cenfolantes.
¢Pafcal, un des plus grands génies qui
#ait éxifté, ne dédaignoit ancune de ces
Sspratiques, il aimoit & humilier fa raifon
¢devant I'étre fupréme. Il favoit que nous

(‘ne
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cine devons fuivre les lumicres de cette
«raifon que pour nous conduire dans les
sdiverfes fituations de la vie & non dans
«les maticres de foi, mais jamais ne {ub~
«“ftituez une petite pratique a un devoir
“pofitif, & croyez. tonjours, quil vau-
sidroit mieux foigner un malade & lui
#flire un roman pour le défennuyer que
sdaller dire votre chapelet. De méme
¢ne remplacez jamais par des attes parti-
ssculiers de dévotion, les ations de piété
sicommandées par P'églife, enfuite livrez
syous 4 votre dévotion particuliére, mais
“(ans affectation & fans vous fingularifer;
séen méme tems ne trouvez point étrange
“que les autres m’ayent pas ou autant de
spiété que vous ou votre genre de piété,
ssyous perdriez tout le fruit de la votre fi
ésyous manquies d’indulgence & de tolé-
ésrance, Souvenez vousde ces paroles de
«'Evangile: ne jugex point & vous ne
“ferez point jugé. Occupés vous de votre
ssconfcience & non de celle des autres,
“faites vous un plan de journée, & ne

“perdez
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“perdez pas Phabitude de faire chaque foir
‘‘votre examen de confcience. Tachez de
“vaincre votre indolence, & ne foyez ja-
“mais dans Poifiveté. Par amitié pour
“moi cultivez vos talens qui m’ont donné
“‘tant de peines & pour cela il faut jouer
¢‘de la harpe chaque jour au moins deux heu-
¢res & demie une heure de Piano & peindre
“deux bonnes heures; écrire une heure,
¢i& lire une heure, & régler vos occupa-
“tions. Je vousrecommandela promenade,
“& la fobriété {i néceflaires a votre f{anté.
#Si vous prenez d’habitude du caffé 3
¢Peau ou a la créme, ou do thé, fi vous
“buvez du vin, fi vous mangez des ra-
égouts, des patifferies, du beeuf, fi vous
%faites un ufage journalier des acides vouy
“détruirez totalement votre fanté & fans
s‘retour, d’ailleurs la religion ordonne Ia
sifobriété, elle compte e vice contraire
“au nombre des péchés mortels, ainfi un
$véritable chrétien qui 4 un pen téléchi
“fur {es devoirs doit étre fobre; apres les
“exemples & les legons que vous avez

“re-
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cepecues 4 cet égard & avec la délicatefie
«de votre conftitution, vous feriez fans
ssexcufe & tout i fait déraifonable fi vous
¢n’aviez pas cette vertu.

“Je vous reméts dans des mains refpec<
stables & vertueufes & vous acheverez de
ssyous confirmer dans les principes que je
éiyous ai donnés.. Vous wavez que feize
“ans & demi, par conféquent votre éduca-
ition n’eft pas finie, car elle ne peut I'é-
¢itre parfaitement pour une femme qu’a
«sdix huit ans; mais auprésde Mme la Prin-
sicefle de Conti vous pourez “facilement
siperfectioner votre efprit & votre raifon
& vous étes aflez avancée pour les talens
“de pur agrément pour ne rien perdre fi
«yous voulez, Tachez de furmonter vo-
sstre timidité; & de prendre plus de part
¢ la converfation, vous avez de quoi étre
¢aimable & vous devez delirer vivement
étde plaire & une perfonne qui de toutes
““maniéres doit vous étre chére & qui
syous regoit avec tant de tendrefle. Ayez
sen elle une entiére confiance, confervez

“Pré“
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siprécienfement la fureté de fociété que
$yous avez eu jusqu'ici & déteftez tou-

“jours les rapports & la tracafferie. Je'

syous écrirai fouvent, montrez toutes
“mes lettres & les votres 4 Mme la Prin-
séicefle de Conti, ni vous ni moi n’avons
s‘rien 4 cacher, depuis que vous avez l’dge
ssde raifon, vous avez été témoin de tou-
sstes mes actions, vousavez lu toutes mes
“ettres, je vous ay montré une confiance
‘‘quon a rarement pour une perfonne de
“yotre Age. Vous favez fi j'ai mérité les
s‘imputations abfurdes dont on me noircit
“furtout depuis cing ans. Juftifiez moi
¢par vos vertus, votre piété, votre vive
sfenfibilité pour tous les infortunés, votre
¢sattachement pour vos parens, & furtout
spour une mere fi dighe de toute votre

sstendrelle, par fes vertus angéliques & l'ex"

sccés de fes malheurs. Voild les {fentimens
,‘que j'ai conftament cultivés en vous, &
“cette derniere exhortation n'eft qu'une

srépétition de ce que je vous ai toujours’

ssdit depnis que vous exiftez. Je vous
¢per-
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¢perméts, ma chére enfant, de dire fi vous
“sparlez de moi, tout ce que vous en; favez,
#itout ce que vous en avez vu, & {ans nul
¢‘déguifement, nuolle refiriction, le men-
““fonge eft toujours odieux, & fi je vous
‘“‘engageois 2 altérer pour moi le moins du
“monde la vérité, ayant été votre gouver-
“nante & votre inftitutrice, je ferois une
‘chofe trés vile, & vous feriez en droit
‘‘de me méprifer. Il eft vrai que jepourois
“yous demander fans rien faire de con-
¢damnable de garder le filence fur ce qui
“s’eft paflé dans mon intérieur; mais j'ofe
“dire que ce feroit un bonheur pour moi,
“que tous ceux qui me jugent de loin
“m’euflent vue de prés, ainfi je le répette,
“je vous autorife 4 dire entiérement tout
“ce que vous avez vu de moi & tout ce
“que vous en favez. — Quand vous m’é-
“crirez rendez moi compte de vos occupa-
“tions & de vos leftures. Je tAcherai de
“vous rendre mes lettres inftrudtives.
“Comme vous avez perdu dans notre fuite
“tous vos extraits, faites en de nouveaux.

C Je
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«Je vous confeille fi vous ponvez avoir des
“livres francois dont nous fommes privées
sdepuisun an, de relire Imo les Evangiles
«mais avec grande attention & plufieurs
&fois de ('uite..,i_'lldo 1’imitation de J. C.
«]lTto, Le petit caréme de Mafiillon &
ssenfuite tous les fermons de Bourdaloue ~~
ssen livees dagrément. Télémaque, les
s Annalles de la Vertu, les veillées du Cha-
steau, le Théatre.de Racine, celui de
«Corneille & de Crébillon, — Je vous
éferai copier peu i peu de mes extraits
“que je vous enverrai fuceffivement.
,,Adieu, ma chére Enfant, mon Adele
éthien aimée! puilfe la providence vous
ssdédomager des maux que vous avez fouf-
ssferts, puille le ciel récompenfer deéscette
syie, la pureté & la bonté de votre ex-
sscellent cceur, puiffiez vous mériter par
syotre conduite & vos vertus de devenir
¢rup jour la confolation @’ une meére auffi:
sinfortunée quelle eft refpectable & des
¢qutres objets de votre attachement, &
sépuiffiezivous meriter la tendreile de Mme
“la
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“a Peefle de Conti & I'eftime & Pamitié de
toutes les perfonnes avec les quelles voug
éailez vivre, voild les voeux d’une amie
“‘qui jusqu’a fon dercier foupir prendra le
“plus vif & le plus fenfible intérét & votre
“bonheur. Je vous demande ma chére amie
““de porter toujours fur vous ce gage de la
“plus tendre amitié & de relirequelque fois
$cet écrit,
Le départ de Melle d’Orléans acheva de
me rendre odieux le (¢jour que jabitois,

malgré le fincére attachement que j’avois
pour les refpectables religieufes de ce cou-
vent, mais javois tant fouffert dans celieu,
7’y avois éprouvé tant de peines de tout
genre, qu'indépendament de toute autre
raifon je n'aurois pu y refter alors fans y
mourir de la confomption. Ba niéce fi
bonne & fi fenfible partageoit le défir que
Jépronvois de m’en éloigner promptement ;
dailleurs quand je l'aurois voulu je n’aurois
pu y {éjourner davantage; Melle i’Orléans
w'avoit pu me rendre 4 beaucoup prés tout

M Lar-
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Targent que J'avois avancé pour elle (& qui
meft toujours du) *) Parrangement fait
pour nos penfions étoit beaucoup trop
cher. Sans campter ce quune jufie com-
paflion obligeoit & donner aux infortunés
compatriotes qui pafloient dans ce lien, &
qui s'adrefloient & moi! Enfin les perfccu-

tions

*) Je ne comprens affurément pas Ja dedans les
fraix de ma perfion & de celle de ma nicce 2
Bremgarten, pi ceux des voyages que jai faits
avec Mademoifelle d’Orléans, quoique je n’aye
£ait ces voyages & que je ne fois refice 3 Brem-
gerten, que pour clle.  Mr, de Montesquiou qui
s’étoit chargé de faire notre arrangement au cou-
vent, le fit beaucoup trop magnifiquement pour
notre fitnation & dans un licu ou 'on vit a fi
bon marché, Et cependant la nouriture éroit
fi peu recherchée qu'elle ne pouvoir convenir an
ségime de Mademoifelle d'Orléans, ce qui né-
ceffitoit la double dépenfe pour elle de plufieurs
mérs particuliers faits & part.  Je ne comprens
pas davantage dans cette dette, cc que la révolu-
tion m’a fait perdre comme par exemple, la vente
de ma bibliothéque que j'ai vendn pour Mr. de
Chartres en_ 1790 pour une rente viagére de
douze cent franes, ce qui a'étoit {urement pas
$a valeur, & rente perdue,
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tions & les calomnies dont j’étois l'objet,
m’in{piroient le defir le plus ardent d’aban-
donner une folitude ofl jétois fi cruelle-
ment opprimée. Je recevois fans cefle des
lettres anonimes aufli infimes que celles,
que j'avois regu & Bury fur la fin de mon
fejour en Angleterre. J’étois fouvent ou-
tragée de la maniére la pkis abfurde dans
les papiers publics entr’autres dans la ga-
zette de Leyde, qui difoit. que comblée
des bienfaits de la cour de France, j’avois
fait en grande partie la révolution, que
j’étois avec Mr. de Montesquiou & Mr, de 4
Chartres dans un Palais que Mr. de Mon-
tesquiou avoit fait bitir, & cet article ex~
travagant finiffoit par cette exclamation:
Enfin. Mwe de Sillery refpire tranquile-
ment en Suiffe! Une perfonnede mes amies
qui étoit fort loin de moi m’envoya cette
gazette, en me mandant que I’anteur Mr.
de Luzac étoit honnéte, que certainement
il navoit pas vu cet article; quelle me
conjuroit de lui écrire pour m’en plaindre
& qualors furement il fe rétratteroits par
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complaifance pour mon arcie écrivis aMr.
de Luzac, en lui demandant le {ecret fur
cette démarche, afin qu'elle ne me fit pas
prendre une forte d’engagement de réfuter
tant d’autres calomnies. Je lui difois qu'a
la vérité. §Ye vefpirois en Suiffe, mais que
je my refpirois pas du tout tranquillement,
que dailleurs je n’étois point logée avec
Mr. de Montesquiou, que méme je n'avois
aucune efpéce de rapport oude liaifon avec
Ini, mais que je favois qu'il ne faifoit point
bitir de palais, qu'il vivoit fort modefte-
ment dans une trés petite maifon extréme=
ment fimple, que Mr. de Chartres au lieu
de vivre dans un palais 4 Bremgarten étoit
3 50 ou 0o lieues de cette ville dans un
collége, que moi j'étois dans un couvent,
que je n'avois pas fait la révolution faute
de tems, parceque neuf enfans a €lever &
vingt volumes & compofer ne m’avoient
pas laiffé le loifir de bouleverfer des em-
pires, que je n’avois jamais requ une fenle
grace de la cour par une raifon aflez fim-
ple, eft que j'y avois tonjours été rare-

ment
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ment, que depnis 14 ans je 0’y allois plus
du tout, & que je n'avois jamais rien de-
mandé.  Je terminois. en le priant de fe
rétracter fur le palais partagé avec Mr. de
Montesquiou & fur le féjour de Mr. de
Chartres 4 Bremgarten, & je lui envoyois
Yes noms & I'adreffe de Mr. Honeggre -
gilirat de Bremgarten & de Mme Miitler la
prieure du couvent, afin que s'il doutoit
da ma véracité, il put prendre des informa-
tions pofitives auprés de ces deux perfon-
mes: Mr. de Luzac ne me répondit. pas &
ne fe retraéta point. Tout journalifie qui
fans information, fans preuves, accnfe
une perfonne qu'il ne connoit pas, mangne
certainement de principes, {i cette perfon.
ne eft dans le malheur, il manque anffi de
générofité, s’il cherche & attirer fur elle
la perfécution, le banniflement, il eft ab-
folument dépourvi d’humanité, & que
doit-on penfer de {a probité fi lersqu’on
lui proyve qu'il 2 indignement calomnié il
ne semprefle pas de fe rétraéter? Comme
on affure que Mr. de Luzac eft honnéte,
M3 ie
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veux croire trois chofes, quwil n’a pas fait ‘
cet article, quil ne I'a pas lu, & qu'il !
n’a pas requ ma lettre.

Cependant je m’occupois vivement des ’
préparatifs de mon départ, mais j’éprou- |
vois & cet égard bien des embarras; Je 1
wavois point de domeftique, & nmayant
jamais voyagé quaccompagnée de plufieurs
perfonnes, lidée de faire trois on quatre
cent licues feule avec ma niéce teffrayoit
extrémement; Je ne favois aulli comment
m’y prendre pour aveir des paileports, fous
un nom fuppofé.  Javois écrit a la feule
amie que j'eufie dans ce pays, pour lui
demander de me préter un domeftique feu~
lement pour traverfer la Suiffe, & pour
Ia prier de m’avoir des paffeports, elle ne
put faire ni Pun ni Pautre & je me trouvai
véritablement dans le plus cruel embaras
ne fachant comment m’en tirer, je m’avifai
décrire au dotteur Hoze habile & fameux
Médecin & le plus honnéte des hommes,
qui avoit paffé par hazard a Bremgarten &
que, je confultai alors fur la fanté de Melle

d’Or-
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d'Orléans, nous ne l'avions vu qu'une feule
fois, mais il m’avoit montré tant d’intérét '
que je lui avois déja écrit denx ou trois
lettres, pour différentes petites chofes dont
il avoit bien vouln fe charger.  Comme
jattendoista réponfe du Doéteur Hoze avec
trouble & inquiétude, le ciel m’envoya
un nouvel ami, qui jusqu’d ce jour m’avoit
été totalement étranger, cétoit Mr. Conrad
frére d’une religieufe du couvent, il de-
meuroit 4 Bremgarten, & depnis longtems
fachant que nous nous amufions, Melle
d’Orléans & moi a peindre des fleurs d’a-
prés nature, il nous en envoyoit fans celle
de charmantes & de trés rares, mais res-
pettant notre profonde folitude it ne nous
avoit jamais fait de vifites.  “Enfin en ap-
ptenant que nous nous difpofions a partir,
il imagina quil pouroit nous étre utile &
vint nous voir pour nous oflrir fes fervices.
Extrémement touchée de ce procédé je lui
parlai avec confiance, car je le trouvai
drailleurs anffi {pirituel & 2ufli infiruit qu’-
obligeant, je lui contai mes e¢mbaras, mes

M 4 crain-
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craintes, feur véritable caufe, & la démare ’
che que javois fait’ auprés de Mr. Hoze. [
Mr. Conrad me dit, quil alloit} lui méme me
chercher des paffeports dans un lien qwil
me nomma & en effet il partit le jour
méme: durant fon abfence je recus la ré-
ponfe du Do&eur Hoze quim’envoyoit des
paileports!& nn domeftique dont il me ré-
pondoit comme de lui méme, & qui en
effet étoit unexcellent fujet qui nous a été
bien utile, Mr. Conrad revint avec des
pafleports, je loi vis vpir ceux dn Doéteur
Hoze, il les trouva meilleurs que les fiens
& me confeilla de m’en fervir ce que jai
fait : mais afin que perfonne au monde ne
fut oy jallois, & le nom fuppolé que je
prenois (4 l'exception de mes deux obli«
geans amis) je fis demander publiqguement
2 une perfonne avec la quelle je n’étois
pas liée & qui avoit beaucoup de crédit, de
m’en faire avoir fous le nom de MmeBrown
que je n’ai jamais porté, ’on me fournit |
ces pafleports, dont je ne me fuis point
fervie & que je n'avois defiré que pour
mettre
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mettre mon fecret a couvert. Rien ne
m’arrétant plos & Bremgarten Jen partis
enfin le 190 mai avec ma chére & jeune
compagne, la fcule de mes éléves & de
mes enfans qui me reftit! ......., Mr
Conrad vouloit nous conduire jnsqulaux
frontitres de la Suiffe, ce que je refufai,
mais il nous préta fa voiture & fes chevaux

qui nous conduifirent a quatre lieves de.

Bremgarten. Je partis pénétrée de recon-
noiffanice pour Ini, & pour toutes nos
bonnes religieufes qui nous montrérent
une fenfibilité & une affeétion que je n'ons
blierai de ma vie, | Je leur promis de re-
venir paffer le refte de mes jours avee elles,
quand il feroit permis de fe choifir une ree
traite & d'y vivre fous fon nom; & je fuis
trés déterminée 3 leur tenir parole, car les
caufes de mon averfion pour Bremgarten
ne tenoient qu'a des chofes que le tems
devoit nécellairement changer & qui déja
néxiftent plus. ¥)
M3 En
*) Le couvent de St, Claite ne refifemble d ancun

de ceux que j'ai vo en France, jen donperai une
des-
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Bn’ quittant- 1a voiture de Mr., Conrad,
j'en pris une de louage que m’avoit en-
voyé le dofteur Hoze, qui s’étoit chargé
de tous nos petits arrangemens, nous fu-
mes ainfi jusqu'a Schalfhoufe, & la nous
nous primes avec notre domeftique dans
la diligence: cette maniére de voyager,
fans s'arréter ni le jour ni la nuit, {i nou-
velle pour nous, nous parut fort étrange,
& nous étions furtout troublées par la
crainte de rencontrer des émigrées chofe
qui ne nous eft jamais arrivée. Au refte
notre fanté ne fut nullement dérangée par
la fatigue, ma niéce en futun peu abba
tue le fecond jour, mais pour moi je ne
me f{uis jamais mieux portée que durant

ce
4

description dans des Fragmens de vojyage que je
compte publier inceffament, & je crois qu’on
trouvera cfs dérails intéreflans & d'une origina-
lité piquante.  Y'rjouterai, que fi le vrai bon-
henr fe compbfe dela réunion fi rare de la verto, de
la picté, de l'ionocence, de P’inaltérable séré-
nité & de ba gaicté franche & pure, ceft dans
certe paifible & refpeétable maifon qu'il s'eft

réfugic.
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ce voyage: 4 Mayence nous quittimes les
voitures publiques, mnous f{uivimes dang
une gondole particuliére le cours du: Rhin
jusqu’a Cologne, 13 neus primes une
voiture & nous, qui nous conduifit 4 U-
trecht je me repofai en Hollande environ
cinq femaines. Au bout de ce tems, fui-
vant le plan que javois formé & Bremgar-
net, je laiffai ma niéce dans des mains
fures & vertneufes, une étrangére qui
reftoit avec elle demanda fous fon nom un
paffeport quelle me donna & avec lequel
je vins dans ce pays. Je me {éparois pour
quelque tems de ma niéce, parceque je
voulois étre abfolument inconnue, &
quelle auroit pu contribuer  me faire re-
connoitre. Avant de me rénnir 4 mes
amis, je voulois étudier le pays ol nous
avions le projet de nous établir & maffu-
rer par moi méme, {i le gonvernement en
étoit anfli fage, aufli tolérant & auffi doux
qwon Paffuroit. Je partis d’Oud-Naarden
fans femme de chambre & fans domes-
tique (j'avois renvoyé en Suille celui que

te
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le Dotteur hoze m'avoit procuré) mais avec
un homme que je connoiffois fort peu &
qui alloit & Hambourg pour fon compte.
J étois tout 4 fait aguerrie & fans nulle
frayeur. Je m’établis avec mon compa-
gnonde voyage dans un chariot de pofte,
a moitié couvert, rempli de ballots &
beaucoup plus rude que la plus groffiére
charette. Je m’en trouvai & merveille, car
J'y dormis fort bien la feconde & la troi-
fiéme nvit, ce que je n’ai jamais pu faire
dans les belles voitures qu’on appelle trés
improprement pour moi des Dormenfes,
& jéprouvai que le fommeil qui fuit la
molefle, eft le prix affuré d’une véritable
fatigue. Jarrivai @ Osnabruck en parfaite
fanté, J’y pris ua cabriolet & des chevanx
de pofte, je verfai une fois danscette route
& de la maniére la plus effrayante, mais
fans me faire de mal; Jarrivai a Harbourg
le 23, Juillet 1704. J'v couchai ou pour
mieux dire fy paflai la nuit 4 écrire dans
ma chambre, je m’embarquai fur PElbe le
lendemain quoiquil fit un vent impétuenx
melé
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mélé d’une grofie pluye, & les bateany ne
font pas couverts; Jen avois loué un
pour moi feule; au moment de m’embar-
quer, une marchande juive & fon fils me
demandérent la permiffion de pafler dans
mon bateau, ce que j'accordai avec d’an-
tant plus de plaifir que le fils de la mar~
chande 4gé de 13 ans & d'une beauté re-
marquable, avoit une reffemblance frap-
Pante avec I'une de mes éléves. Je ne fa-
vois ol débarquer & Altona, je n’avois
point de lettres de recommandation & je
n’y connoiflois perfonne; ma bonne mar-
chande étoit fort communicative & fort
obligeante, je lui fis des queftions fur Its
auberges d’Altona, je lui demandai le
nom ‘de celle dont le maitre pafoit pour
aimer le mieax la révelation Francoife, &
elle me nomma celle de Pflock, Je pen-
fai que dans cette maifon je ne rencontre-
Tois pas les émigrés de la clafle intolérante
& perfécutrice, & jallai, m’établir chez
Pflock, Jeus lien de m'applaudir de ce
¢hoix, le maitre de ]a maifon étoit la pro-

bité
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bité & la bonté mémes, & fa fille remplie
de douceur, defprit, de fenfibilité, ayant
regu la meilleure éducation devint bientdt
mon amie: je ne comptois d’abord relter
dans cette maifon gue le tems néceflaire
pour trouver a me mettre en penfion aux
environs de la ville, mais dans les pre-
miers jours éprouvai un mortel embaras.
Je voulois manger dans ma chambre &
on mefignifia que ce nétait pas l'ufage
de la maifon & qu'il falloit aller diner a
able d’hote: la nouveauté de cette pro-
pofition & fartout la crainte d'étre recon-
pue, m’effarouchérent besucoup, on me
dit que les convives que je rencontrerois
{eroient des allem:nds & des frangois pa-
triotes; je penfai que vraifemblablement
je ne trouverois parmi ces derniers, per-
fonne avec qui jeufle vécu, & je me dé-
cidai 2 ce qu'on éxigeoit de moi, dail-
leurs il le falloit bien. Je fus trés emba-
raffée pendant une quinzaine de jours, en-
fuite ne craignant plus de faire de mau-

_vgifes yemconives, je m’accoutumai a ce

genre
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genre de vie gni devint pour moi la ma=
tiére de beaucoup d’obfervations nouvelles,
1 amitié que javois pris pour Mdie Pflock
me retint huit mois & demi dans cette
maifon, tout ce tems s'eft écoulé pour
moi d'une maniére paifible & !douce, je
ne {ortois de ma chambre que pour aller
diner, & de la maifon que pour alier &
Péglife, je ne recevois perfonne fans ex-
ceptiony jétois logée dans Pendroit le
pius reticé de la- maifon; j'avois un. voifin
fixé aufli dans la maifon, céroit un D~
triote frangois chargé desaffaires de France,
homme aufli eftimable par les rares quali=
tés de fon ceeur, qu'il et diftingué par
fon inftru&tion & la piquante originalité
de fon carattére; Philofophe vertueux
fans pédanterie & fans orgueil & le Phi-
lantrope le plus fincére que jaye rencon-
tré! 11 étoit presquaufli fédentaire que
moi, jamais je ne l'ai recu en vifite; mais
je dinois presque tous les jours aveclui,
& fa converfation étoit pour moi auffi in-
fructive quiagréable. Je nallois A table

qu'une
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qu'une demie heure aprés tout le monde

parceque le diner étoit long; anilitot apres
je rentrois dans ma chambre; javois un
affez bon Piano, une harpe, une guitarre,
des coulenrs, des pinceaux, une écritoire,
quelques livres, un herbier qu'on m’aveit
prété & mes journées s’ éconloient avec
une inconcevable rapidité, J'ai paflé neuf
mois de la forte dans le plus parfait inco-
gnito, on me prenoit généralement pour
une femme 4 talent née en Irlande & éle-
vée en france, & qui attendoit une occa-
fion particuli¢re pour repaffer dans fa pa-
trie, quelques perfonnes prétendoient que
j*étois une religieufe émigrée, mais jamais
on n’a foupgonné la vérité, trés fouvent &
table j’entendois parler de moi *). On di

foit

#) Cependant an bout de quelques mois je fus re-
connue par deux voyageurs que je me reconnus
point, I'un ne m'avoit vu gqu'une fenle fois, il
y & 18, ans, & malgré la différence de 'dge &
de mon coftume, il me reconnut fur le champ,
mais il ne le dit qu'a moi feule, & il a été
dailleurs de 1a plus parfaite difcrétion, l'autre
eut la méme honnéteté, & mon fecret ainfi
furpris & découvert fur gardé avec autant de
fidelité que ¢'il eur €té confié,
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foit univerfellement que jétois avec Mr.
Dumouriez depuis fon arrivée dans ce

-pays, plufieurs perfonnes aflurérent pofi-

tivement qu’elles m’avoient vue & payfaie
tement reconnue; de forte que pendant les
neuf mois que jai pafié dans cette maifon,
c’étoit une chofe inconteftablement établie
que Javois paffé tout ce tems avec Mr;
Dumouriez. ~Tandis qu’inconnue au mi-
lieu d’une foule de mes compatriotes, je
vivois fous leurs yeux & que jignorois
méme, s'il étoit vrai que Mr. Dumouriez
fut dans ce pays: car comme je I'ai déja
dit, je n'ai avec lui ancune efpéce de raps
port direét ou indiret, les convives alles
mands qui venoient diner dans cette mais
fon étoient en général des hommes de
fort bonne compagnie; dans ce nombre
J'en remarquai deux, que I'on diftinguera
toujours partout ot ils pouront fe trouvers
d’aprés lear réputation fi bien méritée &
mes propres obfervations, je leur confiai
mon fecret deux mois avant de quitter Al-
tona, I'un & l'autre m’ont rendu tous les
et Ty N fer-
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fervices-de Tamitié la plus a&ive & la plus
tendre, & et a eux que je dois les liai-
fons que jai formé depuis & les autres

amis que j’ai-acquis dans ce pays. - Enfin
bien certaine que malgré la calomnie Pin-
nocence trouvera toujours une honorable
holpitalité dans les territoires de Holltein
& de Hambourg, je quittai Altona le Ier
Avril 1795 en déclarant mon vrai nom,
afin que tous les frangois que javois vu
pendant neuf mois folfent & n’en pouvoir
douter, quil ¢toit faux, que Mme de Gen-
lis fut établic avec My, Dumouriez. Je ne
quittai pas fans attendriffement une maifon
ou javois vécn fi paifiblement, ou j’étois
univerfellement aimée & dans laquelle je
laiffois une amie {fincére qui m'a confta-
ment rendu les plus tendres foins. Cleft
dans cette maifon que jai gouté les pre-
miéres confolations que j’aie requ depuis
mes malheurs, c’eft dans ma petite cham-
bre d’Altona que jai appris plufieurs évé-
nemens du plus grand intérét pour moi,
entrautreslachute de Roberspierte, la délis

vragce
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vrance de ma fille, dont J'avois ignoré leg
affreux dangers, mais que je favois dang
une maifon d'arrét;’ Ceft1d que Pappris aufli
la paix avec la Prulle, c’étoit un événe-
ment heureux pour JaRépublique Frangoife
& il me caufa autant de joie quefi je neufle
pas été fugitive.

Ma Niéce étoit venue me rejoindre, nouns
fumes enfemble a Hambourg ot nous avons
paflé quatre mois, admifes dans une famille
refpetable qui a formé durant tout ce tems
notre feule fociété. Sur la fin de Juillet
de I’été dernier, je vins m’établir ici avec
ma niéce & Mr. de Valence. Nous fom-
mes fur le territoire de Holftein 4 cing
lieues d’Hambourg, dans une jolie fermej;
Mr. de Valence s’eft fait cultivateur, nous
menons une vie aufli douce que folitaire,
nous n’avons prés de nous qu'unfeul yoifin,
(le feigneur dulieu) & ce voifin eft pour nous
I'ami le plus aimable &le plus zélé. Telle
eft notre fituation, tel eft le récit fcrupu-
leufement exa&, de tout ce que jai fait,
& de tout ce que jai éprouvé depuis la ré-

N g yo-
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volution: d’oi vient donc ce grand dé-
chainement contre moi? & méme avant
la-révolution, quai-je fait qui dut m'at-
tirer des ennemis? J'ai toujours vécu auffi
retirée que me le permettoit ma ficuation,
ai toujours en la réputation d’étre fauva-
ge, toujours également woccupée de mes
enfans, des arts & de la littérature. Je
1’ai de ma vie follicité une grace de la Cour
j'y ai tonjours été rarement, jamais on ne
m’a vue chez un miniftre, fi quelqu’un de
mes amis entroit au miniftére, de cet inftant
il étoit perdu pour moi, car je cefiois en-
tiérement d’aller chezlui & par conféquent
deile voir.  Jai toute ma vie montré un
désintéreflement & un dénuement d’am-
bition qu'on afouvent trouvé pouflé jusqu’i
ia fingularité ; avant Phéritage de fen Mme
la Maréchale d’Eftrées,je n’étois affuré-
ment pas riche & jai conftament ‘refufé
tous les intéréts qu’on m’a mille fois offerts
dans différentes affaires. Dans ce méme
tems je refufai toute efpéce d’appointemens
en me chargeant de I'éducation de troid
: prin-
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princes'du fang; Je les ai tous élevéds grae
tuitement, & au lieu de me contenter de
préfider 4 leur éducation (comme auroit
fait un gouverneur) je leur ai donné pen-
dant douze années, des lecons aflidues
pendant {ept ou huit heures de lajournée.
En mettant fi pewde prix a la fortune, je
wai jamais 1aiffé échaper une oecafion d'¢-
tre utile & celle des autres, & jai enle
bonheur &’y réuflir fouvent. Pendant les
neuf ans que j'ai été an Palais Reypal, je
n’ai employé lafcendant que juvois alors
qu’a faire du bien & rendre des fervices,
ceft ainft qu’on s’adreflad moi pour obtenir
une-place pour une jéune perfonne agée
de 15 ans, on avoit beaucoup derépugnance
adonner cette place & une enfant, je folli-
citai avec ardeur & jobtins; je me fuis
depuis clargée de cette méme jeune per-
fonne gans un Jong voyage, ayant d’elfe
le foin que jaurois de ma fille, jai confer-
vé d’elle plufieurs lettres remplies de ten=
drefle & de reconnoiflance qui atteftent ces
faits, je nai rien fait pour perdre cesdraits

N 3 de
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de mére qu’elle me reconnoiffoit, il n’y a
méme eu entre nous aucune alteration, &
cette méme perfonne eft anjourd’hnijmon
enhemie!. ... . ceft ainfi que je fis avoir
des places & deux autres femmes, qui n’é-
toient pas mes amies & que je rendis a un
homme, attaché depuis vingt jans au palais
royal, un fervice qui fit tonte l'aifance de
fa vie & tellement qu’il m*appelloit fa bien-
faitrice & me donnoit ce titre en m'éeri-
vant, & ces trois perfopnes font aufli mes
ennemies, fans qu'il y ait eu le moindre
fujet de brouillerie entre nous! Jai rendu
une foule d’autres fervices moins importans
& fait donner une multitude d’emplois
{ubalternes & des infortunés d’une autre
clafie, que je ne connoiffois que par leur
malhenr & qui ¢ adreffoient 4 moi, Ne
voyant point de gens de lettres, (dumoins
d’habitude) j’ai toujours faifi avee empref-
{fement 'occafion de leur étreutile & mé-
me & ceux que. je favois étre mes ennemis,
tels que Br. de la Harpe & Mr. Marmontel,
parceque jeftimois leurs talens* Quand
Mr.
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M. d'Orléans hérita de fon péee, il voulut
deluiméme faire des penfions & un certain
nombre de gens de lettres, mais comme: il
ne lifoit peint & n’avoit aucune littérature;
il me demanda de lui faire la lifte de cenx
anx quels je croyoisle plus de talent, 1
étoit bien certain que je fa feroisde bonne
foi, & en effet je placai dans cette lifte
Mrs Marmontel & la Harpe. Non f{¢ule-
ment je ne me fuis jamaisverigé (& je aue
rois pu bien fouvent) mais jamais ni dans
mes écrits ni dans ma conduite je n'ai été
un feul inftant injufte pour ceux qui me
haifloient, louant avec plaific ce quils
avoient d’eftimable & leur rendant le bien
pour te mal toutesles fois que j’en ai trouvé
Yoccafion *), 1L feroit fans doute ridicule
N.4 de

S

*) Jai toujours eu Phabitude de conferver toutes
les lcitres dans les quelles je trouvais quelqu”
intérér, la plus grande partie de cos lettres fort
me avjourdhui nn fingulier contcafte avec les
difcours des perfonnes qui les ont écrites; mais
fe peut, il que ces perfonnes n’ayent jamais pens
& que (¢ je les faisois imprimer je deshonoserots
Jeur cavadiére?

s
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de faire ainfi {on éloge dans une fituation
ordinaire, & c’eft ce que je wai jamais fait
fang y étre forcée, fi on prend la peine
de comparer les préfaces de tous mes ou=
vrages avec celles des autres auteurs, aflu~
rément on les trouvera infiniment plns mo-
deftes, car je ne les ai nullement écrites
dans Pintention de faire mon panégyrique
ou lénumération de mes [iccés ; mais
aprés tant de calomnies puisque je me dé-
cide enfin i préfenter une Apologie, il faut
bien rendre compte de mes actions, & fi
Pon dit que ce compte rendu forme un élo-
ge ce ne fera pas en faire la critique ; d’ail-
leurs il me femble que deux chofes me dis-
penfent de parler de moiaveclamodeftie que
Jai eu jusquici: le malheur, & linjuftice.
Onmereproche depuis longtems dans beaus
coup de fatyres d’avoir un orgueil prodi«
gieux ; dansun temson 'on ne pouvoit m’ac-
cufer d’étre intrigante ou ambitieufe, on
répétoit que j'avois un orgueil exceflif.
On ne le trouvoit ni dans mes préfaces, ni
dans mes actions, on n’entroit 4 cet égard

dans
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daws aueun détail, mais on penfoit qu’une
femme qui ofoit fe charger d’élever des
princes du. fang, qui ofoit faire des ou-
vrages fur Péducation, fur la religion &
quiavoit la témérité de critiquer les phis
Yofophes modernes, que cette femme dis-
je devoit avoir un orgueil intolérable, J'ai
€levé il eft vrai trois princes du {ang , mais
je pouvois penfer fans avoir beaucoup d’ore
gueil, que je remplirois aufli bien cet em~
ploi qu’un homme de la cour, qui ne le
rempliroit pas du tout, car en général les
gouverneurs de princes, abandonnoient
tous les foins de I’éducation aux fous-gou=
verneurs, & d'ailleurs il n’y avoit pas une
grande préfomption a croire qu'ayant con-
facré {a vie entiére a I’étude, on avoit an-
tant d’infiruction & de connoiffances ac-
quifes qu’un courtifan. Enfin ces enfans
ont été bien élevés, & c’est un fait qu'on
a bien voulu ne pas contefter. Jai fait
des ouvrages fur 1 éducation, d’autres
femmes en ont fait, & perfonne ne seft

-récrié fur leur orgueil, d’antres femmes

N5 ont
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ont donné des ouvrages qui annoncent des
prétentions bien plus ‘ambitieufes, des
Poémes, des Tragédies, des Differtations
fur les auteurs grecs, des ouvrages de
Géometrie &c.. Aucun anteur ne s'en eft
plaint.  Pi fait un ouvrage fur la religion,
mais ce n’eft point un ouvrage Théologi-
que, je wentre point dans le détail des
myfteres, c’elt un traité de morale fondé
fur les maximes éternelles de P’évangile,
Celt 2 dire fur la plus folide baze que
puiffe avoir la morale.  Jai critiqué les
Philofophes modernes, je n’ai pas admiré
les encyclopédiftés voild mon véritable
crime; fi réellement j'avois eu de lor«
gueil, fi Pavois voulu me faire lover, me
faire de puillans panégyriftes & une foule
de partifans & de proneurs, je.me fe-
vois tu far la veligion & par conféquent
fur les philofophes, on m*auroit pardonné
(jen ai eu I'affurance) de nétre pas efprit
fort, fi Javois bien voulu me contraindre
au filence, ce filence eut été payé par les
flatreries les plus outrées, on mauroit élevé
au
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an deffus de Finelon*). 1l eft-vrai que je
v’en ferois pas moins reftée 4 ma place,
mais j’aurois été encenfée, & cleft tout
ce quejlorgucil defire. Ce qui peut fe

trou-

*) Tel étoit pour moi le langage de d’Alembert dans
une vingraine de leéttres que j’ai recues de lui
dansle cours d’une année, a 'occafion du Théatre
dédncation: dont les volumes ne parurent que
fucceflivement, j'ai confervé tontes ces lettres
qui contienncat les éloges les plus ridicolement
owrés, lorsqu'Adéle & Théodore parut il deving
un de mes plus ardens ennemis, il fic faire par
Pabbé Remi, une fatyre trés injurienfe d’Adéle
& Théodore & remplic de perfonnalités odieu-
fes, jai éprouvé les mémes procédés de quel-
ques autres gens de lettres, ce feroit une chofe
curienfe d’oppofer a leurs critiques & 2 lenrs
fibelles les lettres fi aimables & fi flartenfes , &
zous les vers que j'ai requ d’eux avant Iépoque
de leur inimitié, je ne Vai cependant jamais
fait; j’avoi: du aprécier leurs éloges il ne m’en
couroit rien de dédaigner feurs injures, & je
trouvois dans la tendseffe véritablement pater-
nelle du premier écrivain de ce fiécle, & du
plus vertuewx philofopbe (M, de Buffon) tous
les dédomagemens-qui pouvoient fatisfaire mom
ceewr & moa amour propre,
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trouver d’agréable dans mes ouvrages y
eut été de méme, les fuccés en littérature
tiennent 4 la fenfibilité, a I’imagination, a
la maniére d’écrire, & non 4 telle & telle
opinion. Mais je n’ai point recherché de
vaines louanges, j’ai eu le defir & Pefpoir
d'offrir des ouvrages purs & de quelqu’
utilité, dans un tems ol je voyois la mo-
rale fe corrompre tous les jours; J'ai pare
faitement prévu que je me ferois beaucoup
d’ennemis, & j'ai peint le fort que je pré-
voyois dans les lettres de Mr. de Lagaraye
au jeune Porphyre dans Adéle & Théo-
dore, mon fecond ouvrage, je voulus
montrer dés lors que je m’attendois i tout
ce que le reflentiment & lorgueil irrité me
préparoient; I’événement a juftifié cette
prédiction dans tous fes détails.  Javoue
cependant qne cette préveyance m'a long-
tems empéché de publier mes ouvrages,
& favns le motif preflant d’humanité que
me fit donner le premier, pour tirer de
prifon treis infostunés condamnés injufte-
ment &y pafler le refte de leurs jours, fante
de




205
de pouvoir payer une fomme confidérable *)
peut étre n'aurois je jamais eu le courage
de me faire imprimer. Mon premier projet
étoit de travailler & d’écrire tounjours (car
J'y trouvois un attrait irréfittible) de ne
lire mes ouvrages qu’a mesenfans & a mes
amis, & de les leur laifler bien copiés &
bien en ordre, pour qu’ils les fiffent impri-
mer aprés ma mort. 1l eft cruel pour une
ame fenfible d’exciter le reflentiment d’une
multitude de perfonnes, dont on n’a regu
nulleoffenfe, & qu'on eftime a beaucoup
d’égards; du moins on ne peut me repro-
cher la plus légére perfonnalité, fi jai cri-
tiqué les onvrages, jai conftament rese

pecs

*) Ce fut au profit de Mrs, de queiffat que je fis
imprimer le Théatre d’Education le premier on-
vrage que j’aye donné au public, mais non le
premier que j'eufle fai, avec le produit de cet
ouvrage j'cus le bonheur de rendre la liberté 2
ces infortunés, & je contribuai enfuite 2 les
faire placer dans un régiment, Je fue moi méms
les tirer de prifon le jour méme od je m’enfer-
mai pour quinze ans dans le couvent de Bel-
Iechaffe, s
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peété les individus, quoiqu'ils n’ayent pas
eu les mémes ménagemens pour moi, &
je n’ai jamais critiqué que ce qui m’d paru
contraire aux moews & 2 la religion &
toujours en rendant juftice aux talens.

On a trouvé exceflivement mauvais que
j'eufle écrit que la nouvelle Héloife eft de
tous les romans le plus immoral, on
a ajouté que pour foutenir une telle affer-
tion il falloit envier les talens de Roufleau;
drantres écrivains avant & depuis moi ont
foutenu & prouvé la méme vérité, ce qui
n’eft certainement pas difficile, & perfonne
ne les a rangé dans la claffe des envieux

de Rouffeau ¥) jajouterai qu'au refte au-
cun

*) Je connois deux excellentes critiques de ce ro-
man, Pune de Mr, de Marmontel qui fe trouve
dans fon Effay fur les vomans. Elle eft de la
plus grande force, & tout ce que j'ai dit fur ce
fujereft infiniment plus adouci:l"autre critique a pa-
10 cette année dans un ouvrage de Mr. de Meilhane,
cette critique eft ingénieufe, piqhntc & folide
on y trouve beancoup de détails quune femme
nlanroit pu faire, fur tout daps les ouvrages
confacrés 4 la jeunefle, caril y @ dang ce roman

des chofes fi licentieufes, qu'il n'eft pas pofiible
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cun auteur n'a loué Rouffean plus que moi

& n’a montré pour lui une admiration plus.

fincere. Si javois eu Porgueil qwon me
{uppofe fi gratuitemeut en renoncant aux
fufirages des Encyclopédiftes, j'en aurois
cherché quelques autres, mais incapable
de trahir la vérité en foutenant la caufe de
la religion (autant que mes foibles talens
m’en rendoient capable), je nai jamais
cherché & me faire des partifans dans le
Clergé, je ne voyois point de prétres, je
ne faifois point de vifites & 7 Archeviché,
& je profeflois hautement la tolérance par-
ceque la religion la prefcrit: aufli tandis
que quelques Philofophes failoient 3 Paris
de petits libelles contre moi, on bruloit
en Efpagne un de mes ouvrages qui s’ex-
prime un peu trop librement fur Pinquifi-
tion. Je n’ai pas flatté davantage les gens
de la cour & du grand monde, on trouve
entrantre dans Adéle & Théodore, plu-

. i

O ——————
qu’une inftitatrice puific le citer A fes éléves.
L’auteur de la critique les reléve avee autanr de
Sinefle & de fagacité que de raifon.
8
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fieurs paffages fur les rois, les reines &
les courtifans qui firent une fenfation dont
mes amis s’effrayerent & 'on imprimazlors
dans les papiers poblics Anglois en citant
ces paflages, qu'ilg m'avoient couté la li-
berté & que jétois & da Baftille. Enfin
avec de Dorgueil jaurois fait connoiffance
avec quelques journaliftes, jaurois entre-
tenu des correfpondances, jlaurois faitime
primer comme .tant dautres, dis vers &
ma louange, les lettres flattenfes quon
a’écrivoit, jen aurois méme quété en
envoyant mes ouvrages aux princes étrans
gers. Je me ferois fait recevoir de quel-
ques académies étrangéres dont les femmes
ne font pas exclues &c. &e.  Au lien de
tout cela je n’ai jamais connu, ni regu ni
vu de journaliftes, je n’ai point envoyé
mes ouvrages aux fouverains étrangers, je
n'ai point fait parade des preuves, particu<

" liéres d'eftime & d’indulgence que jai

recu. Je ne me fuis jamais vanté que d’un
hommage qui n’avoit rien de communavec
les talens littéraires. mais qui devoit tou-

cher
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cher le cenr, ce fut une députation que
m’envoyerent les fix corps des marchands
de Paris avec une lettre fignée par eux
& que je conferverai toujours, @ans la
quelle‘ils me remercioient d'avoir fait un
volume du Théatre d’Education pour les
enfans du peuple. Je me fuis glorifiée da«
voir été le premier auteur qui ait fait un
ouvrage fur I'éducation de cette claffe in-
téreflante fi dédaignée alors, fi flattée de-
puis, & {i corrompue aujourdhui, Jen’ai
été recue d’aucune académie, loin d’entre-
tenir des correfpondances, comme Jlétois
accablée de lettres, je renoncai A en rece-
voir par la pofte plufieurs années avant la
révolution, de forte que tous les étran=
gers qui m’ont écrit depuis cette époque
ont été fort peu fatisfaits de ma politefle,
ignorant vraifemblablement (quoique j’en
eufle averti dans une note d’un de mes
ouvrages) que C’étoit un facrifice général
que je' m'étois impofé. . Il faut conclure
de cette récapitulation que fi je fuis or-
gueilleufe & avide de fuccés éclatans & de

Q=5 lonan=
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louanges, je fuis d’une inconcevable ftu-
pidité, car aflurément je ne me f{uis pas.
conduit de manicre 4 parvenir au but ga’'un
tel caraftére fe propofe. Non jai été trop
frappée dés ma premiére jeunefle des in-
convéniens de ce vice affrenx pour p’avoir
pas fu m’en garantir; Ja bafle envie, la
flatterie imercenaire, 'injuftice, lingrati-
tude, les reflfentimens implacables, tels
font les déteflables fruits de lorgueil ! ah!
qui a Jongtems vécu & réfléchi fait appré-
cier les éloges de la multitude! Il v’y a
gue deux {uffrages défirables pour un ceenr
droit & fenfible, le fien, & celui de Va-
mitié. Jai vu tant de brillantes réputa-
tions fe former & s’affoiblir, j'en connois
tant d’autres qui s’anéantiront ou qui fubi-
ront une affreufe révolution, jai i bien
connu tous les petits refforts que la vile
intrigue fait employer pour obtenir une
célébrité fure mais éphémere, j'ai vu ce
vain défir produire tant de fauffetés,. de
méchancetés & de noirceurs que fanspeine
& fans effort j'ai fu depuis longtems me
ren=
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renfermer en moi méme & me contentep
de ma propre apprebation. FEn effet qui

voudra bien lire mes ouvrages avec quelqu’

- attention, y trouvera certainement tous

les carateres de la vérité & d’une par-
faite impartialité, et la preuve en eft que
dans tous il y a de quoi déplaire 4 toiss les
partis, puarceque je ne fuis daucun. En
retranchant feulement de mon dernier ou-
vrage *) une vingtaine de pages, jaurois eti
Papprobation univerfelle d’un parti, mais
je ne veux ni flatter ni infulter les Princes
ou les Républicains; je veux préfenter des
vérités que je trois utiles, ceft i dire tou=
tes celles qui portent 4 la modération, a
la paix, au refpeét des gouvernemens
établis & qui peuvent ranitner des fenti-
mens de juftice, d’humanité, de généro=
fité qui femblent depuis fi longtems éteints
dans presque tous les coeurs. Dans tous
mes ouvrages (ceux faits avant & depuis
la révolution) on trouvets les mémes prifis
. : Oz 8
#) Les Cheyalier du Cygne:
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cipes, les mémes fentimens, Ta méme mo=
rale. Jamais la flatterie n'a fouillé ma
plume, dans tous tems defirant ordre &
la paix je ne me fuis jamais permis de débiter
ces maximes séditiem'es‘, ces lieux com-
muns politiques, qui feuls ont produit le
fucces de tant d’ouvrages; refpecter tout
gowvernement établi, sy foumettre de
bonne foi, telle doit étre la condrite d’'une
femme, ce fut toujours Ja mienne. Jai
aimé la revolution Frangaife avant les
crimes qui l'ont fouillée, mais quand j'en
aurois en les moyens je n’aurois vouln ni
la faire ni méme y contribuer; jaurois
préféré pour ma patrie le gouvernement
monarchique, parce qu’on avoit juré folem
nellement de le conferver, par ce que née
fous ce gouvernement, un {entiment.
naturel m’y attachoit, et que dailleurs
fon régime me paroifioit le plus doux &
le plus paifible de tous; mais quand la
République a été établie en France, jai
fouhaité quelle s’y maintint & je le
fou-
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fouhaite toujours avec ardeur. Ce defip
m’eflt inlpiré par plufieurs confidérations
puiffantes, & furtout par Vidée quune
nouvelle révolution produiroit infaillible-
ment . de nouvelles profcriptions; mais
quand je n'éprouverois pas ce défic, je

regarderois tonjours comme un devoir
facré de refpecter L'ordre établi, & je me
dirois: Qui fuis-je pour moppofer & la
volonté d’une nation entitre? ainfi donc que
dans mon pays lon me rende juftice ou
non, mes fentimens font, invarizbles; de
retour dans ma patrie on profcrite aves
iniquité, yanrai toujours le méme langage,
je ferai eitoyenne Francaife fous un ciel
étranger comme je le ferois dans les murs
de Paris, H w’a towjours paru extravaggnt
autant que coupable de hair fon pays par
€e qwon y étoit mal traité; car la nation
n'a ancune part a linjuftice que peut
éprouver un feul individu, cette injuftice
neflt commife que par le petit nombre de
perfonnes qui gouvernent & l'on croiroik

03 an
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au vif' reflentiment de certains fugitifs,
contre tous les Patriotes Francois, que la
nation entiére. s’eft affemblée uniquement
pour. prononcer la fentence de leur éxil.
Avant de terminer cet écrit, je dois rendre
compte des démarches que je vais faire &
qui fixerontenfin mon fort: je demanderai
mon rappel en France en y envoyant cet
ouvrage auflitot qu'il fera imprimé. Je fais,
qu’avec un tel deflein la franchife que je.
montre dans cet écrit pourra m’étre
nuifible; mais. fi la liberté de la preffe
exifte véritablement en France, comment
pourroic- on m’y faire un crime d’exprimer.
fans détour ma mani¢re de penfer guand je
montre dailleurs le plus grand refpeét
pair legouvernementétabli? Mes opinions,
“ne font d’aucun poids, mais quand je
demande & retourner dans ma pafrie, j'ai
cru. devoir les faire connoitre, enfin il
‘m’étoit impofiible de les cacher ou de les,
diffimuler. en. follicitant mon rappel, je
prouve dans cet Quvrage 1° que je ne fuis

point.
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point émigrée et 20 que tout ce qu'on
w'a reproché varuement & fans aueunes
preuves eft abfolument faux & que par
conféquent jai été fort injuftement per-
{fécutée, proferite & dépouillée, file gou-
verncmen: frangois eft équitable (comme
je crois) il me rendra des droits que je
w'ai jamais du perdre, & c’¢ft ce que jelpére
& ce que j'attends, je défire aller en Trance
non pour y refter, car je folliciterai en
méme tems la permifiion d’en repartir
promptement afin de voyager encore denx
ans: mon projet n'eft’ méme pas de me
fixer jamais dans ma patrie, par ce que je
veux m’établir dans un couvent, & qu'il
vy en a plus en France, nul intérét
pécuniaire ne me fait fophaiter de retourner
dans mon pays, je navois point de for-
tune perfcnunelle, je ne pourois réclamer
qu'un douaire qui me fait horreur! ...«
Je jure par ce qwil y a de plus facré, que
s'il meft rendu, j'en ferai publiquement
un ufage qui prouvera que je n’en v:ux

0 4 rien




rien réferver pour moi Je ne défire
retourner & Paris que pour obtenir une
juftice qui m’eft due, pour revoir ma fille
& mes petits enfans & les amis que le ciel
m’a confervés, & pour aller 2 Marfeilles
offrir les foins & les eonfolations d’une
tendrefle véritablement maternelle & mes
innocens & malbeureux éléves, qulom
retient toujours prifonniers.  VoilA mes
{euls motifs, Sil'on me rend enfin jultice
je la recevrai avec fenfibilité & recon-
noiffance, fi on me la refufe, je me fou~
mettrai avec réfignation 4 mon éirange
deftinée; jaurai rempli tous mes devoirs,
Pai un azile honorable, & je trouverai
dans ma confcience & dans l'eftime de ce

que j'aime toutes les confolations qui me

feront néceflaires.

Avertif=
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Avertiffement.

La lettre fuivante auroit duparoitre beau-
coup plutdt comme on le voit par fa datte
fi Pimpreffion de ce petit volume n’eut pas
été aufli lentement, (dans l'intervale de
tems qui ’eft écoulé depuis le moment otk
J'al livré cet ouvrage & I'impreffion jusqu'a
celni ou jécris ceci (celIer Juillet 1796)
on a répandn contre moi beaucoup 'de
calomnies nouvelles & pour les réfuter il
faudroit faire un nouveau volume, chofe
dont je ne {vis nullement tentée, car cette
brochure eft la derniére de ce genre que
Joffrirai au public. Je me contenterai de
remarquer ici, que les nouvelles calomnies
dont je fuis "objet font entr’elles fi contra-
di¢toires quelles n'ont pas befoin d'autre
refutation que leur propre abfurdité; par
exemple cing ou fix perfonnes habitant la
ville #Hambourg s’amuflent 3 compofer
des petits libelles anonimes contre moi,
quelles font imprimer & répandre i Paris

O35 . feus
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{eulement, dans lesquels on dit que je cul-
tive ici d’¢troites liaifons avec une grande
quantité d’émigrés, entr’autres avee Mrs.
Dumouriez & Montjoie, que je fuis 2 la
téte d’une fadtion qui veut mettre Mr.
de Chartres fur le tréne &c. voila pour les,
papiers {rangois & pour les parifiens qui re
favent pas la vie que je méne ici*). Mais
comme on fait fort bien dans les lieux que
i’ habite que je wai nulle efpéce de liaifon

, avec

) Dans le nombre de gens qui s'occupent @ écrive
" des libelles contre moi, il s’en troyve qui non-
feulement ne me comnoiffent pas, mais qui ne
favent méme pas mon nom; comme par exemple
Vauteur, d’un article daré d’Hambonrg & inforé

le 3. Flovéai dans la feuille sotitulée Je [pectateny

de Pavis, cer anonime m'identifie avec une per-
fonne que je n’aj pas Phonneur de connoitre, il
m*appelle la cy- devant Comteffe. de Tlabault
genlis; ignorant que ces deux noms délignent
deux perfonnes différentes, qui n'ont ent’ elles
aucune éfpece de rapport ou de liaifon, quelle
foi peut on ajeuter 2 des calomniateurs aufli évi-
demment ma} iaflenits & qui fome de telles
Bévues?
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avec les' émigrés, que je ne vois ni Mr
Dumouriez ni Mr, Je Montjoie, que toute.
correlpondance entre Mr. de Chartres &
moi eft rompue depuis longtems & que je
mene 1n genre de vie trés retiré; il ne faut
par répéter a Hambourg ce qu'on fait im-
primer & Paris, &l’on a pris 1%ingénieux

parti de dire ici tout le contraire, on y dit

donc en profe & envers,que je uis brouil-

lée avec Mr: de Chartres, parceque j’ai
eu avec lui il y a trois ans des torts affreux
& des progcédés horribles, & que le roman
que jai annoncé fous le titre des émigris
eft une fatyre fanglante contre les émigrés,
je répondrai briévement que tout cela eft
faux. Il eft vrai que Mr. de Chartres

ayant pris il y a trois ans des amis qui ne.

font pas & n'ont jamais étéles miens, nous,
avons mis fin 4 une correlpondance dont
la confiance faifoit tout le prix, mais il
fent comme il le doit tout ce que jai fait
pour lui,, pour fes fréres & pour fa foeur
pendant quinze ans de tels {ouvenirs font
ipéffacables, il les ¢onferve ainfi que fon,

affection
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affection pour moi j'en ai la preuve
dans les dernicres letires que j'ai regues
de lui & qui font poftérieures @ 17 époque
que l'on afligne & notre prétendue brouil-
lerie; je rappeile ces faits dans la lettre
que je lui addrefle, gquant a4 mon ouvrage
{ur les émigrés comment peut-on le con-
noitre puisgue je ne 1’ai lu 4 qui que ce
foit, je n’ai jomais fait de leftures de mes
ouvrages, cat

pour e faive adnirer, jene fait point de

ligue
i’ai peu de voix pour moi, mais je les ai
funs brigue. *)

1l eft aflurement trés neuf de faire un
libelle contre un ounvrage manuicrit dont
on ne connoit gue le titre, javoue cepen-
dant qu'il feroit bien facile de faire une
Satire [auglante contre certains émigrés;
leur intolérance, lears emportemens,’ la
jaloufie qu'ils ont les uns contre les autres,
Ja maniére odienfe dont ils {e déchirent, la
platitude de leurs libelles, Vatrocité de
leurs

¥} Cornciifes
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Yeurs calomnies, la noircenr & Pabfurdité
de leur méchanceté, fournirolent de nori~
breux matériaux a la plume fatyrique qui
fe plairoit 4 tracer de tels tableaux; mais
quen réfulteroit il un ouvrage fort dégou-
tant & fort ennuy.ux, & qui noffriroit
rien de nouveaun, qui ne fait pas tout cela?
Doit on prendre la peine d'écrire deux vo-
lumes pour ue dire que des lienx communs 2
mais il eft vraifemblable que I auteur du
libelle contre mon ouvrage inconnu m’a
~ jugbe d’aprés lui; il mlattribue les con-
ceptions de fon efprit & les fentimens de
fon ceeur, graces au ciel il s’eft trompé?2
Voici ’épigraphe de mes émigrés:
Qui fert les malheureux fert la divinité, —
Guimaud de la Touche
Cette &pigraphe ne {e rapporte qu’aux
émigrés, & mannonce pas le vil projet
quon me fupofe. Un de mes ennemis a
dit dans un ouvrage fatyrique publié il y a
feptans ( fous le tire de galerie de tableaux)
que confumée d’une ambition dévorante, je
B’ ai qu une fauffe [enfibilité € quun
Jeut
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Jenl talent fupérieur celui de la critigue, {i j'a-
vois en effet comme Pauteur le prétend un
talent fupérieur dans ce genre, il fandroit
convenir aufli que j’en ai toujours fait un
ufage eftimable, mérite alléz rare avec un
tel talent, je n’al jameig critiqué que des
ouvrages dangereux, & cotrupteurs;, jai
loué avec excés tout ce qui mérite d’étre
admiré je w'ai jamais critiqué un ouvrage
de femine, au contraire ai toujours trouvé
un plaifir particulier & faire I'éloge de
leurs produttions littéraires, enfin je ne
me {uis jamais permis une feule perfonna-
lité, un feul mot contre la réputation de
que ce foit méme en répondant 3 ceux qui
déchiroient la mienne. Commeént pourois
je donc aujourdhui me démentir {i lache-
ment, en attaquant des infortunés dont je
dois plaindre d’autant plus le fort que j’en
ai moi méme éprouvé toute la rigueur 2
on peut bien porter un jugement général,
fur les caufes des diverfes émigrations, les
blames ou les aprouver fuivant les époques
& ces efpéces de critiques faites dans pass

fion
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fivn’ & fans animofité ne font que des rai-
fonnemens politiques; mais compofer un
roman cn deux gros volumes avec le pro-
jet d’aggraver les torts d’une multitude d’in-
fortunés; employer fon imagination a les
ridiculifer, A les rendre odieux & f‘ufpeé’ts,
infulter ceux qui ont yu périr fur des
€chaffauts, leurs peres, leurs époux, leurs
amis, leurs enfans, & qui bannis de leut
patrie, dépounillés de tout manquent d’azi-
les!. ... ceferoit 1a Youvrage d’une furie?
quel eft celui de mes écrits qui peut me
faire foupconnet de tant de lacheté & de
tant d’inhumanité? je déclare donc que
mon ouvrage a un but enti¢rement neuf
& abfolument contraire & celui que la mé=
chanteté la plus abfurde & la plus noire
mattribue fans aucune efpéce de fonde-
ment, & que d’un bout & I'aatre tous les
détails de ’ouvrage fe rapportent acebut.

Des raifons particuliéres m’ayant déci=
dée 4 faire imprimer cet ouvrage fort loin
de moi, limpreffion en eft retardée parce-
que Péditeur qui veut bien s'en charger ne

E pou=
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poura sen occuper que dans quelques
mois.

En tAehant d’excufer les torts des émi-
grés & dinfpirer en leur faveur une tolé-~
rance univerfelle, je n’aini le projet ni le
&4fir de diminuer le nombre de mes enne-
mis, les émigrés m'ont fait tout le mal
qu'ils pouvoient me faire, jamais je n’anrai
de liaifon avec eux; Détabliffement de la
dernicre de mes éléves vient d’achever de
rompre le feul noeud qui m’ attachdt, dla
Société ; je ne fuis plus chargée du fort
d’une autre; perfenue 3 préfent ne dépend
de moi, je fuis parfaitement indépendante
& A Tabri des atteintes de ceux qui me
haiffent. Drailleurs je fais d’avance que le
roman des émigrés déplaira beaucoup aux
émigrés de toutes les claffes, & d’autant
plns qu'ils y trouveront un nowvean genre
de critique *) auquel il ne s’attendent pas
qui poura paroitre neuf & afféz piquant,

qui

#). Je dois avertir (pour prévenir toute faufle inter.
prétation) que le mot ¢ritigne 'eft employé ici
qu’ironiquement.
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qui nie peut que leur étre utile & les feryir
au licu de’leur nuire, & dont par confé=
quent ils nfaront ri le droit ni méme, la
poflibilité de fe plaindre, nouvelles raifons
de détefter Pauteur.

LETTRE
DEE
MADAME DE GENLIS
A

MONSIEUR DE CHARTRES.

De Silk, pays de HolRein; ce g mars 1796,

Ignorant ablolument, Monfieur, depuis
Prés de deux ans'le lieu qtie vous habitez,
& wayant avec vous aucnne efpéce de cor-
refpondance depuis 1§ mois, je prends le
parti de rendre cette lettre publique. De
cette manicre elle’ vous parviendra dans
Quelque lien gue vous foyez. Tant que

p Jai




jai pu vous étre utile, ainfi qua votre in-
téreflante & malheureufe fooury j'ai df
conferver avec vous des rapports intimes;
eft ce que jai fait & ce que je défirerois
faire encore i vous aviez befcin de moi.
A Pépoque ol j'ai quitté la fuifle (au mois
de mai 1794) nous étions féparés vous &
moi depuis un an; vous étiez fort loin de
moi, vous deviez vetre afyle & la recom=
mandation d’'une perfonne avec laguelle je
n’avois nulle liaifon; une jufte recognoif-
fance'vous a infpiré pour cette perfonne
autant de confiance que d’amiti¢; fes con-
feils pouvoient vous' étre plus- utiles que
les miens, puisque j’étois feule avec Mlle
@’Orléans, renfermée dans un couvent, ol
Jai pafié avec elle un an dans la plus pro-
fonde folitude, uniquement occupée & foi=
gner {a fanté, & a perfectionner les talens
que je luiai donnés. Quand je {uis arrivée
(il y a 2x mois) dans ce pays, Jai défiré
y vivre abfolument ignorée; de forte que
vous écrivant trés-rarement, & ne vounlant
point coufier mon fecretd la pofte, je ne
: VOU‘;'
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vous ai point mandé ot j’allois. ‘Cependant
j'ai trouvé le moyen, {ans vous dire mon
notn fuppofé & le lieu gue jhabitois, de
vous donner de mes nouvelles, & en méme
temps je vous indiquois une adrefle pour
m’écrires c’eft au mois d’oftobre 1794 que
jai requ de vous la derniére lettre qui me
{oit parvenue, Elle ne contenoit, ainfi
que les précédentes, que 1’expreffion de
votre reconnoillance & de votre tendreffe
pour moi; & le doux nom de smére que
vous m’y donnez toujours, doit me con=
vaincre que.malgré le myitére de votre
conduite, votre ceceur eft toujours pour
moi ce qu’il doit @tre, car depuis cette
époque wayant eu aucune forte de relation
avec vous, je n’ai rien pu faire qui ait' du
jetter du refroidiffement entre nous, Il y
a environ dix mois qu’on in’envoya une
lettre pour vous, imaginant que je faurois
votre adreffe; tout le monde affuroit que
vous étiez dans ce pays & méme on nomse
moit votre correfpondant; jeluifis demane
der le nom du lieu que vous habitiez; il

Pa répons
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répondit quen effet il le favoit, mais qu'il
ne pouvoit me le dire; je r’infiftai point,
& jlenvoyai la lettre. ~ Je n’entendis pas
parler de vous, & je ne fis aucune dé-
marche pour vous voir & pour vous écrire;
mais je vous le réptte, fi j’avois eu la
moindre efpérance de vous étre de quel-
quutilité, j’aurois été vous prévenir &
vous chercher avec le plus vif empreffe-
ment, Jai iu dans les papiers publics dé
ce pays une lettre {fous votre nom' qui an-
noncoit (il y a quelques mois) que vous
partiez pour 1’ Amérique; comme vous
n’avez point défavoué cette lettre -je-dois
la croire de vous, & je fuis perfuadée par
conféguent que vous étes en Amérique. Je
vous félicite d”avoir pris ce parti; vaous
pouvez vous fouvenir que je vous difois il
v a trois ans que c’étoit le meilleur pour
vous. :

1l me paroit impoffible que vous ne fiz-
chiez pas que Pon'a écrit dans plufieurs
papiers frangois que vous aviez un parti en
France & des partifans dans les pays étran-
gers
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gers qui vouloient vous placer fur le trone.
Si vous ignoriez ce fait, ce feroit voug
rendre un trés-grand fervice que de vous
en inftruire.  Pendant les dix années de
foins i conftans que je vous ai confacrés,
Jai eule temps d’ étudier & de connoitre
votre caraftére, & je n'y ai jamais démélé
le moindre germe d’ambition; je m’en
applaudiffois, certaine que vous en feriez
plus vertueux & plus heureux.  Depuis
votre éducation finie, dans les trois années
ol nous avons eu enfemble des rapports fi
tendres & {i intimes, je vous ai vu conf-
tamment le patriotifme le plus exalté, le
défintéreffement le plus pur & le plus vrai,
&la plus parfaite droiture de fentimens.
Vous m’avez écrit des volumes de lettres
pendant mon fé&jour en Angleterre; je les
avois confiées 4 Paris 4 un ami qui me les
a renvoyées, je les ai toutes, ainfi que
celles que vouls m’avez écrites dans les pre-
miers temps de notre {éjour en Suifle, en-
trautres celle que vous m’écrivites an mo-
ment ou nous entrimes au couvent, & dans

P3 la-
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laquelle vous me montriez une fi vive re-
connoiffance de ce que j’avois.en le bon-
heur de peuvoir faire pdur yops en quit-
tant Zug, & de ce que je me dévouois a
votre malheureufe focur dont j”étois alors
Punique reffource. Je conferverai ce recueil
de lettres toute ma vie; on y voit fans
doute quelquefois des principes exagérés
& quelques idées peu réfléchies, légers
défauts, 11 excufibles 4 votre dges on y
voit avfli qua cet égard nous n'étions pas
de méme aviss wmais malgré ces petites
différences d’opinions. je tronve en ‘relifant
ces lettres la récompente de tout ce que
Jai fait pour vous, = J'y trouve la certitude
que vous étes. incapable de vous préter aux
defleins qu'on vous fuppofe. = Vous aviez
wingt ans lorfque vous écrivites les dernié-
res lettres de ce recueil, monument pré-
cieux de votre reconnoissance, de votre
affection filiale pour moi, & de tous les
fentimens qui peuvent honorer un jeune
homme. Vous aviez vingt ans! . ...
Peut -on fe'démentir enfuite & vingt-trois,

.
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3 moins 'd” une foibleffe abfolument inex-
cufable?  Non; Pen fuis certaine; le fond
de votre coeur, vos prineipes & vos opia
nions font les ‘mémes,” “Vous! prétendre
& la royquié! devenir un ufurpateur, pout
abolir une 'République ‘que“vous avez re=
connue; que vous avez chériey & pour
laquelle Vvous avez combattu vaillamment!
Et ‘dans quel moment?- quand la France
s'organife, quand le gouvernement s’établit,
quand il paroft fe fonder fur les bafes ‘folis
des de 1a morale & de la juftice! Quel
feroit le degré de eonfiance que la France
pourroit-accorder & un roi conflitutionnelde
vingt-trois ans, qu’elle auroit vu'deux ans
auparavant ardent républicain & le partifan
le plus enthoufiafte de 17égalité? < Un ‘tel
roi 1ie pourroit-il pas, tout auffi bien quwun
autre, abolir infenfiblemient la conftitution,
& devenir defpote 2 D>aprés les idées
recues en géoéral, ily a moins d’intefvalle
de la royauté quelle quelle foit au defpo-
tifme, que du gouverfiement démacratique
3 la royauté la plus mitigée.  Pourriez

Fn vous
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vous en montant fur ce tréne fanglant &
renverfe, vous flatter méme de donner la
pa'uiz‘x la France? Non, fans doute; la
prolongation de la guerre extérieure, & de
plus, la guerre civile dans toutes les par-
ties de empire, feroient les funeftes fruits
de cette odieufe ufurpation, LaFrance en
reprenant la.royauté, légitime elle- méme
les .prétentions du frére .de Louis-feize.
Sile trone eft relevé, c’eft a Ini qwil ap«
pactient; en vous'y  placait, vous n’y
porteriez jamais que le plus-odicux de tous
les titres; de nouvelles faions vous en
chafleroient, & vous trouveriez alorsdans
Yexil & la profcription les fenls malheurs
que vous n’ayez point encore éprouvés, &
les feunls qui foient infupportables, . le dés-
honneur & les remors. Drailleurs, quand
vons poutriez légitimement & raifonna-
blement prétendre aw trone, je vous y
verrois monter avec peine, parceque veus
wavez (a 'exception du courage, & de la
probité) ni les talens ni les qualitég né=
cesfaires dans ce:rang.. Vous avez de

ST
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Pinftru&ion, des lumidres & mille vertus;
chaque ¢tat-demande des qualités particy-
licres, & vous n'avez point celles qui font
les grands rois. Vous étes fait par vos
golits & par votre caraltére pour la vie féa
dentaire,& privée, pour offrir le touchant
exemple de toutes les vertus domeftiques,
& non pour repréfenter avec éclat, {pour
agir avec'une ativité conftante, & pour
gouverner avec fermeté-un grand empire.
Je fuis flire, meonfieur, que vous penfez
tout ce que je viens d'exprimer, & je me
flatte que les perfonnes qui veus entourént
& les amis que vous avez choifis, font in=
capables de chercher a vous infpirer une
ambition qui {eroit aufli ablurde que criinix
nelle fous tous les rappotts; enfin, je fuis
intimement perfiiadée que fi ceux qui vivent
avec vous vous donnoient des confeils dif-
férens, ce’ que je n’ai- nulle raifon de fup<
pofer) vous les rejetieriez’ pour ne ‘cone
{fulter quevotre:coeut,’ dent la droiture
vous' guidera toujours bien. Kn faifunt
imprimer cette lettre je crois Vous rendre
8

R un
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un fervice, parce quelle pent fervira diffua~
der ceux quicontre toute apparence veulent
faire de vous un chef de parti.. On doit
naturellement croire que votre inftitutrice
peut mieux quwun autre connoitre votre
caraétére, & jole répondre que vous avez
horreur des projets qu’on vous attribue;
rien jufgu’ici dans votre conduite n’a dit
raifonnablement fonder cette opinion ex-
travagante; vous avez bien fervi votre
patrie, vous avez fui pour éviter la mort
qwun tyran fanguinaire vous préparoit,
vous avez vécu depuis dans 1’ obfcurité,
fans jamais chercher 4 vous faire des. par-
tifans, vous &tes pur & irréprochable;
confervez toujours ce bonheur, le feul qui
gui vous refte, & qui vous rend fz digne
d'exciter I'intérét des.ames fenfibles & ver
tueufes. J'ai voulu auffi, en publiant cette
lettre, faire connoitre 4 mes concitoyens
des {entimens & nne maniére de penfer gui
puiffent me mettre moi-méme & 1’abri de
toute calomnie, & réfuter celles dont on
a déjd voulu me noircir ainfi que vous. Si

je
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je wai pas fait cette démarche il y a quela
ques mois, c'eft que je voulois refter igno-~
rée dans la folitude que j’ai choifie; je
n’avois aucun intérét a me cacher, mais mon
golit me faifoit défirer une retraite abfolue,
& ma fituation m’en fait un devoir; j’ ofe .
croire que ma conduite, mes {entimens,
smes écrits & mes malhenrs m’affurent le
droit de trouver par tout une hofpitalité
généreufe; je puis taire mon nom, mais je
’ai nulle raifon de le défavouer; on a dé-
couvert Ialyle ol je me fuis réfugiée; i’y
fuis maintenant fous la protettion du, gou-
vernement, quia daigné m’autorifer (&
de la maniére la plus honorable & la plus
flattenfe) a m’y fixer fi jele défire.. Enfin,
je follicite mon rappel en France, défirant
vivement y retournen pour revoir ina fille
& mes petits-enfans, 1& pour aller & Mars
feille offrir & vos infortunés fréves quel-
ques confolations &tous les foins de I'ami«
tié. Voila, monfieur, & les motifs 'qui
ont infpiré cette démarche, & ceux qui me
Pont fait différer. Je congois qu’elle me

feroit
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feroit d'irréconciliables ‘ennemis 'l étoik
vrai qu'il y elit des gens qui (4 votre infgu)
euffent le coupable efpoir de vous voit
réguner un jour; je congois que dans ce cas
cette lettre {i franche & fi pofitive pours
roit faire éclore quelques nouveaux libelles
contre moi.  Je fais ‘dédaigner des caloms
nies abfurdes, des imputations extravagan-
tes, non feulement faites fans preuves,
mais dénuées de toute vraifemblance, &
évidemment produites par la haine & le
veffentiment ; cependant ces nouvelles
méchancetés anonymes (car je n’en éprou=
ve que de ce genre) me feroient une
peine véritable, - parce qu’elles poutrdient
vous compromettre aux yeux de ceux qui
jugent fans réflexion, & que je fuis fire
avance’ qu’elles vous affligeroient  vives
ment; au reite, il feroit bien injufte de
vous rendre refponfable des folies de quel-
ques ambitieux obfeurs, & ceft (j*ofe

‘V’efpérer) ce que 'ne feront point-les
perfonnes impartiales & raifonnables,

Adien,
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Adieu, monfienr, confacrez vous & het-
reufe & douce obfcurité qui convient 4 vos
malheurs & 4 votre fitnation. Vous porte=
rez dans la folitude de déchirans fouvenirs,
mais vous pourrez aufli vous en retracer de
bien doux; rappelez - vous tant d’aétions
touchantes de bienfaifance & d’humanité,
qui durant le cours de votre éducation ho-
norérent tous les jours de votre vie, & qui
firent auffi les délices de vos malheureux
freres!. ... Rappelez-vous la couronne cia
v)iqﬁe de Vendome! .... Des attions bril-
lantes ont illuftré les premiers pasde votre
carricre, mais déformais vous ne pouvez
trouver la véritable gloire que dans une pro-
fonde retraite. Aimez toujours yotre patrie;
confolez-vous de fes injuftices en vous ren-
dant le noble témoignage que vous mavez
jamais' ceflé de la chérir; non feulement
faites des veeux pour fa profpérité, mais
défirez quelle foit heureufe de la maniére
dont elle veut’étre; enfin, ne vivez défor-
mais que pour la vertu, ce feravivre encore
pour le bonheur.

T T

Aver-




Avertiffement,

J’ai donné fucceffivement dans le cours de
Tannée 1770 quelques difcours politiques
& moraux qui nont jamais été réiinis en
un_volume, & que l'on réimprime en ce
moment a Berlin, Cette nouvelle édition
fera abfolument conforme a celles de Paris,
je n'y ai pas fait le plus léger changement,
jai {feulement ajouté une préface & quel-
ques. notes nouvelles.

Pour que Pon-foit en 'état de juger ma
conduite depuis-la révolution, je dois re-.
mettre {ous les yeux du public tout ce qie
jai écrit dépuis cette€poque, ce qui: fe
reduit aux difcours dont je viens, de parlér
& au fragment de voyage qu’on va lire,
Lauteur de la fenille villageoife Pabbé Ce<
rutti que je ne connoiffois point, m’écrivit
Ieslettres les plus obligeantes, pourme con-
jurer de lui donner quelques morceaux dé=
tachés qu’il put inférer dans cet ouvrage
périoe




239
périodique. Tl vint méme chéz moi 3 'ce
fujet, il maffura que cette feunille feroit
toujours pure (elle Pétoit alors) qu’il étoit
décidé 4 n’y rien inférer contre la réligion
& les meeurs, 4 ces conditions je lui done
nai les phires des pirénées qui-divifés en
trois parties furent inférés dans trois feuil-
les différentes, auffitot aprés je trouvai
dans cctte fenille plufieurs traits contre la
réligion & de ce moment je ceffai totalement
d’y travailler,

L’ouvrage quon réimprime 3 Berlin
(qui paroitra inceflament) & ce fragment
de voyage complétent enti¢rement tout ce
que j’ai écrit dépuis la révolution, ‘car de
ma vie je n’ai écrit dans d’autres journaux
ou fait imprimer {éparément une ligne fans
me nomer.

Les
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LES PATRES pts PYRENEES.

i Ou
: l} FRAGMI‘NT p’uNn VOYAGE
| i fait en 1778.

\ B/ B v atate Je voyageois il y a environ douze
T ans; %) aprés avoir traver(¢ une partie de
‘ nos provinces méridionales, jarrivai 4 cette
L grande chaine de montagnes qui nous {épare
/1 I de I'Efpagne. Je m’arrétai la dans une foli-
i | tude charmante, j'y louai une jolie petite
habitation & je me décidai a y pafler tout
1été. Ma maifon fitnée fur le penchant
‘ d’une montagne couverte d’arbres, de plan-
| tes & de verdure, Ctoit entourée de .ro-
: chers & de fources ¢'une eau pure & trans-
parante; je dominois fur une vafte plaine
‘} entrecoupée de canaux formés par les tor-
rens qui 'y précipitoient du fommet des
: § mon-

*) Jécrivois ceci en ¥770.
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montagnes; je n*avots ‘pour voifins que deg
cultivateurs & des bergers, 14 mes'révetieg
w'étoient point troublées par ce fracds thmuls
tueux des villes, ce bruit importun de
chevaux,  de voitures, de crieurs publics
qui ne rappelle que lés ‘vaines agitations
produites par lintérét & par Iorgueil, &
© Pattivité turbulente de Ia frivolité, ou du
vice & des paflions; dans ma paifible ca
banne je n’entendois qie la voix majeftueufe
de la nature; la chute impofante & rapide
des cafcades & destorrens; le mugiflement
des troupeghx difper{és dans la prairie, les
fons ruftiques du flageolet, ‘des cornemufes,
& les airs champétres que répettoient leg
Jeanes pitres affis fur ia cime des rochers,
dans ces lieux ol la campagne eft fi helle,
je confacrois la plus grande partie du jourt
41a promenade- je parcourus d’abord toutes
les montagnes qui  m’environnoient, i’y
rendontrois fouvent des troupeaux', les’
bergers qui les gardoient -étoient tous des‘\
enfans,  on des jeunes gens dont les plus
4gés avoient tout au plus quinze ans, je
: Q PeINaLs




remarquai que ces derniers occupoient les
montagnes les plus élevées, tandis que les
enfans n’ofant encore gravir. les roches
efcarpées & ghﬂ'mtes fe tenoient dans les
paturages d’un accés. moins difficile..... A
mefure que Pon defcend ces montagius on
voit les bergers diminuer de tailles & d’an-
nées, & Pon ne trouve fur les collines qui
bordent les plaines. que}des‘petits pétres, de
huit ou neuf ans.. Cette obfervation me
fit imaginer d’abard que les troupeaux des
vallées -avoient des gardiens-encore plus
jeunes, ou diimoins de Pige de ceux des

collines, jequeftinnai un des enfans, *“con-
s duiféx vous quelquefois ‘vos chévres 1a bas
“lni demandai je? Jiraiquelque jour me
. repondlt il .en fouriant, ‘mais avant cela il

« f ‘paflera bien du tems & il faudra que je

s fafle bienduchemin — comment donc? —
il faudra ‘d’abord que je monte tout la
shaut, & puis aprés cela je travailleraiavec
s mon pére, & puis dans foixante ans jirai
“dans la vallée, = Quioi les bergers des

“ prairies font donc des vieillards 2 = mais
“yrai-
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“yraimentoui, nosfréreés ainés Tont fur ez
¢ hauteurs, & nos grands peres fontidans leg
“plaines.,,» Comme il achevoit ces mots
je le quittai-& je defcendis dans la' fertile
& délicienfe vallée de Campan; je m’y dis«
tinguai. d’abord que les nombrenx troupe=
anx de beenfs & debrebis qui en occupoient
Pbresque tout efpace ; mais bientot apercus
les vénérables patteurs aflis ou couchés fir
les lifitres de la prairies j’éprouvai un fens
timent penible en voyant ces vieillards ifos
1és, livrés 4 eux mémesdans cette {olitndes
Jevenaois de contemplerle plusriant tableau,
cesmontagnes peuplées d'habitansfi jeunes,*
fi leftes, fi bruyans,  féjour heureux de
innocence & de!la gayté dont les écliog
nerepetterent jamais que des chants joyeux,”
des rires ingénus & les doux refrains deg!
mufettes? je quittois cequ'il y a de plus
aimable furla terre, Penfanced la premitre’

* jeuneffe & je me me trouvai qu'avec une’

forte de faififfement au milieu de cette mul.’
titnde 'de vieillards; «ce raprochement deg”
deux extrémités 'de 1a wie, mloffroit un

y Q3 60n=




contrafte dautant plus frappant que-ces bons
vieillards nonchalament étendus fur Pherbe
paroiffoient plongés dans une réverie mé-
lancolique & profonde; leur morne, tran-
quilicé reffembloit & Iabbattement- & leur
méditation 3 la trifteffe canf{ée parun croel
abandon; je lesvoyois feuls, loin-de leurs
enfans, je les plaignois & je m'avangai
lentement vers eux, avecun fentitnent mélé
de compaffion & de refpeét. ' n marchant
ainfi je me trouvai vis a vis un de ces vieil-
lards qui fixa toute mon attentions il avoit
1a figure la plus noble & 1a plus douce,
des cheveux d’une blancheur éblouiflante
tomboient en ondes argentées fur fes larges
épaules; la gandeur & la bonté fe peig-
noient dans fes traits, & la férénité de fon
front & de fes regards ‘exprimoit 'inalté-
rable tranquilité de fon ame; il étoit aflis

“au pied d’'une ‘montagne coupée 4 pic dans

get endroeit & tapiffée de moufle & d’herba-
ges; une énorme & prodigieufe mafle de
rochers placée perpendiculairement au deflus
de lni, débordait le haut de la montagne,
&
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& formoit A'plus de deux cent pieds déléa
vation une efpéce de dais champétre quj
garantiffoit fa téte vénérable de Pardeur du
foleil.  Ces roches étoient couvertes de
guirlandes naturelles de lierre de pervenche
& de liferon couleur de rofe qui retom
boient de tous c6tés en gerbes touffues, &
en feftons inéganx, difiribués & grouppés
avec autant d’élégance que de profuffions
i quelques'pas du vieillard on voyoit deux
faules inclinés 'un vers I'autre méler epe
femble leurs branches fléxibles en ombrae
geant une fontaine qui defcendoit des mon-
tagnes, I'onde écumante & fa fource frane
chiffoit impétuenfement du haut des monts
tout ce qui {embloit s’oppofer a fon paflage,
mais paifible dans fon cours, elle ferpen-
toit mollement. parmi ’herbe & les fleurs,
pafloit aux pieds du vieillard & alloit fe
perdre avec un doux murmure au fond de
la vallge. - Aprés avoir obtenu du vieillard
la permiffion de maffecir & cdté de lui, je
Ini contai ce que le petit berger des mon-
tagues venoit de me. dire & j'en demandai
¥ Q3 Ventiére
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Tintiére explicationt dans tous les tems

‘me répondit le,vieillard, les hommes de
ces contrées ont confacré 4 la vie' pafto-
rale les deux 4ges qui {émblent furtout
faits pour elle ces deux extrémités de la
vie, 17enfance qui-fort des mains de la
matnre, & la vieilleffe préte 4 r'entrer dans
fon fein. - Les enfans comme vous. l'avéz
yu conduifent les troupeanx fur les han-
teurs, ceft la qu'ils acquiérent cette vi-
gueur, «cette agilité, cette hardieffe "qui
diftinguent particuliérement habitant des
montagnes; ils s”exercent & gravir les.
rochers, afranchirles torrens; ils saccou-
tument & contempler fans éffroi la profon-
deui des précipices, & fouvent i courir.fur
fe bord desabymes pour atteindre & ramener
-une chévre fugitivé; mais a 15 ans ils
quittent 'état de berger pour devenir cul-
tivateurs; 2 cette époque le jeune homme
fier de saffocier aux travaux de fon pere,
abandonne fans regret fes montagnes, il
remet avec joye fa houlette en de plus
foibles mains; déformais la pioche & Ia

& : béche
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béche exerceront plus digmement fes brag
nerveux cependant avant de defcendre dang
la plaine il jette un trifte regard fur fon
troupeau, unique objet jusqu'alors de tone
tes fes follicitudes, & il ne recoit pas fans
attendri{fement les derniéres carefles de fon
chien fidéle. Admis dans la claffe des la-
boureurs nous y reftons jusqu'au déclin de
nos forces, mais quand nous ne pouvoz’is
plus nous livrer aux travaux de }’agricul--
ture, nous reprenons humblement: la panne.
tiecre & la houlette & nous venons dans
ces prairies paffer le refte de nos jours. Le

_ vieillard cefla de parler, ™n léger nuage
obfcurcit un moment la {érénité de fon
front: je vis qu'il fe rappelloit avec une
forte de peine I’inflant ol la vieilleffe
Pavoit forcé de fe confacrer fans retour A
Ia vie paftoratle; il fe taifoit & je n'ofois -
plus Pinterroger ; mais bientdt rompant Je
ﬁlenAce, au refte, reprit-il, notre vieillefle eft
parfaitement heurenfe, elle s’écoule dang
une douce tranquillité . . . . . cependant
intérompis-je une longue habitude du

Qg travail




travail ne rend elle pas ennuyeux. ce. repos

éternel? non répondit il, parceque ce
repos. eft utile. I1’ennui me confumeroit
fi_j’étois oifif dans nos cabanes; qui ne fe
rend pas utile aux  autres eft furtout &
charge 4 foi méme; mais gardien de ces

,troupeaux, affis tout le jour fous ces ro-

chers, jefers auffi bien ma famille que dans
le tems ou je pouvois la bourer la terre &
conduire une charue, cette penfée {uffiroit
{feule pour me faire aimer ma paifible con-
dition. D’ailleurs croiez que lorsqu’on a
pendant plus de 50 ans exercé {ans reliche
& fes bras & fa force, il eft doux de n "avoir
:plus d'autre devoir 3 remplir, que celui de
pafler fes journées mollement couché fur
le gazon des prairies — & dans cette in-
aftion totale jamais vous n’éprouvex
@’ennui? — & comment pourrois- je m’en-
nuyer au milien des objets qui m’ enviro-
nent & qui me retracent des fouvenirs £i
chers! en montagnes ces amphithéatre qui
mous entourent je les ay toutes parcourues
dans ma premicre jeunefle, je reconnois
dici
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d’ici par la difpofition ‘des grouppes de
fapins & des mafles de rochers, les lieux
ot j'allois le plus fouvent, ma vue affoiblie
ne me permét pas de diftinguer, tout ce
que vos yeux découvrent, mais ma mé.
moite {ait y fupléer, elle me répréfente
-fidélement ce que mon il ne peut apér.
cevoir, cette efpéce de réverie demande
une certaine application d’éfprit qui en
augmente 1”intérét.. Mon imagination me
tranfporte {ur ces monts élevés qui fe per-
dent dans les nuages; d’ineffagables {ou-
venirs me guident a travers ces routes tor-
tucufes, ces fentiers efcarpés & gliffang,
qui les coupent & les uniffent, quelquefoig
cependant ma mémoire chancelante, m’a-
bandonne tout & coup tantdt fur les bords
&un torrent, tantot fur le penchant duw
précipice, je m’arréte, je frémis . .. &
4 dans, cet inftant je puis me rappeller le
¢chemin que j2i perdu, mon cceur ‘palpite
encore de joye comme aw printems de mes
jours.  Cles ainfi que fans' fortir de ma
‘?13‘30: w’élangant {ir ces montagues, je:les

Q5 : £
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veconnois, je les parcours & que je retrouve
Tés vives émotions & tousles plaifirs de ma
jeunefle. Comme le vieillard achevoit ces
mots, nous entendimes dans le lointain
& du fommet de la montagne] derriére
néus les fons d’un flageolet; ah! dit le
vicillard en fouriant voici Tobie qui vient
futle rocher; il répette 1’air que j*aime
tant, ceft la romance que je jouois fi {ou~
vont 4fon 4ge! en difant ces parcles le
ban vieillard marquoit doucement la mefure
avec fa téte, & la gayté brilloit dans fes
veux. ‘Queft ce que Tobie? lui demandai-
je-celt unberger dans fa 15¢me année, il
aimeLina ma petite fille, ils font deméme
fge; - puiffai-je avant de mourir les voir
unis enfemble ! voici heure ofi nos petites
filles viennent chague matin nous voir &
nous-apporter des rafraichiffemens. Tobie
alors ‘raproche *toujours fes chévres du
rocher fons lequel il fait que je repofe.
Le vieillard parloit encore lorsque yaper-
gus'de loin & I'autre bout de la vallée unse
wombreufe troupe de jeunes filles qui s’ac
van-
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vangoit leftement & qui bientét e difperfa
dans la plaine : au'mémeé” moment tous les
bergers placés fur les hauteurs accoururent
4 la fois & parurent fur les bords efcarpés
des ' montagnes qui nous environoient, les
uns-le corps panché en' avant fur Vextrémité
des précipices, ~donoient 1’inquiétude de
voir's’écrovler fous leurs pieds la tefré qui
les portoit, les antres avoient grimpé it
faite ‘'des arbres afin de découvrir de plus
loin la troupe aimable & brillante attendue
tous'les jours 4 la méme beure: A cétte
époque de la journée les 'troupeaux ‘des
montagnes abandonnés un inftant ponvoi-
ent errer en liberté; " ‘tout étoit en mou-
vement {ur les monts & dans la plaine; la
curiofité, 1’amour naiffant, la'tendrefle
Paternelle, produifoient une émotion géné-
rale parini “les jeunes bergers & les vicux
pafteurs. Cependant ' les villageoiles fe
féparant les unes des autres alloient dans Ia
prairie- ¢hercher leurs grands péres pour
lear borter dans de jolis panniers d’ofier,
des fruits & des framages, ellos couroient

o avec




avec empreflement vers ces bons vieillards
qui leur tendoient les bras; jadmirois la

.grace & la démarche légére de ces jolies

payfanes des Pyrénées qui toutes font re-
marguables par I’ élégance & la beauté de
leurs tailles; mais mon cceur s’intérefloit
furtout 2 Lina; elle étoi¢ encore & cent pas
de nous, lorsque fon grand pére me la mon-
tra au milieu un groupe de jeunes filles
enme difant c¢ft la plus jolie &1’ amour
paternel ne Pabufoit pas, en effet Lina étoit
charmante.. Elle vint fe jetter dans les
bras du vieillard qui, la ferra tendrement
contre fon fein , enfuite elle le quitta pour
aller lui chercher fon panier que tenoit une
de fes compagnes, - dans ce mouvement
Lina leva des yeux timides vers le {omét
de la montagne, & Tobie fur la pointe du
rocher recueillit ce regard, ce touchant
regard impatiament attendu depuis le lever
de Paurore & douce récompenfe de tous les
travaux du jour! dans cet inftant Tobie
jette un bouquet de rofes . qui, tonibe a
quelques pas du grouppe formé parLina &
fes




253
fes ‘compagnes, Lina rongit'& n’ofe ra.
mafler l¢‘bouquet, le vieillard jouit de fon:
trouble, & les autres jeunes filles en riant,
avec.'un-peu de malice & beaucoup de’
gayté, séerient toutds a Ja fois: eft pour
Lina, ceft pour Lina, enfin Lina eft coria
damnée 4 semparer du bouquet; d’une main®
tremblante elle 174ttache fuir fon cceur, &
pour cacher fon embarras, elle vient fe r&-’
fugier fourla roche’de fon grand' pére &'
S'afleoir auprés de 1ui.  Je les laiflai gouter!
le charme d’un entretien plein de tendrelfe:
& de douceur, & la téte remplie & du
refpetable vieillard, ‘& 'de Lina & de
Tobie je regagnai ma'petite habitation ‘en
me difant, {i le bonheur exifte fur la terre;
voild les meeurs, :Voild'les fentimiens qui:
doivent en affurer la pofféflion,

0 e e 0 0 ae 4 e po"tt.-"
S s Ona vaquela viedun
Payfan des Pyrenées eft divifée en ‘trois:
époques tres remarquables: il eft d* abord
berger deg montagnes, depuis 1’dge de 8"
s jusqud ys, enfuite”il entre 'dans 1
- elalle
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claffe des cultivateurs, & enfin parvenu a
la vieillefle il devient pitre des vallées. La
plus brillante de ces époques eft ¢elle ot le
jeune homme eft-élevé au rang de labou-
reut, aufli la célébre t”on avee folemnité.
anffitdt que le berger.des montagnes a 15
ans. accomplis, {fon pére vale chercher pour
le condunire daus les champs ou dans- la
vigne quil doit déformais cultiver; ce jour
mémorable. eft un jour de féte pour la
famille du jeune -homme. Je vonlus voir
cette cérémonie chawpétre, j’en parlaia
mon bon vieillard le grand pére de Lina,
qui m?apprit que- Tobie. devoit \dans un
mois.quitter pour jamais les montagnes &
ce rocher {ur lequel fon amour pour Lina
Payoit conduit {i.fouvent; une circonftance
arrez, finguliére ajontoit encore 4. intérét
de cette cérémonie: le pére de Tobie 4gé
de 70.ans devoit le méme jour renoncer
A la claffe des cultivateurs pour ‘rentrer
dans celle des bergers;; il raflembloit autour
de lni quatre fils ¢’un 1er mariage Tobie.
&toit enfant d’un. fecond lit & le plus.
‘ Jjeune
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Jjeune,.de. fes fréres avoit am moins
trentes ans. 2 ‘
Le jour fixé pour la cérémonie arriva
enfin, je me rendis dans la pline trois
heures avantle coucher du foleil. Jy trou=
Vvai tous les vieux pafteurs raflemblés an
Pied de la montagne ot Tobie gardoit fes
troupeaux, bientdt aprés nous vimes accou-
rir une foule de payfans &o.de villageoifes
de tout 4ge, attirés par la curiofité; Lina
conduite par fa, mére vint {e placer prés de
moi & fans doute n’étoit pas celle qui
Prenoit le moins d'intérét 3 1a féte. Cette
troupe précédoit le. vieillard pire de Tobie
qui s’avanca gravement entonré de fes quatre
fils, le vieillard portoit une béche & mar-
choit appuyé fur le bras de 1’ainé de fes
enfans. - Arrivé au bas de la montagne,
toute la multitude s’ouvrit pour lui laiffer
1a paffage libre, mais le vieillard garréta
€N regardant triftement la route efcarpée
qui conduifoit au fommet de la montagne;
il foupira & aprés un moment-de filence,
je devrois, dit il fuiyant 1’ufage aller moj
méme
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méme chercher mon fils, mais j'ai 7a ans,
& je ne puis que Pattendre! . . . . eh!bien
fuon pére, s'écriérent {es enfans, nous allons
vous porter, Venez. La multitude-aplaudit
a cette propofition, le vieillard fourit & fes
fls formant avec leurs bras entrelacés une
efpéce de brancard, I'enlevérent doucement
& fe mirent en marche auffitt. ~Toute la
troupe villageoife refta dans la plaine, pour
moi je (uivis le vieillard, carje voulois étre
¢émoin de fon entrevie avec Tobie. Nous
marchions lentement, & de tems en tems
fe vieillard faiffoit arréter fes porte(xrs pour
feur faire reprendre haleine, & pour con-
fidérer les lieux que nous’ parcourions &
qui lui retragoient le doux fouvenir de f{a
jeunefles; il ‘treffailloit en entendant de
tontes parts les fons argentinsdes clochettes
{ufpendues au cou des brebis & dés ché=
vres & quon ne fait porter qu’aux trou=
peaux des montagnes; fouvent il nous
annongoit d’avance les objets' que mnous
allions voir; mais fouvent auffi le tems avoit
aétruit om changé ce quil nous avoit
dépeint,
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dépeint, I} confidéroit tout ce qui g'om

roit
fur notre pallage avee 1

e double intérde gy
fentiment & de Ja curiofité; 3 mefure que
Tios avancions dans notre route I'expref-
lion de fiy phifionomie
& plus animée; |2 joye

l‘t‘g.‘ll' 18,

devenoit plus vive
étinceloit dans fes
& il fembloit reprendre une noe
velle vie en refpirant encore pour la dep-
nidce fois Pair 4 &if & pur des montagnes,
Enfin nous arrivons ay terme de notre
courfe, on pole le vieillard fip un rocher,
il fe leve & sappuyant fur fa bacle qu’il
tenoit toujours, il contemple avec rayiffe-
ment le pays immenge quil domine! dang
cet inftaut Tobie

abandonnant fon troupean
vient fe jetier aux pieds de fon pere, & le
Vieillard Pembra{fant avec attendriflement,
tiens mop fils, lui dit-il, prens cette béche
quirm’a fervi pendant plus d’an demj fidcle,
buiffe ty |a garder aufli longtems | pour la
Témettre moi méme en tes mains Jai pro-
longé au dels du terme ordinaire des travany
Pénibles 3§ mon age; je quitte aujourd’hui
bour toujours nos- champs laboyrds &
R nos
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nos vignes, mais tuvas m’y remplacer! + + +

en difant ces paroles le vieillard donna fa
béche 2 Tobie, & lui demande fa houlette
en ¢échange, 6 mon pere dit le jeune homme
attendri, recevez encore ce chien fidéle qui
m’obéit depuis {eptans, qu'a Pavenir il vous
fuive & vous défende, il ne m’aura jamais
plus utilement fervi! 3 cesmots le vieillard
ne peut retenir quelques larmes qui coulent
doucement fur {es joues vénérables, il cae
refle le chien que fon fils lui préfente, &
Panimal fe débatant dans les bras de Tobie,
femble exprimer par fes gémiflemens la
crainte de changer de maitre. Cebendant
nous reprenons tous enfemble le chemin de
1a vallée, nous Yy retrouvimes tous les
villageois & la féte fe termina par un bal
champétre, ot jeus le plaifir de voir danfer
Tobie avec Lina, Les jours f{uivans je
retournai dans la prairie, ¥y trouvai tou-
jours mes deux bons vieillards affis 'un &
coté de Vautre fous Pabri du rocher, s’en=
tretenant de leur jeuneffe & furtout de leurs
enfans, Lina leur aportoit exattement &

Pheure
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Pheure accoutumée des fruite & du laitage,

Tobie nly étoit plusy mais Lina jettoit toy -
jours les yeux fur le rocher, & voyoit

avec un vif intérét amitié mutuelle des

deux vieillards, cétoit pour elle un doux

préfage. Eu effet j’ai fu depuis que leg

vieillards avoient joui du booheur de célé=

brer les noces de Lina & de Tobie, & que

Lina eft avjourdhui la plus tendre & ia

Plus heureufe des époufes & des méres.

- @ ~—————

REFLEXIONS
SUR"EACRITIQUR
€crites au mois de fevrier 1796,

Lor[‘qu’aprés avoir pallé la plus grande
partie de fa vie dans la dépendance, on fe
trouve enfin débaraflé de toute fujetion,
lévrée 3 foi méme dans vne profonde foli-
tude, tout devient trés naturellement fujet
de réfléxions; ce fut ainfi quen lifant par

R a hazard
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tazard dans les papiers publics by a quel-
que tews, que Mm de la Harpe d § suard
{ étoient acculés & en fuite, ou cachés,
{3 : Pécrivis une. petite feuille intitulée ¢’ ami

iy
iy &
il

des talens € des arts: ces deux perfonoes,
i | font mes ennemis depuis Jougtems, mais
i f je wen étois pas moins touchée de leur
4 f mallieur dont on éxagéroit les caufes & les
\! - conféquences.  Je fais plaindre ceux qui
' font perfécutés & fugitifs! *) .. .
! Un de mes amis d'aprés Pintérét quej'avois
Al montré dans cette occalion pour Mr Suard
1l a voniu me procurer le plaifir d’apprendre
) ,|J “ auon lui avoit rendu fes prefies. 1l m’a-

envoyé un numéro de fon journal dans le-
. quel fe trouve un petit libelle intitulé
d Exirait des Chevaliers du Ciygne, ce n'eft {
f _" : f point

| #) On penfe bien quenaflociant Jes moms de Suard
}’ & de la Harpe j'avois feulement en vue lenr
i comrun malheur, & non lears talens, ceci n’a
} pas befoin d’explication pour les géns qui ont
i ln les ouvrages de Mr, de la Harpe, ceux qui
FY ue les connoiflent pas, ne favent apparament
] 38 pas lire, parconféquent ce que je pourois- dire
ici {ur ce fujet feroit dnutile.
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. point un extrait, caril ne fait nullement con«

noitre 'ouvrage, & il contient trois fau/fetés
& beaucoup d’injures fort grofiicres.  Je
ait' n’eft pas. de

T ) w, L
Mr Suard, non parceqn’il eft infiddle,

fuis certaine que cet ex

(Mr Snard m’a prouvé qu’il n’étoit pas
délicat fur ce point, ou que du moins fi

»

mémoire n'eft pas bonne) mais parceque
lauteur de la jolie critique du voyage de
Smolet & de plufienrs antres petits mor-
ceaux détachés ne peut écrire avec aufli peu
decorrettion, d’efprit & de décence. . Si
Mr Swvard eut fait la critique des chevaliers
duCygne, il auroit eu des intentions fems
blables, mais aflurément il auroit pris un
ton diffévent. On m’a envoyé en méme
tems un autre numéro d'un antre Journal
dont je ne conunois par auteur & qui en
traite avec la méme urbanité, *) J’ighoreﬁ
cet autre journalifte a été auffi oblige de
fuir, ce qu'il y a de certain c’eft que mes
R 3 ré-

—aa
Y L'un de ces jeurnaux eft inritulé Nonvelles
Politigues & Pautce Fowrial de Paris, I,’umi
qut




véftéxions d'un ami des talens n'ont aucun

rapport avec ceux qui écrivent comme lui,
L’un de ces journaliftes, aprés avoir montré
ouvertement la baine & Panimofité;la plus
violente exprimées avec le ton le moins
convenable, ajoute: Cependant Mme de
Genlis dans cet ouvrage a tracé une foule
de carafives. elle a peint quelguefois divi-
wement lo vertn, Lamitié, I amour, elle @
amtué les [cines de la loyanté la plus héroi-
que, dautves de la natveté la plas champié-
tre 5c. Pautre journalifte termine ainfi
fon libelle: Mais enfin ce voman n'a Vit
donc rien de bon 2 Ol c'eft une autre affaire.
On pouroit défier Mme de Genlis de faire,
méme quand elle le voudyoit, un oUVrage

‘ AU

qui m’a énvoy¢ ces feailles, m*éerit que ce der-
nier journal rédigé par Mr. Reederer avoit paflé
enfnite dans d’antres mains, & que Mr. Reederer
venoit de le reprendre, D’aprés ce dérail &
Peftime que m’ont infpiré pour Mr. Reederer
quelques petites brochures gue jat la de lui, je
fuis couvaincue que ce plat extrait n'eft point
de tui & quil étoic fait avant qu'il ent xepiis
¢e journal
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manvais o tous égards *) ne fait pas du
mauvais qui veut ¥ %) I habitude décrire
bien ne fe furmonte pas o volonté. Eh ous,
oui, il y a ici du bon, €5 beamcoup, des
épifodes charmans, des escpreffions d'amour
& d’ amitié qui ne fortiroient pas de la
plume de Phormme le plus exercé €3 qu'une
femme (eule véuniffant tous les mérites des
deve [ixes, peut tiver de ce fonds de fenfis
bilité, de délicateffe exquife qui appartient
exclufivement au_fien. . .. . . . Ici une
citation & ma lonange du chapitre de I'in-
cendie, & [’autenr finit en difant: Sure-
pent auffi ’on vemavquera ¢ premier
difconrs de Charlemagne , le defpotisme
oviental. wne veine qui brave 1’ étiquette, le
traité de paix de la princeffe de Cléves €9

R 4 vingt

¥) Ceft un.défi que perfonne n'aura la témérité de
donner 2 I'auteur,

*%) Cetre penfée fi profonde & {i bien exprimée eft
tout 4 fait neuve, car je n'al jamais oui dire que
Fon put avoir le projer de faive dn manvais.
Si telle eft 1’ambition de |’auteur on peut
Paffucer fans le flatter que fon bur eft rempli,




vingt auives moyceaux de ditails que mous

ne pouvons pas méme indiquer, nous devien-
drions plas longs en lonanges que nous
ne [lavons (t¢ en cemfure.  Je n’imagine
pas qu'on me foupgonne de citer par amour
propre des_é.'o;’,‘ef,»: autll ridiculement tournés.
Je ve fais pas fi ces auteurs ont jomais en
P habitade de bien écrive mais en fuppofant
une chofe anfli dénuée de viaifemblance, on
peut les affurer qu’ils ont complétement
Surmouté cette habitude & qu’ils 17ayent
voulw ou non ils ont fait du manvais, ceft
ce que perfonne ne conteftera, Voici les
réflexions que ces petits pamphlets m’ont
fait faire. Comment eft il poffible lors-
qu'on pe fait pas une feule critique fur le
ftyle d’un ouvrage en trois volumes, lorsque
méme on loue ce fivle, lorsqu'on ne peut

nier que tous les réfiltats de Pouvrage font
de Ia plus parfaite moralité, qu'il contient

des épifodes charmans une fouls de caraflé-

#es, que Pauteur v a peint divivement la

vevin, Uamour & Pamitié €5c. Comment,

dis-je, en accordant tout cela écrit on une

{atyre
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fatyre injurieufe? s'il eft fvral que cetr
ouvrage ait tout le mérite que ces journa.
liftes lni attribuent, n’étoit-jl pas conféa
quent autant que convenahle dele critiquer
avec le ton de Teftime?2 . .. .. Quel a
été le projet'de ces journaliffes? de nuire
4 P'onvrage? 1t ‘falloit donc on cacher la
haive & la mauvaife foi, ou foprimer' de
tels &loges.  Quoi ceft la perfonne qui
veut monifeftement m’infulter qui dit que
J'ai peint divinement 1a vertu, Pamour €3
Pamitit!  Ceft une plume trempée dans le
fiel le plus noir qui a tracé ces paroles! la
bienveillance embellit tout , elle eft indvl-
gente & cherche & voiler ce quelle ne peut
admirer, Pamitié s'entoure d’iliufions, fon
Plus grand charme eft de flatter encore fans
le favoir alors méme qu’elle sapplandit de
fon conrage & de fon auftéritd, mais la
haine ne peut tromper, fes éloges font des
aveux, c'eflt mieux encore, C’eft lexpreflion
forcée du fentiment univerfel: wn journae
lifte qui fe permet d'odieufes perfonalités,
qui dégradant {fon caralére & fon emploi

R 5 quitte
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quitte Ta place honorable de juge littéraire,
pour prendre fans pudeur le vil métier de
libellifte, cet homme ne jouira plus du plai-
fir de voir compter fon fuffrage, on mé-
prifera égalementfon approbation & fa cen-
fure. Itn vain il terminera fos fatyres par
des lonanges, ces éloges contraints prou=
veront feulement qu’il n’ofe braver entiére-
meut le jugement général, ils anront un
grand poids dans fa bouche, parcequ >alors
on ne voit plus en lui” que le fervile écho
ée Popinion publique. Avec plus de har-
dieffe dans le caratére, il ne montreroit
pas méme Papparence de I'équité, & c’eft
au fond daus ce genre le meilleur parti
qu'on puifle prendre. Cleft celui que prit
Voltaire; je concois que fes difciples gui
n’ontni fes talens, ni fon efprit, ni {a fortune,
{oient un peu plus timides, :nais ce qui doit
les raffurer, c'eft que le déchainement &
Tinjuftice bien franche contre les talens &
les boos ouvrages, font lire avec avidité les
plas plattes productions. Cleft une guerre
cotnme celle que I'on fait 4 laFrance, per-
fonne
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fonne v’en eftime les motifs, tout le mon-
de la condamne, & chacun sen occupe
vivement, Avec quelle intrépide audace
Voltuire a exalté les talens médiocres de
fes humbles adorateurs & déchiré les ou-
vrages des gens de génie. Lorsque ]%ini-
mitable roman de Clarille parut, voici le
jugement qu'il en porta:

“Heit cruel de lire neuf volames entiers
“dans lesquels on ne tronve rien du tout
4 & qui fervent fenlement 4 faire entrevoir
“que DNelle Clariffe aime un débauché
“nommé Mr. Lovelace. Je difois: Quand
“tous ces gens 14 feroient mes parens &
“mes amis je ne pourois m'intérefler 3
““eux. Je ne voudrois pas &tre condamné
“a relire ce roman, il n’y a de hon ce
“me femble que ce qu'on peut relire fans
“degout. ,,

Lettres de Voltaive.

- Si Voltaire eut joint & ce jugement
général un extrait il nauroit pas manqué
de dire fenlement; que Melle Clarifle ]a fille
la plus fage & la plus prudente de PAngle-

terre
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terre fe décide trés promptement & aban-
donner la maifon paternelle & a fuiravec
Mr, Lovelace, dont elle méprifele caraétére
& dout elle connoit les mesurs, que Mr.
Lovelace qui eft éperduement amoureux
d’elle, r'imagine rien de mieux jpour la
féduire que de la conduire dans un mauvais
Yieu, & qu'aprés (non des évégemens)
mais beaucoup de converfitions entre Mr.
Lovelace & NMelle Clariffe & les filles
publiques de cette’ infime demeure, Mr.
Lovelace savife un jour de mettre le fen
2 la maifon & voyant que cet expédient
n’a rien produit, il prend le parti de donner
un foir & Melle Clariffe une potion narco-
tique &cc. — Aprés un tel détail, Pauteur
dela Pucelte & de Candide &c. rauroit pas
manqué de g*écrier avec une verinenfe in-
dignation: Quelles horreurs! quel infipide
& dégoutant aflemblage d'atrocités fans
imagination & fans vraifemblance, quelle

_indécence, quels monftrueux tableaux!, ..

Vextrait qu'on vient de lire ne contiendroit
nol menfoope cependant feroit-il fidele?
non
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non aflurément, car il donueroit la plus
faulle idée de louvrage, dénué de toute
explication, il préfente le canevas le plus
plat & le plus abfurde, & des images auffi
dégontantes que Iiventicufes, & dans la
vérité les mtmes idées qui font fi choquan-
tes dans ce récit, non feulement produifent
des {cénes admirables, mais {ont par elles

mémes de coneceptions de génie. 1l falloit

fans doute mieux motiver Ja fuite de Cla=
riffe, & le deffein du feelérat qui la conduit
daus cette infiine maifon, mais il falloit
que Clariffe {it une faufle démarche, quelle
moralité réfulte de cette feule idde! Ii
falloit placer cet ange dans ce lien de dé-
bauche; leg plus frappans, les plus fublimes
tableaux que lxl”mfn 1ation ait yamalo créés
n'éxifleroient pas, fi lon n'avoit pas vu
Clariffe dans ce lieu de profiitution, - au
milieu des furies, & liveée fans défenfe &
tous les artifices du vice & 3 tous les
attentats du crime. I} falloit enfin pour
complettef la perfection de cet ouvrage
que Clarifle malgré fa jeunelle & fon ins

nocence




|

27
nocence ne futni fimple ni erédule; lantenr
lui a donné des lumiéres & de la pénétra-

tion afin que fon imprudence fut plus con-
damnable, & fon penchant fecret plus
touchant & plus malheureux. Celt avec
le méme génie qu'il a laiflé un cocur au
plus f{célérat de tous les hommes; lui
donner une véritable paffion c¢’étoit pré=
parer fon jufte chitiment, - Quel {eroit
donc cet étre mal organifé qui verroit avec’
dégoiit toutes les {cénes pathétiques de ce
roman? celle du poignard, celle de la
prifon & tant dautres: qui pourroit lire
avec ennui les lettres de Lovelace, celles
de Clariffe & de fon amie fur la malédition
maternelle, le billet de Lovelace apres fon
crime &c. &c. Quoi! avec de lefprit &
une ame on poutroit ne pas fentir des
beautés fi fupéricures & dun genre fi
frappant? un tel étre me paroitroit i in-
compréhenfible que je ne crois pas plus a
fon éxiftence qu'a celle des Athées. Reve«
nonsaux jugemens de Voltaire; il eft encore
plus fevére pour la nouvelle Héloife, on

pour-
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pourroit fur cet ouvrage lui pardonner 1a
févérité, car aflurément nuls détails n’en
peuvent excufer le plan: un fuborneur
qui viole les droits de PHofpitalité & qui
loin d’étre peint fous les traits de Lovelace,
elt au contraire répréfenté comme le jeune
homme le plus vertueux, une fille féduite
qui confent 3 époufer un honnéte homme
quelle trompe, Voild des faits qui rendent
certainement un ouvrage trés immoral, on
Pourroit dire encore {ur ce roman qua le
confidérer comme ouvrage de pur agré-
ment, I'invention en eff commune & le
Plan n'en vaut rien.  Qu'on y trouve une
foule de chofes de mauvais golit, que le
naturel y manque continuellement, toutes
les lettres ont exa&ement Je méme-ton
& le méme ftyle, ce qui confond tous les
caraftéres, détruit Pillufion & parcon-
féquent V'intérét. Mais que de beautés de
détails, que de lettres raviffantes; qui
jamais parla mieux de P'amitié, de la vertu,
tomme P’amour s’y exprime! quelle {ubli-
mité de paffion dans I'admirable fcéne du

bateau
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! i f: batean ott St.Preux eft tenté de fe noyer
IR avec Julie! . . ...-& quels délicienx dé-

& il , tailslque ceux de Pintérieur de la maifon de
h it Mme de Volmar! . . . . Voici Pinpreflion
' z qu’ile firert fur Voltaire: “Je Pai lu pour
i’ “mon malhenr & ceut été pour le fien fi
{ "¢t javois cu le tems de dire ce que je penfe
‘ s de cet lmpertinent ouvrage.,,
Voilt pour la premicre leCture.  Mais
‘ { voici le jugement réfléchis
| U «1eroman de Jean Jacques eft 2 mon gré
i | ¢ {ot, bourgeois, impudent & ennuyeuX. ,,
TR Lettyes de Voltaire.
;,’ : Cela eft laconique, mais fuflifant, que
: de chofes en peu de paroles!
14 Les Journaliftes du caraltcre de ceux
y a4 qui viennent de faire de fi bons extraits des
Fia0 o Chevaliers du Cygne, devroient prendre
F cette manicre, cela feroit plutdt fait,
! tiendroit moins de place ce qui ne fache-

roit pas leurs foufcripteurs, & méme lors-

P

quils parleroient de mes ouvrages, comme
b4 je wai pas les talens de Rouffeau ils pou-
;e roient les critiquer en moins de paroles &
: {e

o i
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fe contenter de dire, Licentirux,, immora
& déteflable.  On y perdroit quelques jo-
lies fentences comme par exemple ue fait
pas du mauyais qui veut, ‘on des . naivetés
remplies: de grace icomme celle ci e/ oui
eiiy il y a ici du bon € beaucoup ! Mais leg
auteurs pour (atisfaire leur animofiié &
remplir la feuille, ne feroient pas.obligés
d'y inférer des petites perfonnalités quils
Croyent trés malicieufes & qui ne font
Qu'extrémement niaifes. Par exem ple,quand
s pouroient perfuader 3 Hambourg & &
Altona que jai voulu Jadis attier chez moi
Mrs. Diderot, . d’Alembert & de Ia Harpe;
m’en traiteroit on ici avec moins d’ indul-
gence &de bonté? au refte il neft pas vrai
que jenlle invité Mrs dela Harpe & d’Alem=,
bert, ils defirdrent venir chez moi; Mr de
Iz Harpe fit des vers charmans fur le Théa-
tre d'Educ:_ztiOn, & des extraits fort aima-
bles de ceg piéces, tout cela eft imprimé
je croig quil s'en eft bien repenti depuis,
Mr @ Alembert mécrivit fur ce Théatre des:
choles qui feroient drefler les cheveux 4 la

S téte
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téte du journalifte qui cite imprudemment
ce fait, ce font de tros Pompeux éloges
que la bienféance m’empéche de rapporter
& non la modeftie, ear i n’y avoit pas de
quoi sénorgueilliv, J J. Rouffean qui
haiffoit d’Alembert, a djt de lni quil n*étoit
quwun Arlequin, c’eft un jugement dans Je
genre de ceux de Voltaire 5 ' mais certai-
mement d’Alembert n’avoit comme homme
de lettres ancun génie, & n’étoit qu’un fort
médiocre écrivain. Quant 4 Diderot je ne
Pai dans ce tems ni invité, ni attiré, ni
regu parcequ’il étoit mort ayant que jenfle
fait imprimer une ligne, je v’ai jamais ni
connu, nivu ce fameux éditeur du livre le
plus voluminenx, le plus mal fait & le plus
dangereux gu’on ait compofé dans aucun
fiécle. Lorsqu’au lieu de donner yn extrait,
on conte des anecdotes, il faudroit étre
exat & piquant, c’eft trop 4 la fois d'un

tort & d’un ridicule.
Reprenons les réflexions fur Ia critique :
Je crois avoir prouvé quun extrait n’eft
fidele que lorsqu’il expofe nettement non-
feu-
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fenlement ‘le canevas de Pouvrage, mais
encore le but & les intentions de Pautenr
car fi Pon fupprime une'partie fi effentielie
du plan 'la feulé oy le génie puiffe avoip
party“les'conceptiotis les plus henves & i¢g
plis morales, peuvent paroftre abfurdes &
dangerenfes. . 'On- fait 'que 1a meilleure
phrafe dun discours peut devenir louche &
repréhenfible, i on la rapporte ifolée {ang
y joifidre ‘ce qui précéde & ce qui {uity
cet artifice‘eft connu;" mais celui de n’éx<
traire d’un ouvrage que le fond dij {ujet
fansrendre compte du deffein, eft beaucoup
moins: on n’a point encore faitde réflexions
fur ce genre d’infidélité & les préfenter
toutes c’eft rendre un véritable fervice aux
gens de lettres. Pour développer mieux
mes idées fur ce fujet citons encore quelques
exemples: Le Mifantrope de Moliére eft
aflurément un chef d’ceuvre, mais qui s’en
douteroit fur un- extrait fait ainfi: Un
homnie profondément aigri contre le genre
humain, frondant tous lesvices de la fociété,
malgié Jes fages repréfentations d’un ami

- in<




indulgent -& - taifonnable, une coguette
médjfante & légére tournant .en ridicule
fes admirateurs & fes yivales, voild tout le
canevas de cette piece en “cinq actes, qui
abfolument dénuée dintrigue &, dlincidens
eft -d’ailleurs parfaitement bienécrite.; Cet
extrait eft exaft;dans ce qu'il jexprime &
offre aucune. critique injurienfe, il a
méme un air:de juftice & de politefie, mais
quen pcut-on_conclute? que le mifuntrope
Joit+&tre une -piece exceflivement; froide
& quil n’y a -ducun génie dans le plan.
Pourquoi 2 parcequion a fupprimé  dans
Pextrait deux feuls mots qui ‘donperoient
une parfaite’ idée -de Pintérét-& de Vin-
concevable mérite de cet ouvrage, ceft que
e ‘mifantrope eft paffionnément amouyels
d’une coquette, - Si un homme ordinzaire
eut votilu traiter cefujet, qu'eut il imaginé ?
de deux chofes l'une, ou de - repréfenter
an homme déteftant fans’ exception toute
Pefpece humaine, infultant avec.brutalité
tous les’ gens qu'il rencontre, enfin un
boucry groffier tel que Timon mifanirope

: )]
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ou bien cet autetr aursit offert un mifane
“trope moralifte, fenfible, amoureux d'une
- métaphyficienne vertueufe, qui de raifon-
nemens en  raifonnemens auroit ramené
‘4 la philantropie, mais”je doute que les
fpe(lateurs’ d’une telle piéce” euflent eu la
patience d’attendre le dénouement & la
curiofité de voir la converfion du EHéros.
Le mifantrope corrigé ne peut faire le fujet
" bon ouvrage, & fartout d’une piece
de  théatre dont Taction fe pafie en vingt
quatre heures. On fe corrige d'un défaut,
on réforme fon caraltére, mais on ne
change point fon caraftére lorsqu'on en
un bien décidé, parceque le caractere tient
A 1a conftitution phifique, an genre d’efprity
4 Ia manicre de voir &c. *Je conviens que
Pon ‘pourroit corriger une mifantropie
accidentelle, c’eft  “dire caufée par des
revers & des perfidies; mais Moliere ne s'eft
pas amufé a peindre une boutade d’humeur
& de dépit, la profonde mifantropie de
on Alcefte eft née avec lui,on fent qu'Al-
cefte dés fon enfance & fa premiére jeunelie

53 2
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a du &tre mifantrope, & quavant davoir

connu les hommes fon génie frondeur a
deviné tous les travers dont ils font capables.
Ainfi Moliére a eun Vintention de donner &
ce caraftére. toute Vénergie & toute la
profondeur quil; peut avoir; & pour cela
il devoit le concevoir ncarrigible; mwais
pour le rendre véritablement théatral il a
voulu placer {on hiéros dang la fituation, &
lui donuer les fentimens qui pouvoient le
mieux contrarier & en méme tems exalter
fon caractére & pour y parvenir, il fait de
fon, mifantrope (non un Bouffon infolent
& ridicule) mais un homme de la cour,
s’exprimant toujours noblement, embaraflé
de toutes les entraves de la politeffe &
des bienféances, tonjours tenté d’éclater,
toujours 3 moitié retenu par. lufage du
monde & Pidée des convenances & enfin
cet homme auftére, chagrin, ennemi des
vices, ' eft retenu dans le grand monde
qu’il abhore par une violente paffion pour
la coquette la plus méprifable. Voila des
conceptions fublimes, eft on excufable

lors-
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lorsqwon, fait, un extrait de fe borner au
froid narré du fond des chofes & de ne
pas entrer dans de tels détails? il eft fi
facile en taifant ce quidevroit étre exprimé,
de dénaturer dans un extrait' les plus par-
faites produgtions du génie, il eft encore
plus aifé en fuivant la_ méme méthode,
Janéantir tout le mérite des ouvrages
médiocres:  Cleft ainfi que fi I'on ne con=
noifloit les Chevaliers du Cygne que fur
Jes extraits dont j’ai parlé, on pourroit croire
quil n'exilte pas de roman plus {candaleux.
Les deux journaliftes {eroient, je crois, fort
embaraflés de repondre raifonnablement 2
ces queftions. Il eft vrai j'ai voulu peindre
Armofléde pleine de charme & d’infamie,
(pour. me fervir de votre langage, qui
weft bon qu’en vous citant.) J'ai voulu
quelle eut tout lart, tout le manége, :
toute la {éduion que le vice peut avoir.
Je lui ai donné la beauté, la grace, la
jeunefle, les talens, jen ai fait un Protée,
elle fait prendre toutes les formes, qu’en
réfulte - £-il? que vous la trouvez odieufe,

S 4 ce
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ce qui vous fait honneur: mais ce’qui m’en
fait aufli, cara vous dire le'vrai, malgré
ma fibéralité envers ce perfonnage, je n’ai
pas eu Pintention de lui gagner tous les
coeurs, ni d’en faire ' I’héroine de mon
livre, c’eft pourtant ce qu’on pourroit croire
d’apres vos extraits, car'vous ne’parlez que
d’elle, mais vous ne dites rien ‘de fes
humiliations, de f{a puniticn terrible, de

fon dialogue avec Marceline: cette conver

fation eft cependant la {eule ‘chofe 'que la

ent trouver

raifon & la délicateffe puill
licentieufe dans' Pouvrage, pourguoi done
ne'la citez vous pas? ¢'eft qtie nous avez
fenti que cette {céne énergique étoit’aflez
bien congue ‘& 'paffablemént exprimée &
qu’il ne s’y trouve pas un mot, qui ne faffe
frémir le vice & qui ne foit un encoura-
gement pour la vertu.  Ce qui paroit
licentieux peut donc en certains cas étre
profondément moral, lorsque la licence a
les bornes que le ‘goit & la bienféance
favent 'y mettre, & que Pouvrage qui
préfente une telle fcéne n'eft fait ni pour

les
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les enfans, ni pour les jeunes' perfonnes
dont Péducation n'eft pas finie? Pourquoi
donc avec tant de charmes Armofléde eft
eft elle {i odieufe, méme avant que Pon
puifle connoitre fa {eélératefle? pourquoi
le leétenr trouve-t-il tout fimple qu’An-
gilbert qui n’eft rien moins quanftére, pré-
fére A cette maitrefle fi piquante & i jolie
une femme qui n’eft diftinguée ni par la
beauté, ni par les graces, ni par un'efprit
fupérieur? n’y a-t-il aucune morakité dans
tout celi? n’y en a-t-il pas dans cette
réflexion:

¢ Ceft la délicatefle qui fournit 4 "amour
““une fource inépuifable de fenfations
“délicienfes & de fentimens toujours
“nouveanx, Elle femble faite furtont
“pour ce féxe charmant qui ne peat la
““bleffer fans renoncer aux graces; enfin
“ Armofléde dévoilée nayant plus que le
“feul genre d’agrément de la courtifanne
“la plus effrontée, me fit connoitre que
“la monotonie du vice peut-étre aufli
“infipide quelle eft révoltante. ,,
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Ne trouvez vous pas auffi quelque moralité
dans ce petit difcours que le jeune &
brillant Angilbert addrefle a la perverfle
Armofléde.
“La vertu n’eft point une chimére & mes
“yeux, elle me paroit aufii néceflaire au
¢ bonheur de la vie, qu’an air pur left &
¢1a fanté; on ne peut Pabjurer fans fe
« deffécher P'ame;  rien ne difpenfe de
¢ Padmiration. que Pon doit avoir.pour
«elle, il faut la fuivre ou la regretter!...

Et cés réfléxions, eft ce un homme vertueux
qui les fait 2 ceft bien mieux, c’eft; un
Lhomme a bonnes fortunes. Daus quel livre
avez vous vu le vice plus deshonoré? Jai
{u lui Grer dans celui-ci jusqu’ au preftige
de fa féduftion, {'ai dévoilé tous fes artifices,
jai ridiculifé, avili, anéanti tous {es moyens
de plaire. Et ce dialogue avec Marceline
n'offre-t-il aucun réfultat moral? Il'faut
bien le citer puisque vous n’en parlez pas,
en voici quelques traits: Armofléde dit &
Marceline,

¢Chaque
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¢Chaque inftant- femble. exalter mes
¢‘paflions, moins je leur réfiite & plus
‘s elles m’agitent et tne dévorent, je délire
savec fureur & je ne, jouis plus avec
¢ transport. — Quoi déja, quoifi jeune ¢
¢— Mon cceur a vieilli & mes fens
sg’éteignent. . Jai déja perdu la plus
“douce de toutes les illufions, I'amour
¢ n’eft plus ponr moi qu'une chimére.

A la fin de entretien on lui dit:
¢ Quelle téte vous avez !~ Klle eft bru-
¢‘lante, c’eft un volcan, mais mon ame
s eft defléchée, la haine & la mifantropie
¢la flétriffent & me confument! ....
“de triftes réfléxions viennent fouvent
< mlaffaillic!  Que devient on Marceline
“quand ona perdu Ia jeunefle & labeauté¢ 2

Léxécrable Marceline répond:
“]’Amour n’eft plus a mon 4ge quin
¢ fouvenir amer, & quune fureur im.
“puiffante, - le plaific eft ufé, la feule
¢ habitude conferve encore un belvin
“fans d¢fie & qui s'irrite fans efpoir —
“Quelle afireufe peinture! eh! mais la

“yertn
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‘“vertu'vaudroit mienx! = Oui, j'ai
“penfé¢ fouvent quaprés s'étre livrée a
“fes paffions, fi Pon pouvoit recouvrer
“fa réputation et revenir 3 la vertu,

“I’on feroit un excellent marché.

Et ce difcours d’Adalgife a I'infime Armo-
fléde dépouillée de tens fes charmes &
devenue hideufe? * Adalgife transporté de
rage arrive, un poignard 4 la main, mais
en voyant [I'horrible  changement de fa
figure, il jette {on poignard et lui dit:
“Vis pour épouvanter les pervers, vis
““pour épuifer le calice amer de Pinfamie
‘“pour envier les fucces de la beauté,
“pour frémir a la vue de Pinnocence &
“du bonheur. .’ . . . Puiffes tu dans
“lefein de l'ignominie,rencontrer partout
¢ ]e tableau touchant de Pamour heureux,
¢ & de la vertu triomphante; oui, tel eft
“le fort que lajuftice éternelle te réferve,
“Tu ne verras finir ton éxécrable exif-
““tance, qu’aprés avoir fouffert tons les
‘“‘rourmens de la noire & dévoranteenvie,
“& de la haine implacable & ‘dégue;
“qu'ae
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S$equiaprés avoir éprouvé tons les genres
“d'infultes & d'outrages,. & du milien
“de:la fange, tr:si'néevenﬂn {ur le bord
‘du_cercueil, . tes,.yeux.alors frappés
=% dune lumiére ébloniflante & terrible,
“mefureront avec. effroi la profondeur
s¢de I'abyme creufé par les paflions &
“|"impiété. - Dans les convulfions d’une
“agonie privée d’efpérance, tu,.verras
¢toute Phorreur.du vice fans pouyoir
<t]le hair & tu connoitras qu’il éxifte un

s dien, fans pouvoir I'invequer.,,
Non feulement vous ne trouvez rien de
moral dans: toutes ces inventions, mais
vous. oez dire qu’un auteur elt immoral
lorsqu’il a tracé un cavaliére anffi immora!
que celui A’ Armofléde. Journaliftes calom-
niateurs, direz vous que Richardfon fut
immoral parcequ’il peignit limmoral Love-
lace, & il ofa le rendre fenfible, il lui laiffa
ce qui fait tout pardonner une ame & de
la'paflion. Il le dut, je I'ai prouvé; dans
fon-plan, de grandes moralités & des
beautés fublimes rélultoient de cette idée,
peu
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pet naturelle parelle méme, car un’ccenr

corrompu {uit- il aimer 2 ~mais ik falloit
donner 2 la vertu cette puiflance magitne
de créer la fenfibilité dans une ame per-
verfe, il falloit que Lovelace adorat Clarifle,
cependant ce trait de génie eft il véritable-
ment moral fous tous les rapports? non,
& en cela feul le caraltére &’ Armofléde eft
fupérieur a celui de Lovelace, un fenl fait
le prouve; combien d’hommes de la foeiété
ont eu la prétention de reffembler au perfé.
cuteur de Clariile, 4 ‘ce perfécuteur barbare
qui lui ravit I'honneur & lui couta la vie!
combien de jeunes gens avec de Pefprit &
de Péducation ont' regu avec orgueil le
furnom de Lovelaces? & quelle’eft la cour
titinne qui  sénorgueilliroit du furnom
d’ Armofléde?

Mais je reviens & mes queftions: " Poure
quoi’ uniquement occupés de T'infame Ar-
mofléde (en cachant tout ce qu’il'en falloit
détailler) n’avez vous pas dit qu’elle n’a
quelques fucces paflagers qu'en fe déguifant,
qu'en prenant I'apparence de la pudeur &

de
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de lamodeftie ? cette idée n’eft pas licention fe.
Pourquoi n’avez vous fait mention que dé
ce perfonnage, quoi! toutesles autres fem-
mes de cet ouvrage n’ont rien qui puiffe
vous intéreffer ou vous plaire? pourguoi
n’avez vous pas dit un feul mot de la bonne
& fimple Zoé, de la malhevreufe Azoline,
de la fidre Ordalie, de I'humble Délie, de
la modefte Abafla, de la fincére & fenfible
Berthe, de la courageufe & naive Axiane
& de la vertueufe Beatrix ? ces perfonnages
du moins ne f{ont pas vicieux, on pouvoit
en citer quelques traits; intéreffans, ou
pouvoit dire gn’ Armofléde ne paroit jamais
que pour les faire valoir. Pourquoi en
déclamant {i violemment contre les éva-
nouiffemens d’ Armofléde, n’avez vous pas
parlé de quelques fcénes affez jolies dont
la pudeur la plus délicate fait tout le prix2
quoi! pas un mot fur embarras qu’ éprouve
Abafla en dévoilant aux yeux d'un époux
adoré le plus beau vifage du monde, pas

un
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un mot fur la premiére faveur qu’elle luoi
accorde, cetfe faveur {i difficile & obteniry
qu’ikfollicite & regoitavec tant de transports
&-qui weft quian premier regard! Croyez

vous..qu'il. foit dmmoral. d’oppofer; 2 ce

tableau touchant & délicat les artifices,

effrontés d’une femue funs mocurs? Pour-
guoi enfin ne vous.eft il jamais échappé;de
(:-,DUV'eI)iL' qu’il y ent dans cet onvrage quel-
ques réfultats moraux, quand vous auriez

du dire quil 1’y a pas une fity
une feule {céne qui n’en ait un trés margués
It eft vrai gue vous parlez d'une.de imes
héroines,  Vous, dites. que Célanire ef
aimonte, je le crois comme vous, mais
vous ajoutez qu'elle eft vindicptive & vans
me permettrez de le nier. Vous prétendez
quaprés: fa mort elle ne revient obféder
Olivier que pour {e venger. c’eft précifé=
ment le contraire, elle dit dans {a premiére
apparition.  La_gjuflice Eternelle me cons
damne &e, Ainfi c’eft {on propre chitiment

quelle

S
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quelle Tubit’ & non tne vengeante qu’elle
exerce. = Vous voyez comme vos citations
font exattes, vos éloges mémes n’ont pas
plus:-d'exaltitude. ~ Vous dites que j'af
peint divinement o vertw, lamour €
Pamitié. Avez vous bien fentila force &
compris la fignification des expreffions que
vous emplovez 2 ' Je.ne le créis pas, car
jimagine par votre ftyle que vous n’avez
guéres refléchi' fur la- véritable propriété
des mots. - Je vais donc vous expliquer le
fens de ce que vous avez dit. ' Il 'y a une
extréme différence entre bien parler de I
vevtu ou bien peindre la verty ron peut femer
de belles fentences fur la vertu dansunlivre
‘pernicieux, mais fi dansun ouvrage d'imagi-
nation ol tout ‘eft en ation on a peint
divinement la vertu, on a fait Pouvrage le
plus moral, car toute la- morale fe réduit
a ceciz ‘gimer la vertn, ha'iv € m'éprifer
i¢ vice,” donc 1i Célanire & Béatrix font
aimables, {i Armofléde eft odieule mon but

T eft
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eft rempli. -Venons 3 ma maniére de pein~
dre Pamour, vous la trouvez divine, ainfi
nous ne devrions pas avoir de quérelles la
deflus, mais voyez comme un auteur eft
difficile a. coutenter je vous ferai fur cet
article les reproches les plus graves. Nous
fommes convenus. qu'un Journalifte doit
donner une idée précife de la chofe qu’il
approuve ou qwil condamne; la donnez
vous dans le cas dont il eft ici queftion?
non feulement vous ne ladonnez pas, mais
vous -ouvrez un champ trés vafte a toutes

les fuppofitions fauifes & méme injurieufes

a Pauteur que le leéteur pent faire fuivant
fon caraltére, fes principes & fon goiit.
Un jeune homme ne penfera-t-il pas que
Pai peint de lamour ce quil en falloit
voiler? n’imaginera<t-on pas que jeme {yis
permis des détails femblables 4 ceux qui fe
trouvent danscing oufix lettres de I'héloife 2
& particuliérement dans cette lettre famenfe
puiffances du. ciel &e.  ‘Combien la plume

d’one
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d’une femme feroit'(ouillée fi elle eut tracé
de telles peintures? ‘bien Ioin de peindre
ainfi Vamour, jai repréfenté une femme
tellement environnée de:tous les charmes
de Pinnocence & de la pureté, tellement
défendue par 'afcendant fuprémie de la vertu,
que malgré fon imprudence, {a candeur &
fon amour clle trouve {a fauvegarde dans
Padoration- :méme quelle -iuspire, & foix
amant Jui dit: ;
«Prés de toi je fuis calme, parceque je
*fuis henreux; prés de toi mon ame fe
«pénétre de tous les mouvemens de la
“tienne: . J'adore 1”innocence parce-~
«gu'elle - t'environne & t'embellit, &
“feul -avec toi dans'la tranquilité pro=
¢ fonde de la nuit, le délire de Pamour
S weft pour moi que Venthoufiasme de
“la vertu. : >
Et jai donné i cet amant nn caraére
impétueux, une imagination ardente, une.
ame paflionée, &:il n'entreprend rien. Sa
T2 penfée




202
penfée méme eft réprimée par nn regard;
dlife facrifie :st;m;tﬁ'e.: & fang effort, il
#'oubliea telpoint;” que milte Yois' trem-
dblant pour. lerbonteur d'un objet idolatrd,
fa- félicité fupréme; celle d’dtre-aimé,’ dee
~Vient fon plus infuportable tourment, &
ye lui canle quedafirenx remordss “mille
Hois il forme le foubait détre moins aimé.
Et des lentithens fi exaltés, finewfs paroif
fent raturels? avez vous olé!dire qu'ils
fuffent exagérés ? = 8i lesiames Jes' plus
déches ndyitrouvent rien deiforcé ils font
done vrais;” ilsexiffent donc? maisiqui'les
avoit: peints?u’, L o o 'Enl méme tems il
falloit'que cés deux: Etres  générenx siéga-
raffent;  parceque J’ai voulaiprouver.gii'une
pafiion condamnée par Ie devoir,finit *par
égarer les ames les plus. vertueufes quand
on ne la réprime pas dés {a naiffance.Dang
tous les romans-honnétes & morauxique je
connois on établit#deux principes faux &
dangereux, » Le: premier, .qi'on'ne peut
vaincre




vaincre une ‘paffioni ‘naiffante , * le fecond,
qivor’ peat’ v livrer  fon’ caeur’ & s'en

oceupéruniquement fans %y céder ¥) “dans

mot roman * Pétablis  précifément les con=

traires o] 1e falloit"done dire’ que’ 'amour

oéné-

o

‘dang! e ronmn”eft toujours pur &

3.

(5

feux, & quetolsTes de \f*lo remens y {ont
de Taploa-parfaite moralité, * An Heu dé
cela vous me menacez de ne point doriner
celivre 4'vos enfafts; je' vous'avoue-qu'ett
Ye' faifant9e n"ai pis beaucoup penfé &'éux,
An'vefie je fuls pérfuadée que Hle estfemnots

felles vos filles {ont 'des’ citovennes’ p’:n‘-

_ faitement bien élevées, mais je crois'qiie™fi

daillenrs elles font belles & fenlibles, it
vaudtoit miiens letr @iprendre que le véiis
table amour eft infpiré par l’inuocenc'e"'&
quil'la relpecte, ‘que de tear laiffer cr oire

oy

qu'il confifte dang le projet de deshonoret

fon o

T3 ~ Draprés

I

#) La Princefle-de Cléves & tant d'ausses.
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: D’aprés ces réfléxions écrites. fans ark
& avec rapidité quelle opinion tout lectenr
fenfé aura t'il de votre efprit,. de votre
ftyle,.: de votre droiture & de. votre
caraftére 2 vous.qui, tranguiles dans vos
foyers, étes aflez,. Jiches pour infulter
groflidrement dans des extraits infidéles
une femme perfécutée, fugitive, que vous
ne connoiflez point & qui ne vous a jamais
effenfés? . Vous qui louez aujourdhiui mes
autres éerits afin d’en prendre' le droit de
déchirer le dernier! mais quelle logique!
ft vous trouvez upne morale i pure & tant
de fenfibilité dans Adéle €9 Thiodore &,
Ne deviez vous pas quelques égards &
Pauteur de tant d’ouvrages que vous jugez
vous mémes eflimables & utiles 2
- Je fais qu'il eff difficile de conferver de
Ia dignité en condefcendant i vous ré-
pondre, mais la véritable dignité tient
Pélévation des fentimens; je fuis fure de
eanferver toujours celle 13, Je ne défens
: de



295
de mes ouvrages que Teur moralité, & je
wai-jamais, répondu que lorsquon a tenté
dattaguer mes principes. Il eft vrai ‘que
jadis, vivant dansle monde & devant en
réfpecter les bienféances, ayant d’ailleurs
@importantes occupations, je devois éviter
de me mettre en {céne avec vous & vos
affociés , je me lear répondois qu’avec
une extréme briéveré & la mefure qui
convenoit & ma fituation..  Maintenant je
ne fuis plus rien, je ne vivrai jamais dans
la fociété, je wafpire & rien, je n'ai plis
d’entraves, tous les petits ménagemens de
convenances nexiftent plus pour moi, fang
liens, fans ‘ambition, fans patrie, je puis
difpofer de toutes mes journées & de tems
n tems confacrer quelques heures a ’amu-
fement utile de confondre la méchanceté
& de démafquer la mauvaife foi. Je
pourois prefque dire @ mes ennemis ce
mot fublime de Roméo lorsque Piris - veut
le combattre: Jmprudens me m’attaquez

pas,




pass, j’ wi vout pevdus - 11 eft vral que je
n’ai pas tout perdu.., L’amitié me, refte,
mais la pofition ou je {uis me donne {ur
vous les feuls avantages que je n’euffe pas
jadis, le loifir, & la liberté de tout dire.
Enfin foyez dumoins perfuadés que vous
mw’in{pirez aufli peu de crainte que d’eftime,
vous imaginez bien quelje ne redoute pas
vos écrits, inais je n'ai pas plus d’effroi de
vos intrigues. Je demande mon rappel
dans ma patrie, agitez vous pour me nuire,
produifez de nombreux libelles , tachez
d’empicher qu'on ne me rende la juftice
qui m’eft due, fivous réiifiiflez tant mieux,
car «%l écoit vrai que vous &, vos pareils
euffiez quelqw’ influence en Frauce, quels
fugitifs pourcient conferver encore le défir

a’y retourner!
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